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Hézagok.
Budapest, julius 30.

(K.) Szegény magyar kultuszmi
niszter I Mikor a magyar nyelv az 
egész nemzet lobogó harci kedve 
dacára sem tudott az állami élet 
egyik alárendelt szervében, a hadse
regben érvényesülni s mikor egy 
másfélesztendös nagy nemzeti küzde
lem végén a magyar nyelv csak 
nagynehezen tudott legalább az aka
démikus jog valamelyik zugába visz- 
szamenekülni: akkor kell neki föl
emelkednie, hogy büszkén adjon 
programmot a magyar nyelv hóditó 
erejéről, fensöbbségéröl és elmarad
hatatlan diadaláról. Micsoda tragiko
mikus szerep! A papucsférj elő
adást tart a házasodni készülő ifjú
ságnak arról a thémáról, hogy ki le
gyen az ur a háznál. És az előadást 
az ágy alól tartja, ahová éppen most 
menekült. Szegény férj 1 Szegény 
magyar kultuszminiszter!

Nem, az embernek nem kell elsár
gulnia az irigységtől, ha a Berzeviczy 
Albert helyzetére gondol. Egészen bi
zonyos volt, hogy Berzeviczy Albert 
nem adhat olyan programmot, mely 
egyszeribe leszereljen minden ellen
zéki kedvet. Még ha igazán csupa 
balzsam lett volna minden 6zava, ha 
valami kábító vigasztalás szólt volna 
programmjából, hogy a hadsereggel 
szemben tehetetlenek vagyunk, de 
hát aztán minden egyéb téren a ma
gyar nyelvé a világ: akkor is éppen 
csak balzsam és vigasztalás volna az

TÁRCA
A kocsi.

— A Budapesti Napló eredeti tárcája. -*  
Irta: Bíró Lajos.

’A negyvenéves báró unatkozva haladt le a 
kaszinó lépcsőjén. A nyári alkonyt kétségbeej- 
tőr.n sivárnak találta és elkeseredetten intett a 
kocsijának.

A kocsi megindult. Hopp, hopp, — a negy
venéves báró kocsisa ismerte a gazdáját. A 
guminikerekek repültek a faburkolaton, csak a 
lovak lába csattogott tompán.

A nyári alkonyban szellő kerekedik és lá
gyan simogatja az öregedő arcot. Az ember 
hátradől a kocsiban és nézi az asszonyokat. Kom- 
tc-ezek és kokottok kocsiznak alkonyaikor a 
Stefánia-uton, a gyalogjárón pedig a polgári 
tisztesség sétál. Az ember néz és az embert né
zik és végre is az irigyelteiéi még mindig jól 
esik.

Hopp, hopp, — mikor az ember érzi, hogy 
húsz esztendeig hiába szeretett és csókolt, mert 
nem marad egyetlen csóknak sem édes emléke, 
hanem csupa keserűség maradt a nyomán, mikor 
az ember megérti, hogy a könnyű nők cs a futó 
ölelések helyett csak egyet, egyetlenegyet kellett 
volna jósággal, hűséggel megszereznie, — hopp, 
hopp, akkor hátradől az ember fáradtan a kocsi

ő programmja s nem az a himnusz, 
melyre a magyar kultúra szomjazói 
olyan epedve várnak. Azt a vérző 
sebet, mely a magyar nyelven tá
tong, a legszebb programm is csak 
enyhíthette volna, de le nem mos
hatja. Mert mesélhetnek annak a 
szegény magyar nyelvnek akármit, 
hogy minden ajtó, minden ablak 
megnyílik előtte és diadalmasan vo
nulhat be olyan területekre is, ahol 
eddig helye nem volt: örökre meg
marad benne a félsz, hogy mihelyt a 
hadseregbe akarna kívánkozni, szó
val és szuronynyal kergetik el. A 
magyar nyelvre, mint az utcai tün
tetőkre, csak rá kell ijeszteni, hogy 
„jön a katonaság!“ — s akkor esze
veszetten menekül. Hát ilyen körül
mények között a magyar kultuszmi
niszter helyzete csöppet sem irigy- 
lésreméltó, mikor programmot kell 
adnia. Hadi tervet és harci kedvet 
nem is adhat, legfölebb balzsamot. 
És Berzeviczy Albert még azt sem 
adott.

Különös egy programm volt ez. 
Talán legjellemzőbben úgy fejezhet- 
nők ki magunkat, hogy a kultuszmi
niszter nagyon érdekes beszédben 
hallgatta el terveit és szándékait. 
De elhallgatta. Egy érdekes tripti
chonhoz való keretet függesztett a 
képviselőház falára, de a hármas ke
retbe a képeket nem festette meg. 
Azt mondta, hogy beszélni akar a 
vallásügyről, a közművelődéssel kap
csolatos intézményekről és az oktatás 
dolgairól, de aztán jóformán egyikről

ban és simogattatja magát a nyári alkony puha 
levegőjével. Ily csókok után járni nem érdemes 
vagy talán fáradságos is, az ember beleveti ma
gát a kocsiba és bús mosolygással, kesernyés filo
zófiával nézi a világot. Az öregedő embernek ez 
való: meg nem mozdulni és repülni mégis asz- 
szonyi tekintetek és asszonyi mosolygások kö
zepette.

Rossz dolog az, ha az ember ebben az egész 
nagy városban csak csókra kaphat asszonyokat, 
csak az ölelésre vanak társai és nincsen egy se, 
aki végigsimitaná a homlokát, amelyen kigyult 
az öregedés félelmének a láza. A negyvenéves 
báró arcán pedig finom ráncok verődnek végig 
és a pihenés jól esik már.

A kocsi repül. Sehol a világon igy nem 
ügetnek a lovak. Az inas, erős lábak széles és 
gyors vágással csapódnak le a földre és — hopp, 
hopp — repül a kocsi.

Az utón komteszek és kokottok ülnek a ko
csikban, az ut szélén a polgári tisztesség höm
pölyög. De künn a víztorony körül, alig valami
vel a forduló előtt a nép veszi ki a részét a 
mulatságból, ülvén a perronon, nevetgélvén és 
irigykedvén.

Az ut szóién egy lány áll. A családja — 
anyja, nng.vnénjei — egy padra telepedtek le, a 
lány pedig odaállott az ut szélére. Tizenhétéves 
testének üdesége szinte csillog az alaktalan kék 
blúzban, • amelyben elsétált hazulról. Sugár for
mái gyöngédek, frissek és fiatalok; nagy szemé- 

sem beszélt, csak utalt arra, amit 
mindezekről elődje és a miniszterelnök 
már elmondott. A katholikus autonó
miáról és a kongruáról az a véle
ménye, ami a Wlassicsé volt. Aa 
1843: XX. törvénycikk módosításáról? 
lásd, amit Tisza István nemrégen ki
jelentett. A középiskolák egységesí
tése kérdésében „nem habozik meg
mondani, hogy rokonszenvez azzal/ 
amit elődje tervezett". A harmadik 
és negyedik egyetem dolgában, mig 
az állam pénzügyei meg nem enge
dik, ő sem tehet Ígéretet. A dok
tori grádusnak egy emelettel föl
jebb helyezését Wlassics jelentette 
be, Berzeviczy csatlakozik az előd, 
felfogásához. A művészeti kérdé
sekben Wlassics inkább a germán 
képzőművészetet állította a ma
gyar művészet elé mintaképpen, 
Berzeviczy sincs az idegen mintakép 
ellen, csak inkább a franciákkal ro
konszenvez. És igy tovább az egész 
vonalon. Vallási, közművelődési és 
oktatásügyi kérdésekben egy föltét
lenül ízléses, abszolút elegáns csat
lakozás, de semmi programm, semmi 
kezdeményezés, semmi reform. Hol 
maradt a balzsam a magyar nyelv 
sebére? Hol maradt a kárpótlás a 
hadseregből kiparancsolt magyar nyelv 
számára? És hol maradt a programm 
a magyar kultúra megteremtésére? 
Ebből az ízléses, elegáns beszédből 
minden kiíelejtődött.

Kálmán király törvénye óta az 
utolsó boszorkány, amely nincs a 
amelyről mégis beszélnek: a magyar
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ben vidámság és merész könnyelműség van. Egy 
tizenhéteves budapesti lány kék blúzban, onnap 
a víztorony környékéről . . .

A negyvenéves báró pillantása megakadt a 
lány felszökő, friss termetén. A robogó kocsi
ról visszapillantott cs a lány tekintete merészen 
és kötekedve villogott rá.

A negyvenéves báró melegséget érzett a szive 
táján. Ez a lány, ez a tizenhétéves lány! . . .

A kocsi visszafordult. A lány ott állott meg 
az ut szélén és a tekintete vágyódással, álmodozó 
irigységgel nézte a kocsikat. Jött a báró. A te
kintetük találkozott, a bárónak a fejébe szökkent 
a vér és a lány mosolygott. A báró egy mozdu
lattal és egy pillantással mutatott rá a kocsi 
puha ülésére:

— Akarsz? . . .
A lány félig elfulladva intett igent A kocsi 

gyors robogással kerülte meg a víztoronyt és 
amikor visszafelé jött, a báró rákiáltott a ko
csisra :

— Megállj!
A kocsis erős kézzel kapta meg a gyeplőt, a 

lovak felkapott fejjel torpantak meg és a kocsi 
megállott éppen a lány előtt. Még egy tekintet, 
még egy mozdulat, a negyvenéves báró fiatalosan 
ugrik ki a kocsiból, megfogja a lány kezét a 
lány zavartan mosolyog, benn ülnek a kocsiban 
és — hajts! — megindul a kocsi.

Gyorsan ment az egész, mint a villám. Aa 
anya és a nőnék észté sem vették, már nem volt 



2 Budapest, vasárnap BUDAPESTI NAPLÓ 1904. julius 31. 211. száia.

kultúra. A miniszter talán a maga 
abszolút törvénytiszteletét akarta iga
zolni, mert ó nem beszélt róla. Az ö 
Ízléses programmját ennek a várva- 
várt kultúrának gondolata jóformán 
egy pillanatra sem zavarta meg. Az 
egyetlen pont, ahol ezt a gondolatot 
érintette, a népiskolai törvény re
formja volt. De erről sem akart be
szélni, sót arra kérte az ellenzéket, 
hogy az se beszéljen róla. Majd ha 
a Ház asztalán lesz a reform: akkor 
essék róla szó. De a nemzetiségi 
támadásokra mégis reflektált a mi
niszter s azt iparkodott megvilágítani, 
hogy miért ágaskodnak az agitátorok 
a nyelvbatárokat elmosó reform ellen. 
.Azt mondja Berzeviczy: azért, mert 
a reform után nem lesz magyar ál
lampolgár, aki nem tudna magyarul, 
s igy a nemzetiségek az agitátorok 
körmei közöl a magyarság ölelő kar
jaiba fognak omolni. Hiszi ezt a mi
niszter? Ha hiszi, áldja meg az isten 
hitében. Más úgy sem hiszi. Ha abból 
a reformból csakugyan lesz valami, 
még mindig nem bizonyos, hogy a 
nemzetiségek megtanulják, s ha meg
tanulják, még mindig nem bizonyos, 
hogy használni is fogják azt a nyel
vet, melynek a felnőttek népisko
lájában, a hadseregben helye nincs. 
Alig a magyar nyelv nem Herkulesz, 
aki minden akadályt lebir, hanem 
Sisiphus, aki minden órában élűiről 
kezdheti munkáját, addig magyar kul
túra nincs és nem is lehet.

A kultusztárca.
Budapest, julíns 30.

Az előadó röviden ismertette a kul
tusztárca költségvetését s aztán mindjárt 
átvette tóle a szót Berzeviczy Albert.

A kultuszminiszter olyan perspektívát 
mutatott, mintha nagyon terjedelmes pro- 
gramniot akarna adni, de aztán alig beszélt 
összesen egy félóráig. Figyelmes hallgató
ságnak és nagyon formásán is beszélt, de 
nem igen akartak szavain fölinelegedni. Ha 
nincs Eötvös Károly, aki egyszer-niásszor 

ott a lány, hanem — hopp, hopp — repült a 
kocsin a negyvenéves báróval.

A báró takarót tett a tizenhétéves lány tér
dére és simogatta a kezét.

— Az enyém vagy, az enyém leszel Felöl
töztetlek, mint egy királynét, kis lányom, és vi
rágút hintek a lábad elé.

A lány reszketve mosolygott, de mikorra 
hazaértek, bátran és hálásan simult a negyven
éves báróhoz. A budapesti lányunk abból a vi
dám fajtájál>ól való volt, amely kíváncsian és mo
hón nézi a világ minden élvezetét és ha eljön az 
ideje, mosolyogva adja oda magát egy ezinea 
blúzért. A negyvenéves báró még azon az estén 
nahát vett neki, kalapot, cipőt és harisnyát, 
amilyenről még álmodni is merészség volt. És 
a lakás, a szőnyegek és az édességek, amennyit 
akar . . .

A leányt nem keresték. Ott a víztorony kor
nyékén a házmester'.alvásukban nem igen kutat
ják az eltűnt lányokat.

A tizenhétével lány a bárónál maradt. Szr 
retője volt és tanítványa, lánya éa jó pajtása, fe
lesége és mulatót ársa. A negyvenéves bárónak 
otthona lett: meleg, puha, bálával, jókedvvel és 
kacagással teli és homlokát, La lázas volt, egy 
kicsi, puha kéz simogatta.

Az évek múltak és a báró egy napon igy 
szólott a lányhoz: V

— Ugy-e bár, énkxóndent adtam neked, amit 
Idvántáll 

gyilkos maliciákat röpített közbe, az egész 
beszéd sértő csöndben hangzott volna el. 
De a vajda csinált egy kis hangulatot, 
persze nem a miniszter javára

Legmaliciózusabb akkor volt, mikor a 
miniszter azt találta mondani:

— Nincs veszedelmesebb, mint a mű
vészet térén a kőzepszerüségek dédel- 
getese.

— Hát a minisztériumokban? — kér
dezte a vajda.

S nevetett az egész közönség. A pro- 
gramm végén, ahol a miniszter a népokta
tási törvény reformjának kapcsán a nem
zetiségi támadások titkos okairól beszelt, 
mégis tüzbe jött a Ház és végül elég ro
konszenvesen éljenezték meg Berzeviczy 
Albertét.

Tárcájához azonban mindjárt többen 
iratkoztak fel s a vitát ma nem is fejez
hették be. Egyelőre teres József, Csemuch 
János és Udvary Ferenc beszelt. De fel
iratkozott EüteÖs Karoly, Leudl Adolf és 
Gaál Sándor is.

Az ülés végén báró Kaas Ivor in
terpellált , .

A képviselőhöz ülése julius 30-án.
— Kezdete délelőtt 10 Vi órakor. —

Elnök: Perczel Dezső
A kormány részéről jelen vannak: Gróf Tisza 

István. Lie.rzeviczy Albert.
Elnök: Megnyitja az ülést
Napirenden vöd

a vallás- és közoktatásügyi tárca
költségvetése.

Gróf Teleki Sándor előadó ismerteti a költ
ségvetést és öaszehasuulitja azt a tavalyival. Fej 
tegeti az eltéréseket a elfogadásra ajánlja a búd- 
getet.

(A kultuM'aolnisT.ter pro grammja.}

Berzeviczy Albert vallás- ét*  közoktatásügyi 
miniszter: Egy nyári pihenőjéről viasza tartott 
képviselőház gyéren látogatott padjai nem a leg
alkalmasabb milieut szolgáltatják egy miniszteri 
prngrammnyilndíozat megtételére, mégis már 
most fővonásaiban megvilágítani igyekszik azt 
az irányt, amely vezérli. A kormány át van hatva 
attól a szándéktól, hogy a hazai egyházakkal kar
öltve működjék azoknak 32 etikai és kultúrái 
céloknak érdek él mjq. amelyek szolgálata állam 
nak és egyháznak egyaránt feladata. (Elénk he
lyeslés.) A kormány készséggel fogja támogatni 
az egyházakat is az állam céljaival összeegyez
tethető minden hazafias törekvésükben, sőt 
amennyiben e törekvések sikerének valamely fel-

— Mindent — válaszolt komolyan a lány
— mindent, amiről álmodtam.

— Kérlek akkor arra — mondta egyszerűen 
a báró —- ne csalj meg engem. Nem szeretnék 
nevetségessé válni.

A lány természetesen megígérte. De ismét 
eltelt egy pár év, a negyvenéves báró ötvenéves 
lett, a tizenhétéves lány huazonhólóvea és ekkor 
egy napon megcsalta a bárót.

A báró megtudta és szomorú lett. Mert tud 
juk ugyan előre, hogy jön a tél, az első köd 
azért mégis bánatot hoz és a lélek nyomottságát. 
Azonban megrázta magát a báró és azt mondta, 
hogy erős lesz.

Egy nyári estén kocsiba ültek. Hopp, hopp
— repültek a gurum ikerekek és csak a lovak pa
táinak tompa csattogása hallatszott. A nyári al
kony lágyan simogatja az ember arcát; az ut 
szélén a polgári tisztesség hömpölyög, künn a 
víztorony körül a nép.

A kocsi robogva tette meg körútját a torony 
körül és mikor megfordult, harsányan kiáltott 
a bárói

— Megállj!

A kocsi megállóit. A báró csendeden szólt a 
bámuló nőnek:

— Kiszállani.

Csendesen, komolyan és hozzáférhetetlenül 
mondta, blazirtan, mint vonatok intézői, akik 
tudják, hogy szavuknak engedelmeskedni kell. 
Kiszállani; — véget ért az utazás a hintóbán, 

tétele netalán hiányoznék, szívesen fogja e fölté
teleket előteremteni. A kathalilcue autonómiára 
nézve utal arra a körülményre. hogy államtitkára 
volt annak a kormánynak, amelynek hozzájárulá
sával hozta meg 1893. március 17-én a képviselő
ház azt a határozatot, amelylyel utasította a kor
mányt, „hogy törvényes ügykörében tegyen elő
terjesztési ő felségének az iráni, hogy a katho- 
likus autonómia létrehozatala tárgyában szervezd 
gyűlés összehívására az engedély mielőbb rneg- 
adassék/' A közbejött körülmények, nevezetesen 
a közbejött kormányválság ezt fl kormányi meg
fosztotta a lehetőségtől, hogy erre nézve az elha
tározó lépéseket megtegye. Meglette az«>kat hiva
tali előde A katholikus autonómiát szervező or
szágos kongresszus megtartatott, a munkálato
kat elkészítette és előterjesztett®. Légii let ékesebb 
helyen szükségesnek ismerték a kongresszusi 
munkálatot a hercegprímáshoz utasítani a végiül, 
h<»gy ő piispöktársaival taná< okozván. erre vonat
kozólag véleményt adjon. Ezt «2 eljárást igazolja 
nemcsak a katholikus egyház hierarchiai szerve
zete, de igazolja az a körülmény is, hogy a szer
vező kongresszus némely kérdésre nézve érdem
leges véleményt nem mondott. Ezt a kérdé**  j**v  
óhajtaná megoldani, hogy ő felségének legfőbb 
kegyúri jogai, a katholikus egyháznak hierarchiai 
szervezete sérelmet Qe szenvedjenek és hogy az 
autonómia létrehozása érdekében ne kelljen orga
nikus törvényeink mélyreható változtatásával a 
vallásügyi kérdések egész komplexumát tuozgásbr 
hozni (Tetszés balról.) Egy másik, a kalholikur 
egyházat énlek lő kérdés a lelkizi kongrua; 
országos kongrua-bizottaág buzgó működéé? kö- 
vetkeztélíen ma már úgy a nagv, mint a kis egy
házi javadalmak jövedelmi katasztere meg van 
állapítva. E szerint ki van tüntetve az a hiány, 
amely a kongruaszerü kiegészítés szempontjából 
fedezendő l«M és másfelől ki vannak tüntetve 
azok a tehermentes jövedelmek, amelyek a hiány 
fedezése szempontjából esetleg bizonyos részben 
igénybe vehetők. Kétségtelen, hogy az állam te
temes hozzájárulása nélkül ez a kérdés megold
ható nem lesz.

Az 1848. XT. törvénycikk jelszava alatt a 
protestáns egyházak körében megindult mozdu
lom a legilletékeAebb tényezők részéről nveri ha
tározott ki véna lmokban furmulázutt kifejezést 
egy emlékiratban

A memorandumban foglalt konkrét sérelmek 
és panaszok tnegvizbgáláaa folyamat bon rnn A 
lelkészeknek az 1898-iki kongruatörvényl<en túl
menő állami dotációjától, amennyire azt a? állam 
pénzügyi éréjé meg fogja engedni. egy ál tatában 
nem kíván elzárkózni, de magától értetődik. hogy 
•tkár korpótlékszerú. akár más emelése a kongruá- 
nak nem történhetnék csak a protestáns egyház
zal szemben, hanem ennek a többi egyházakkal 
szemben is érvényesülnie kellene. Az 1Mb évi 
XX. törvénycikk szellemének érvényesilésében 
maga a jelenlegi kormány tett? meg a lege.lha- 
tározóbb lépést már programmnyilatkozatában, 
midőn kijelentette, hogy a nyilvános, torvónjazerü 
iskoláknál működő felekezeti tanerőknek az ál
lamiakéval lehetőleg egyenlő vag\ azt legalább 
megközelítő dotációja iránt a törvényhozásnak 
előterjesztést szándékozik tenni. (Helyeslés.) Az 
erre vonatkozó ígéretnek beváltását nagy részi>en 
már tartalmazni fogja az a törvényjavaslat, ame-

véget ért a jómód, a kényelem és a pompa, tes
sék visszamenni a házmeaterlakásba, a víztor
nyon túl.

A bámuló asszony megértett mindent. Meg
értette, hogy nincs könyörgés ét üjucb folebbe- 
zés Sápadt arccal, de nyugodtan azailotl le az 
előkelő ruhákban, ugyanazon a helyen, ahol tiz 
évvel ezelőtt a kék blúzban állott.

A kocsi, amely akkor felvette, most is meg
indult és — hopp, hopp — gyors iigutéasel ha
ladtak a lovak.

A bárónak vissza kellett pillantania. A te
kintetük még találkozott. Az aaszony dacosan 
vont vállat, habozva állott egy percig, azután be
felé indult a városba. Nem ki a házmesterlakA^ba, 
nem, — hanem be a dús, a gazdag városba: erő
sen, fiatalon és szépen.

A bárónak elszorult a szive. Nem, büntetni 
ő nem képes. z\z öregség nem büntetheti a fiatal
ságot; a fiatalság az erős, a nagy, a diadalmas. 
A bárónak elszorult a szive és amig a kocái ro
bogva haladt befelé a városba cs oldalt felgyűl
tük a lámpák, könnyek szivárogtak óregélő sze
méiül. És amikor a fasor véget ért és a rideg kő
hazak uta meredt feléje, akkor kétségbeesetten 
kiáltott a kocsisra:

— Vissza, vissza I
Megkeresni a lányt, a hutel*»nt.  ni édest, mert 

ha csal is. de kacagást hoz az otthonba és lágy 
kézzel simogatja a lázas homlokot,.*  
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lyet a népiskolák ügyében legközelebb benyújtani 
szándékozik s tartalmazni fogják további részeit 
a megoldásnak a jövőben benyújtandó költségve
tések.

A közművelődés iskolán kívüli eszközeinek 
hatalmas Gyarapodását és szaporodását idézte elő 
az az üdvös akció, amelyet hivatali előde a mú
zeum és könyvtár terén kezdeményezett. Szeren
csésnek vallja magát, hogy Wlassics hajlandó 
volt az ö helyét a múzeumok Ó3 könyvtárak orszá
gos tanácsának elnökségében elvállalni. Súlyt fek
tet arra, hogy nemzeti irodalmunknak és nyel
vünknek a kisebb közkönyvtárak, népkönyvtárak, 
vándorkönyvtárak és iskolai könyvtárak felállí
tása által uj meg uj tágas tér nyíljék, hogy a 
maga termékenyítő, mi velő, a nemzeti érzést táp
láló és egybeforrasztó erejével a társadalom leg
mélyebb rétegeibe is behatoljon. (Élénk helyeslés.) 
A nemzeti művelődésnek másik fontos eszköze a 
művészetek s a művészetek iránti érdeklődés fel
keltése, terjesztése. Örvendetes jelenség, hogy 
újabban már egymást érik a vidéki kiállítások, 
amelyek, ha nem is érik el a hozzájuk fűzött vá
rakozások teljes mértékét, mégis ma már nem 
járnak oly kellemetlen csalódásokkal. Képzőművé
szeti produkciónk bizonyos tekintetben válsághoz 
jutott, amely 6ok keserűséget és elégületlenséget 
szólaltat meg. A képzőművészeti tanács jelenlegi 
szervezetét célszerűnek nem tartja. Az állami vá
sárlások által képzőművészeti produkciónknak leg
értékesebb és legjellegzetesebb jelenségeit köz
gyűjteményeink számára meg fogja szerezni s az 
igazán nagyra hivatott tehetségeket bátorítani 
akarja. Nem tartja az állami vásárlások feladatá
nak, hogy rossz onvacri viszonyokkal küzdő művé
szeknek mindazok a müvei, amelyeket a közönség 
nem vesz meg, az állam részére megszereztesse
nek. (Helyeslés.) Sehol sem oly veszélyes és káros 
a középszerűségeknek mesterséges dédel vetése, 
mint éppen a művészetekben, (ügy van! ügy 
van!) Művészeink még mindig nem ismerték fel 
azt a szerepet, amely a hatalmas lendületet vett 
iparművészeinek művészi eszmékkel való megter
mékenyítése terén rájuk vár és egészen elhibázott- 
nak tartja azt a gyakran érvényesülő és hallható 
felfogást, amely azt hiszi, hogy művészeti pro
dukciónk nagyobb kelendőségre fog számíthatni, 
ha a külföldtől teljesen elzárkózunk. Ez nagy 
csalódás és éppen azért egyik elsőrendű feladata 
a külföldi művészet és hazai művészetünk között 
régebben fennállott, de az utóbbi időben meg
lazult összeköttetéseket ismét helyreállítani. Csak 
javára szolgálhat művészetünknek az, hogy ha a 
mi műtermékeink a külföldön is megjelenhetvén, 
ott piacra találhatnak, ami természetesen feltéte
lezi azt, hogy mi is szívesen bocsássuk be ha
zánkba a külföldi termékeket. A külfölddel való 
veraenp'és művészeinket arra indíthatja, hogv ere
jüket fokozzák és törekvésük latbavetésével ifé
kezzenek minél jobbat alkotni (Igaz! ügy van!) 
és a közönség is művészeink törekvései közül na
gyon sokat csak akkor fog igazán megérthetni, 
La azo.kat a külföldi törekvésekkel szembeállít
hatja. (Helyeslés jobbfelől.) Elhibázott volna mű
vészetünket a külfölddel való szoros kapcsolat 
hatása miatt talán elnemzetietlenedéstöl félteni. 
Ellenkezőleg: amivel a magyar művészet a kül
földön síken arathat, az éppen csak az ö határo
zott nemzeti jellege lehet. Mentül határozottab
ban nemzeti jellegű egy művészet, annál inkább 
karolja fel, (méltányolja azt a külföld. Főleg a 
francia művi-szettel való összeköttetést kívánja 
ápolni, ellensúlyául annak az egyoldalúságnak, 
amelyet a béöú és müncheni iskolák bizonyos 
szertelenségeinek befolyása idéz elő. (Helyeslés.)

Az elméleti jog- cs államtudományi állam
vizsgálat reformjánál az alapgondolat az, hogy a 
doktorátus maradjon tisztán tudományos grádus 
és az igazságügyi és közigazgatási pályákra az 
egységes elméleti minősítést két állami vizsgálat 
adja meg. Ezek úgy lesznek szervezendők, hogy a 
szükséges tudásnak legalább ama mértékéről 
nyújtsanak kezességet, amelyet most a szigorlatok 
és a doktorátus nyújtanak. Ezek a vizsgálatok 
(megszüntetik az eddig különtartott jogi, állam
tudományi, közigazgatási és igazságügyi elméleti 
képesítést s a két egyetemen kívül mindazon jogi 
iskolákon letehetik, amelyek a törvényben meg
határozandó feltételeknek megfelelnek. A vizsgá
lat azonban országosan szervezendő állami vizs
gáló-bizottság előtt tesz leteendő, amelynek tagjai 
csak részben fognak az illető intézet tanárai kö
zül vétetni, részben ambuláns jelleggel fognak 
bírni, úgy hogy az igy saervezett vizsgáló-bizott
sággal elérhető lesz az, hogy minden vizsgálati 
székhelyen lehetőleg egyenlő és magas mértek 
alkalmaztassák. (Helyeslés.) Ez a reform ama 
visszásságokat, amelyek különösen a budapesti 
egyetemnek szigorlatokkal vfcló túlterheltségében 
és a különböző tanintézetek Vizsgálati mértékének 

állítólagos egyenlőtlenségében mutatkoznak, tel
jesen meg fogja szüntetni.

Rakovszky István: Sokat buktatnak Buda
pesten !

Berzevlczy Albert vallás- és közoktatásügyi 
miniszter: A doktorátust vissza fogja adni a maga 
természetes rendeltetésének és az életképes és fej
lődésképes jogiskolának kétségtelenül lendület fog 
adatni. Egyetemeink szaporítására van szüksé
günk, úgy felső oktatásunk, mint tudományos 
életünk érdekei szempontjából.

Valószínű, hogy pénzügyi állapotaink miatt 
nem lez lehetséges a harmadik, esetleg negyedik 
egyetem és a második műegyetem tényleges meg
valósításához hamarosan hozzáfogni. De az esz
mét el nem ejti, s annak megközelítését elő fogja 
mozdítani. (Helyeslés.) Az uj egyetem felállításá
nál mindenesetre a leglényegesebb szerepet a leg
költségesebb orvosi és természettudományi szakok 
fogják játszani. Áttér a középiskolai reform kér
désére. Gróf Csáky Albin miniszter idejében, 
1894-ben az országos közoktatási tanács egy ter
vet dolgozott ki az egységes középiskolákra vonat
kozólag. E terv értelmében a középiskola tanter
vének zöme kezdettől végig egységes volna s egy
séges volna az érettségi vizsgálat is és annak mi
nősítő hatálya. Az ötödik osztálytól kezdve mutat
koznék a tanmenetnek bizonyos kettéválasztása 
két szabadon választandó tantárgy szerint. Ez a 
két tantárgy volna a francia nyelv és irodalom 
egyfelől, a görög nyelv és irodalom másfelől. Ma
gától értetödŐleg ezen terv szerint a latin nyelv a 
második osztálytól kezdve mindvégig általánosan 
mindenkire kötelező tantárgy volna.

Ugrón Gábor: Elég rossz!
Berzeviczy Albert vallás- és közoktatásügyi 

miniszter: Nem mondja, hogy a tervezetnek min
den részletével azonosítja magát, de nem titkolja, 
hogv azzal rokonszenvez és hogy a jövő fejlődés 
iránya nem fog távol esni ennek a tervnek alap
gondolatától.

Az utóbbi időben ez a radikális terv nem fog
lalkoztatja az irányadó köröket cs a kérdés inkább 
az egységes jogosítás körül forgott, amelyre Po
roszország adott figyelemreméltó példát. A porosz 
rendszer nem jelentheti reánk nézve a megoldás 
útját, mert mi már a középiskolai törvény megal
kotásával, azután a görög nyelv fakultatívvá té
telével, a reáliskolai latin nyelvi kurzus által már 
régebben sokkal közelebb jutottunk tényleg az 
egységes jogosítás, sőt az egységes középiskola esz
méjéhez, mint Poroszország. Hivatali előde fel
szólította az országos közoktatásügyi tanácsot, 
hogy a középiskolai reformra nézve előterjesztést 
tegyen. Ha ez a vélemény beérkezik, beható ta
nulmány tárgyává tezi azt, de a középiskolai re
formnál előbbre valónak és sürgősebbnek tartja a 
polgári iskolák reformját, már csak azért is, mert 
n polgári iskola célszerű reformja lényegesen 
fogja befolyásolni a középiskolák elhelyezkedését 
iskoláink jövendő rendszerében.

A ma meglehetős életképtelen polgári f.u is
kola. amely a törvény szerint hat osztályú volna és 
amelynek ötödik és hatodik osztálya úgyszólván 
csakis a törvényben létezik, egy felsőbb tagozattal 
hét osXályuvá fejlesztendő. Az ilyen hér osztá
lyúvá kifejlesztett polgári iskola tanterve olykepp 
veIna megállapítandó, hogy az elsősorban a közép
iskolák túl népességének levezetőjéül szolgáljon és 
ilyenképpen megakadályozza a szellemi proleta
riátus elszaporodását. A középiskola maradjon ki- 

l zárólag a tudományos pályára előkészítő iskolá
nak, a polgári iskola feladata pedig főképpen a 
gazdasági irányú pályákon működő társadalmi 
elemeknek előkészítésére, képzésére, szolgáljon. A 
mi viszonyaink között ez a reform másképp végre 
nem hajtható, lm az ekképpen hét osztályúvá fej
lesztett polgári iskola végbizonyítványának bizo
nyos minősítő hatályt nem adunk kisebb hivatali 
áldásokra és főképpen az egyévi önkéntességre, 
(Élénk helyeslés jobbfelöl. Zaj balfelöl.)

Eötvös Károly: Osztrák írnokká legyen az 
egész nemzet! (Zaj.)

Berzevlczy Albert vallás- és közoktatásügyi 
miniszter: Nem tudja, minő összefüggésben van 
ez a megjegyzés a polgári iskolák reformjával. 
(Helyeslés jobbfelől.)

Hock János: Versenytársává lesznek a gim
náziumoknak és öntik az abitnrienseket ezek is, 
azok is, hogy nein tudjuk elhelyezni! (Zaj.)

Berzevlczy Albert vallás- és közoktatásügyi 
miniszter: A polgári iskolák reformja fogja csali 
lehetővé tenni egyfelől a középiskoláknak, más
felől a felsőbb kereskedelmi iskoláknak célszerű, 
a maguk céljai szerint berendezendő reformját.

A felsőbb kereskedelmi iskolák ma feles szám
ban vannak hazánkban, úgy hogy azoknak egy 
része igen célszerűen lesz hét osztályú polgári is
kolává átalakítható cs az ezután megmaradó ke
reskedelmi iskolákat a kereskedelmi szakképzés tu
lajdonképpeni igényei szerint lehet megfelelőbben- 
berendezni.

A tanítói nyugdíjalap ügyére nézve két é^ 
jelentés cs zárszámadás, egy matematikai mérleg 
és a közoktatásügyi bizottságnak erre vonatkozó 
jelentése fekszik a Ház asztalán. Az alap hely
zete az, hogy a zárszámadás szerint a deficit még 
be nem következett; ez azonban inkább csak vé
letlen. A néptanítói nyugdíjalap pénzügyi hely
zete mindenesetre olyan, hogy egyensúlyának biz
tosításáról komoly rendszabályokkal keU gondos
kodni. (Helyeslés.) Ezt a feladatot pedig megne
hezíti az a körülmény, hogy ugyanekkor kell a 
törvényt revideálnunk olyan értelemben és olyan 
irányban, hogy a nyugdíjazás feltételeinek és mó
dozatainak megjavítása tekintetében felhangzott 
kívánalmak közül legalább a legjogosultabbak és 
a legméltányosabbak figyelembe vétessenek. Erre 
nézve a tárgyalás folyamatban van.

A népoktatás é3 Hadedóww terén a fokozatos 
továbbfejlesztés munkáját folytatni fogja és ahol 
fontos állami és nemzeti érdekek kívánják, állami 
népiskolákat fog állítani a felekezeti iskoláién- 
tartókkal szemben, minden erőszakoskodás és 
minden aggressziv tendencia nélkül. Amit a nép
oktatás torén törvényhozási utón alkotni akarunk, 
azt magában foglalja az előadói tervezet. A két 
ankét tárgyalásainak figyelem bevételével szerkesz
tendő végleges és formális tör vény javaslatot már 
az ősz folyamán óhajtaná alkotmányos tárgyalás 
végett a képviselőháznak előterjeszteni; és a jövő 
évi költségvetésben mindenesetre gondoskodni ki
van arról, hogy a felemelt tanítói illetmények 
mihelyt a törvény életbe lép és az egyes iskolákra 
vonatkozó tárgyalások megtartattak, azonnal ér
vény esithetők, illetőleg a kormány részéről folyó
síthatok legyenek.

Csak egy dologra szorítkozik szemben azoR> 
kai az ádáz támadásokkal, amelyeknek e javaslat 
miatt a túlzó irányú nemzetiségi sajtó részéről, 
különösen pedig a román sajtó részéről ki volt 
téve: szükségesnek tartja e javaslatnak a magyar 
nyelvre vonatkozó rendelkezéseit néhány szóval 
kellő világításba helyezni. Ami a nemzetiségek 
ellenkezését illeti a javaslat eszméjével szemben, 
szívesen distingvál félrevezetettek és félrevezetők 
között és a személyét érintő támadásokat megle
hetős közönyösen fogadja azért, mert meg van 
győződve arról, hogy azok a követelmények, áme
neket e javaslat tervezete a magyar nyelv sike
res tanítása tekintetében felállít és amelyek 
csak a hatályosabb szankció szempontjából tér
nek cl az 1879-iki törvények posztulátumaitói, 
hogy azok a követelmények a mtntmtxmál alkot
ják annak, amit az államnyelv joga, állami cs 
nemzeti egységünk, létező, fennálló törvényeink 
szempontjából követelnünk kelt (Élénk helyes
lés. Igaz! ügy van!)

A mi nemzetiségi polgártársunk a maga 
anyanyelvén kívül megtanulja a magyar nyelvet 
is/ a nélkül, hogy amellett megszűnnék román, 
(Felkiáltások a szélsőbaloldalon: Oláh!) szerb, 
német vagy tót lenni, az a maga magyar polgár
ságával szemléén nem fogja többe idegennek, el
szigeteltnek érezni m»tát, az érvényesülni fog 
i..inden irányban és minden téren és boldogulni 
fog tudni éppen úgy, mint a magyar polgárok. 
De hát éppen ez az. amit nem akarnak azok a 
konkolyhintök, (Igaz! ügy van!) akik igen jól 
tadják, hogy fajrokona csak akkor és csak addig 
fog az ő befolyásuk alatt állani, (Felkiáltások 
bdfelol: Ez a fő!) amíg magukat, mint nemzeti
ségek elszigetelik.

Veres József sürgeti az 1848 :XX. t.-c. 
végrehajtását, amely tovább nem halasztható. 
Fölpanaszolja a budapesti egyetemen dívó tart
hatatlan leckepénz-viszonyokat; nem gyanúsít 
senkit, de ez a rendszer arra a feltevésre jogosít, 
hogy a vizsgadijak emelése cs az elbukott diákok 
nagy tömege közt összefüggés van.

Csernocli János úgy látja, hogy a ka- 
thnlikus autonómia ügye egyetlenegy lépéssel 
som haladt előre és a kongrna-bizottság még min
dig nem fejezte be tanácskozásait. Kárhoztatja 
azt az irányzatot, amely a valláserkölcsi nevelést 
ki akarja küszöbölni az iskolából. Figyelmezteti 
a kormányt, hogy csak a nevelés és oktatás ér
deke sinylené meg, ha a katliolikus egyházat 
megbénítaná azzal, hogy szoros függésbe hozná 
az állammal és a tanitástól elvonná. A költség
vetést nem szavazza meg.

Udvary Ferenc a fiu-polgáriiskolák hiányait 
fejtegeti.

Elnök: A vita folytatását hétfőre halasztja 
s ugyanakkorra kitűzik az igazságügyi búd- 
getet is.

Báró Kaas Ivor meginterpellálja a kercsko 
delmi minisztert a nyitramegyei közutak kiépí
tése tárgyában. Kéri a minisztert, hogy mivel a 
beruházási törvény mostohán bánik Nyitramc- 
gyével, számithat-e az Ínséges vidék arra, hogy a 
jövő évi budget terhére államköltségen kiépítik 
a novak—podhrágy— betény—aranyosdi utat?
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Elnök: Az interpellációt kiadja a kereske
delmi miniszternek s az ülést délután /!• -kor 
bezárja.

BELFÖLD
A kereskedelmi azerzödésok. Szfyyény- 

Marich László berlini nagykövetünk ma dél
előtt fölkereste gróf Tisza István miniszter
elnököt, akivel hosszú ideig tárgyalt. Politikai 
körökben bire terjedt, hogy a nagykövet és a 
miniszterelnök közt lefolyt megbeszélések az 
osztrák-magvar-német kereskedelmi szerződésre 
vonatkoztak. A nemzetközi kereskedelmi szer
ződések dolgában, főleg az orosz-német szer
ződés körül, valóságos ujságháboru tört ki a 
német Sajóban. Azt az értelmezést, amelyet a 
hivatalos német sajtó lansziroz, hogy tudniillik 
az Oroszországgal kötött szerződés Németország 
gazdasági megerősödését jelenti, a szabadelvű 
sajtó minden módon igyekszik megcáfolni s a 
parlamentre apellál, amelytől a szerződés 
meghiúsítását kéri Ő3 remélli. Lehetetlon — 
igy Írja egyik lap, — hogy a parlament 
népbarát tagjai ne folytassanak késhegyig meuő 
harcot olyan javaslat ellen, amely a kenyér
uzsora bélyegével jelenik meg. Érdekes, hogy 
az agrárius lapok is elkeseredetten imák az 
ellen a szerződés ellen, melyről még a hivata
los német sajtó íb elsősorban azt állítja, hogy 
az agráriusoknak kedvez.

A vallombrosoi tárgyalások folyamán elju
tottak odáig, hogy részletesen beszélik meg a 
beviteli és kiviteli tarifa egyes tételeit, anélkül 
azonban, hogy a főkérdésben: az olasz bor 
vámkezelése kérdésében dűlőre jutottak volna. 
A konferencia eredményét nem lehet előre 
látni, de el kell készülve lenni rá, hogy a 
vallombrosoi tárgyalások augusztus hó végéig 
is eltartanak.

KÜLFÖLD
Plehve meggyilkolása.

Budapest, juiius 30.
Már megtették Plehve temetésére az 

előkészületeket, de hogy ki a gyilkos, még 
nem tudják. A súlyosan megsebesült me
rénylő még nevét sem akarja megmondani 
és valószínűleg sírba viszi szörnyű titkát, 
ügy jelent meg, mint a feltartóztathatatlan 
sors, mint az elmaradhatatlan szükségszerű
ség, mint annak a kétségbeesésnek sápadt 
arcú küldötte, mely Oroszország föld
alatti rejtekeiben már csak borzalmas 
hangját hallatja. Hogy valóban nem csak 
3 maga gyűlölete és haragja nyilat
kozott meg tettében, az a vizsgálat eddigi 
adataiból is kiderült. Az eszme nem az ő 
agyában született meg, ő csak a végre
hajtó kéz szerepét játszotta. Széleskörű 
összeesküvésnek volt engedelmes eszköze 
és a szétágazó szálak sokasága valósággal 
pánikot idézett elő Pétervár vezető körei
ben. De az a mód, ahogy ez az ijedelem 
megnyilvánul, semmi jót nem Ígér a jövőre 
nézve. Folytatják ugjanis a régi rendszert. 
Tömik a börtönöket, gyártják a bilincseket, 
terjesztik a rémületet. Szóval, feltámasztják a 
halcttaiból Plehvet. Vagy nem maga a 
meggyilkolt miniszter-e Dumovo szenátor, 
akit a belügyminisztérium ideiglenes veze
tésével bíztak meg? Hisz csak külsejében 
más, de lelkében hű mása, követője, lelkes
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tanítványa, aki eddig
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is mindenben híven 
követte mesterét!

Pedig Plehve nem maradhat. Mert a 
bombánál sokkal nagyobb hatalom ölte meg : 
az idő. Ez ellen hiába való minden harc. 
Oroszorszának nem minisztert, hanem rend
szert kell változtatnia és akkor övé a jövő. 
Mert népe lelkében nagy erő rejlik, mert a 
szenvedés, az elnyomatás megedzette es a 
legkomolyabb feladatokra tette éretté.

A merénylő.
Berlin, juiius 30.

Mig a Lokaalnzeigemek Pétervárról azt je
lentik, hogy a merénylő a rajta végrehajtott mű
tét után túl van a veszedelmen, addig a Hambur
ger Nachrichten arról értesül, hogy belehalt se
bébe, de a rendőrség ezt a hirt még titkolja.

Letartóztatások.
Pétervár, juliua 30.

Éjjel-nappal folytatják a letartóztatásokat, de 
minden terv és rendszer nélkül, ami legjobban bi
zonyítja, hogy milyen rémület vett erőt a péter- 
vári felsőbb körökben. A legújabb jelentések sze
rint a cár nem lesz jelen a Plehveért rendezendő 
gyászünnepségen, mert a rendőrség azt a bizalmas 
értesítést kapta, hogy számos forradalmár Péter- 
várra készül. A rendőrség messzire elágazó nihi
lista titkos szövetkezetnek jött a nyomára, amely
nek Plehve gyilkosa is tagja volt, s ennek a szö
vetkezetnek szálai a külföldre is elnyúlnak, h 
szövetkezet tagjainak üldözését nagyon megneho- 
ziti az a körülmény, hogy a letartóztatott merénylő 
állhatatosan vonakodik vallani. A legutóbbi három 
nap alatt több száz embert letartóztattak és ezek 
egy részét a Péter Pál-erődbe vitték, mert a tör
vényszéki börtönök már zsúfolva vannak. A rend
őrség meg van róla győződve, hogy a merénylőnek 
bűntársai voltak. A denunciálás fénykorát éli és 
a politikai rendőrséget valósággal ostromolják föl
jelentésekkel.

A Jiskra cimü forradalmi újság azt Írja,hogy 
a forradalmi bizottság számos nagyobb állású 
közigazgatási hivatalnoknak halálos Ítéletet kül
dött. A Novoje Vremja gyengiteni igyekszik a 
merénylet politikai jelentőségét s a gyilkosságot 
összefüggésbe hozza a háborúval és azt írja, hogy 
a merénylő japán bérenc volt.

A merénylet után.
Berlin, juiius 30.

Mig a Lokalanzeigcmek Pétervárról azt je- 
orosz főváros lakosságának csak nagyon kjg része 
sajnálja Plehvet őszintén. Talán mert a sürü me
rényletek eltompitották a lakosságot vagy talán 
azért, mert Plehve helyzete kezdettől fogva na
gyon veszedelmes volt, mert nem értett annak a 
módjához, hogy az emberek szeretetét meg
nyerje. Kérlelhetetlen szigorúsága szinte közmon
dásos volt és gyűlöletessé tette mindenki előtt. A 
sajtó munkásai is gyűlölték, mert az ő miniszter
sége alatt eddig nem tapasztalt szigorúsággal bán
tak velük és nem engedték meg nekik, hogy még 
oly ártatlan dolgokat is közöljenek. Az újságokra 
majdnem naponkint szigorú büntetéseket szabtak. 
Nagyon nehéz állása lesz Plehve utódjának, aki 
csak úgy lesz képes hivatatását betölteni, ha a 
lakosság bizalmát Ó3 szeretetét meg tudja nyerni.

Bew-Tork, juiius 30.
Egy ötezerfőnyi szocialista-tömeget tegnap 

este gyűlést tartott s úgy ünnepelte Plehve gyil
kosát, mint a szabadság hősét, az igazságosság 
mártírját, aki egy szörnyetegtől szabadította meg 
a világot.

A temetés.
Pétervár, juiius 30.

Plehve temetése holnap, vasárnap 10 órakor
lesz. A Pétcrvárott tartózkodó nagyhercegek lég-
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nagyobb része meg fog jelenni a temetésen, melyré 
rendkívül nagy óvóintézkedésekot tett a rendőrség. 
A helyőrség legnagyobb része ki fog vo
nulni, hogy a gyászünnepségro és a gyász
menetre ügyeljen. A temetés helyét még 
nem tudják, do valószínű, hogy a holttestet 
Kosztromába, Plehve családi birtokára viszik. 
Plehve családja a gyilkosságot megelőző napon 
utazott el oda ■ ott kapta meg azt a hirt, hogy 
Piciivé veszedelmesen megbetegedett. Plehvené 
azonnal elutazott Pótervárra, ahol a borzasztó hir 
hallatára elájult Pétervár utcai élete alig válto
zott meg. Az állami épületek előtt őrjáratok cir
kálnak és a merénylet helye még mindig el van 
zárva.

Plehve környezetéből kiszivárgó hirek szerint 
a meggyilkolt miniszter ezelőtt két hónappal el
készítette végrendeletét, melyben politikai eszméit 
is kifejtette. Ezt a végrendeletet néhány, nap 
múlva közzé fogják tenni

Az orosz-japán háború.
Budapest, juiius 30.

Már tegnap jeleztük, hogy a pétervári 
jelentések, melyek olyan rózsaszínűnek tün
tették fel Port-Artbur helyzetét, alighanem 
valami nagy veszedelemnek előhírnökei. És 
ime a ma érkezett összes harctéri távira
tok egybehangzóan konstatálják, hogy a 
japánok megkezdették az erőd általános 
ostromát. A harcok olyan komoly jel
legűek, hogy több helyen az erőd 
elestének hire is elterjedt Tokióból 
ugyan korainak jelentik ki ezt a hirt, de 
hogy ott nagyon bíznak Port-Arthur leg
közelebbi kapitulációjában, azt meggyőzően 
bizonyítja az a tény, hogy a mikadó kor
mánya már ennek a győzelemnek előre
látható következményeiről tanácskozik.

A szárazföldi harctéren ismét lassabban 
folynak a miveletek. A japánok előnyo
mulása elé valami akadály gördült. Va- 
lószinüleg a Hajcsöng és Liaojang köz'a 
erős orosz hadállások ejtették őket gondol
kodóba. ügy látszik, hogy Kuropatkin m, jg- 
8em akarja ezeket a nagy fáradsággal meg
erősített pozíciókat csata nélkül febuini. 
De viszont lehetséges az is, hogy a japá
nok nem is provokálnak ütközetet, hanem 
mukdeni visszavonulási vonaluk fenyegeté
sével kényszerítik őket hadállásaik elha
gyására.

Port-Arthur ostromét.
Londou, juiius 30.

Minden pillanatban várják Pon'.-Arthur el- 
esését, sőt Sanghaiba és Csifuba rr.ár táviratok 
érkeztek, hogy a vár elesett és ho/jy a japánok 
győzelmüket tizenegyezer emberéiül árán vivták 
ki. Tegnapelőtt harminc idegen érkezett Csifuba, 
akik múlt csütörtökön hagyták el Port-Arthurt 
és ezek azt beszélik, hogy múlt kedden, szerdán 
és csütörtökön rendkivül kemény harcok voltak 
szárazon és tengeren Port-Arthurtól észaltra és 
északkeletre. A japánok különben múlt csütörtö
kön bombáztak iszonyú energiával és az oroszok 
csak gvengén viszonozták tüzelésüket. Ojama tá
bornagy vezérkarával együtt múlt kedden hagyta 
el Dalnyt és most személyese n intézi a hadműve
leteket. A várban teljesen k: merítették a húskész
letet és a csapatok már esik besózott húst kap
nak, a polgári emberek pedig zabbal, kásával és 
rizszsel kénytelenek beérni Az a sanghaji hir, 
hogy Port-Arthur már kapitulált, azon alapszik, 
hogv a brit hajóraj Nőd. tengernagy parancsnok
sága alatt a khinai vizekről visszatért Vejhaj-
vejbe, már pedig ennefc. a hajórajnak az volt az
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utasitáx*.  hogy csak Port-Arthur elesése után 
'térjen vissza V ejhajvejba. Ehhex még hozzáteszik, 
hogy Ojama tábornagy maga intézte a támadást, 
mig Togo a tenger felől iszonyú bombázást foly
tatott a vár ellen. A harc három nap és három 
éjjel folyt és a japánok részéről 11.000 ember 
esett el. A japánok a vár bombázására négyszáz 
ágyút használtak.

Port-Arthur bevételének hire különben Ber
linbe is elérkezett, de a JFolf-ügynökség alapta
lannak jelenti ki,

Toklo, juiius 30.
Itt hivatalosan megcáfolják a Port-Arthur 

elestéről szélé híreszteléseket, de másrészről ko
molyan foglalkoznak az erőd elfoglalásának eshe
tőségével. Jól értesült körökből jelentik, hogy a 
'japánok ezt a győzelmüket jól ki fogják aknázni 
’& az oroszokat egészen az Amur folyóig akarják 
visszaszorítani. A japánok a háború befejezése 
után nem akarják elfoglalni Mandsuországot, 
hanem be fogják érni azzal, hogy ugyanazt a 
hasznot húzzák ebből az országból, amelyet eddig 
Oroszország biztosított magának.

Köln, juliua 30.
A Kölnischt Zeitungnak azt jelentik Péter

éinél, hogy Port-Arthur előtt összesen 50.000 
japán katona áll. A tüzérség egyelőre hallgat. A 
japánok éjjelenkint újabb sáncokat készítenek. 
Az ellenség tengeri hadműveletei csak éjjeli bom
bázásra szorítkoznak. A várbeli katonák egészsége 
jó és a rend példás.

A mandsuországi harcok.
London, juiius 30.

"Kuropatkin Dasicsaónál megvert hadseregét 
"Ansantien mellett, Ilajcsöngtől húsz kilométer
nyire északra és Liaojangtél csak tizenöt mért- 
földnyire délre újabb ellenállásra koncentrálja. 
Hajcsöng deffenzivára egyáltalában alkalmatlan, 
mert a harmadik japán hadsereg Nodzu parancs
noksága alatt már múlt pénteken megszállta 
Pólingot.

London, juliua 30.
Viucsvanaon keresztül néhány nap óta több 

ezer japán vonult eL Az oroszokat visszavonulá
sukban erősen szorongatják a japánok. Az oroszok 
Útjukon cserbenhagyják szekereiket és készletü
ket A japánok most nagy vasútvonallal rendel
keznek s ezen fognak előrenyomulni. Niucsvang 
lesz a hadsereg és a flotta műveleteinek nagy 
bázisa. Niucsvangban khinai és japán hivatalno
kok a város jövendő közigazgatásáról tárgyalnak. 
Kuroki éa Okú hadseregei úgy operálnak, hogy a 
hajcsön—liaojangi vonaltól keletre egyesüljenek.

Pária, juiius 30.
A Havas-Ügynökség jelenti Liaojangból 

27-ről: A dasicsaoi csatéban 24-én renge
teg számú ágyutoltényt lőttek ki. A japá
nok csatasorának középpontjában hat üte
get hallgattattak el. A khinaiak azt állítják, 
hogy a japánok vesztesége több mint 4000 
Í6 volt.

Ellenséges csapatok kutatása. 
TibKtuhx, juiius 30.

Szakarov tábornoknak a vezérkarhoz inté
zett 29-iki távirata jelenti: 28-án kutatás tör
tént a keleti harcéi körül és megállapították, 
hogy PszihojantíA délre egy ellenséges előőrs
csapat van, száuiszerint mintegy három ezred 
gyalogság öt lovasszázaddal és 18 ágyúval. 
KafuanM hat kilométernyire délre ellenséges 
kutatócsapat ütközött össze váratlanul vadá
szainkkal. Hatszáz lépésről puskatiizzel fogad
ták őket és megfutamodtak. A déli harcélen is 
kutattak 28-án és 29-én, amikor is elég jelen
tős ellenséges csapatok mozgását ügyelték 
meg, kik keletról-nyugatra mozogtak. Sziun- 
csöutól délre egy ollenséges csapat 29-én reg
gel Kutsjuangtuntól Daidsialiu felé vonult. Ez 
egy gyalogezredből, egy ütegből és egy lovas
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ezredből állt Utóörsünk ágyúja és puskatüze 
feltartóztatta. Hat halottunk és sebesültünk volt.

Visszavonulás.
London, juiius 30.

Tiencsinből táviratozzák, hogy Kwo- 
patkin elrendelte Liaojang kiürítését és 
csapatait Mukdenbe vonja vissza. Kurpatkin 
ki akar jutni abból a kordonból, amelyet a 
japán seregek az ő hadállásai körül mind 
szorosabbra vonnak össze.

Japán tervei.
London, juiius 30.

Tokióban újra a békekilátást tárgyalják. A 
Dsidi azt írja, hogy Japán addig fogja foly
tatni a háborút, amig az oroszok határozottan 
beismerik a vereségüket és megfelelő békejavasla- 
tokat tesznek, amelyek Kelet-Ázsiában tartós bé
két biztosítanak. Japán nem fogadná el vala
melyik harmadik hatalomnak közbenjárását

A hajók ügye. 
Washington, juiius 30.

Helyi hivatalos körökben azt hiszik, hogy a 
semleges hajók elsülyesztésa ellentétben van a 
nemzetközi jog minden alapelvével és nem fogad
ható erős tiltakozás nélkül. A Knights Comman- 
dér rakományának tulajdonosai ma tárgyaltak a 
külügyminisztérium szollicitátorával az orosz kor
mánynál történendő formális tiltakozás benyúj
tása végett.

Szakadás Franciaország és a 
Vatikán között. A francia kormány a 
tegnapi minisztertanács határozatának ér
vényt szerez minden vonalon. Akik a kor
mány szándékait ismerik, igy állapítják meg 
Franeiaorsszág szakításának következéseit. 
A pápai címert eltávolítják a nuneiatura 
palotájáról. A konkordátum megszűnik és a 
kultusz-költségvetés tárcájának terhére már 
csak ez év végéig fizetik a kultusztételeket, 
a kormány már a jövő évi költségvetésből 
törölni fogja az illető költségeket. A nun- 
ciaturát hivatalosan bezárják, épp úgy a 
vatikáni francia nagykövetséget is. A kor
mány e nyáron fogja kidolgozni az egyház 
és az állam végleges elválására vonatkozó 
törvényjavaslatokat.

Parisból táviratozzák: Dclcassé külügy
miniszter délután a pápai nunciushoz jegy
zéket intézett, amelyben kijelenti, hogy a 
Franciaország és a Vatikán közötti diplo
máciai összeköttetés megszakítása követ
keztében az ő missziója Parisban tárgyta
lanná vált. Lorenzelli nuncius, aki néhány 
nap óta távol volt Paristól, ma visszatért. 
A kormány nem fogja átnyujtatni a nun- 
ciusnak útlevelét, hanem notitikálni fogja 
a minisztertanács határozatát. .4 noti/ikálás 
holnap fog megtörténni, azután a kor
mány be fogja várni a vatikáni fran
cia diplomáciai ügyvivő jelentését a jegy
zék átnyujfásáról. A kormány ezenld- 
vül elhatározta, hogy szigorú eljárást fog 
megindítani azok ellen a szerzetek ellen, 
amelyek a két püspök ellen agitálnak. Az 
összes lapok befejezett dolognak tekintik a 
Vatikánnal való diplomáciai összeköttetés 
megszakítását. A Gaulois szerint azonban a 
nunciaturára tegnap a kormánytól sem hi
vatalos, sem félhivatalos közlés nem érke
zett. A J/umanité arról értesül, hogy a mi
nisztertanács tegnapi határozatát egyhan
gúlag hozták. A Radical szerint vasárnap a 
hivatalos közlönyben már meg is jelennek 
a konfliktusra vonatkozó összes okmányok.

A’omdból táviratozzák: De Courcellcs 
francia vatikáni ügyvivő ma megjelent 
Merry dél Val államtitkárnál s átadta a 
kormány jegyzékét. Az audiencia körülbelül 
háromnegyed óráig tartott. A kihallgatásról 
semmisem szivárgott ki. De Courceíles az

után megtette az intézkedéseket a 
személyzetének elutazása és a diplomáciai 
irodák bezárása céljából. A szakítás csak 
diplomáciai természetű, amelylyel nem kell 
szükségképpen együtt járnia a konkor
dátum felbontásának. A Vatikánban erre 
is el vannak készülve. A Vatikánon kívül 
nagyon közömbösen nézik a bonyodalom 
fejlődését. Pius pápa ma reggel megtette 
szokott sétáját s délben kihallgatást adott; 
vidám és szeretetreméltó, mint rendesen s 
környezetének azt mondotta, hogy hite 
rendíthetetlen ügyének igazságában és bí
zik a győzelemben. Senki sem hiszi a Va
tikánban, hogy Franciaország felmondja a 
konkordátumot, amelyből — vatikáni kö
rökben úgy hiszik — Franciaországra nézve 
nagyobb károk származnának, mint a ka- 
thoUkus egyházra.

HÍREK
Budapest, juiius 30.

— BUDAPESTI NAPLÓ. Juliul 31-ín 
uj előfizetés nyílik * Budapesti Naplóra. 
Kérjük azokat a tisztelt olvasóinkat, akik
nek az előfizetése ezen a napon lejár, 
méltóztassanak a megnjltásról Idejekorán 
gondoskodni, hogy a lapot akadálytalanul 
küldhessük tovább.

— Petőfi. Ma ötvenöt éve halt meg A 
szerelem és a harci kedv legnagyobb köl
tője: Petőfi Sándor. Olyan halált halt, 
aminöt fenséges sugárkoszoruval dicsőített 
meg költészetében. Holttestén át fújó pari
pák száguldottak keresztül . . . Névtelen 
közlegényekkel dobták egy sírba annak a 
földi maradványait, akinek a neve a poézis 
történetének legelsői között fog ragyogni 
mindenha. Szerelmes versei olyanok, mint 
a mező istenadta virágai: mióta eszmélünk, 
ismerjük őket, azért mindig gyönyörűség
gel közeledünk hozzájuk és nem győzünk 
eléggé elmerülni illatukban. Csatadalai és 
egyéb erős indulattól izzó poémái pe
dig az elemek féktelenül vad, mégis oly 
szép és méltóságos, a természet pazar szí
neiben szikrázó tombolása. És a mai idő
ben, amikor az írott szó gyakran feltűnően 
erős szögben hajlik el a valóságban vege
táló lélektől, legenda, hogy Petőfi ugyan
azzal a fergeteges vitézséggel törtetett ki 
a világból, amivel örök időkre szóló dalait 
lövellte ki csodálatosan forró szive. Pedig 
ez nem legenda. Ha nem is egészen histó
riai tény, de majdnem az. És utolsó nap
jának ötvenötödik évfordulóján bánatos 
büszkeséggel tekintünk Segesvár felé .. .

— Ax amerikai hajóraj Flumében. Fiú- 
»i<fból táviratozzák: Ma délután öttől hétig volt 
3 fiumei közönség részére viszonzásul adott 
hajómulatság a Alaine amerikai hadihajó fedél
zetén, amelynek parancsnoka és tisztjei e mu
latságra meghívták a város összes előkelőségeit 
Pontban öt órakor érkezett meg báró Roszner 
Ervin kormányzó nemzeti lobogóval díszített 
gőzbárkáján nejével, Forgách Klotild grófnővel, 
kiket bajóraszálláskor a fóőrség trombitaharso
gással és dobpergéssel fogadott; midőn a fedél
zetre léptek, a hajózenekar a Himnuszt ját
szotta, amelyet a közönség kalaplevéve, az egész 
őrség pedig tisztelegve hallgatott végig. A kor
mányzó a főórség előtt elhaladván, az őrség 
feloszlott s kezdetét vette a legfesztelenebb 
mulatság, tánccal és egyéb szórakozással. A 
hajóközben gazdag biiffé volt.

A kormányzói palotában az amerikai flotta 
tiszteletére adott estély után a közreműködött 
miivésztársaság, néhány fiumei ismerősükkel, 
fölmentek az Ezüst tigrishez cimzett Osteriába, 
hol zeneszó mellett töltötték az időt Csöndes 
szórakozásukat egy megbotránkoztató incidens 
zavarta meg. Mikor a zenekar rázendített a 
Rákóczi-indulóra, a szomszéd asztalnál levő 



6 Budapest, vasárnap BUDAPESTI NAPLÓ 1904. Julius 31. 211. szám.

fiumei fiatalság erős szidalmak közben távozni 
akart a helyiségből. Ossoinack Lajos, egy derék 
fiumei polgár, ki a müvésztársaságban volt, 
keményen leszidta a hetvenkedó ficsurokat, 
akik lovagias útra terelték az ügyet. Végül 
bocsánatot kértek, hogy magyargyülöletüket oly 
elítéld módon fejezték ki.

Barker ellentengernagy, az amerikai flotta 
parancsnoka, ma délelőtt 11 órakor búcsúzott 
el a kprmányzótól. A flotta 3 órakor hagyta el 
Fiúmét. Fiúméban huszonhárom tengerészt 
kellett a rendőrség segítségével elfogatni, akik 
engedély nélkül kimaradtak a városban. Ami
kor a flotta Fiúméból el akart indului, észre
vette a huszonhárom tengerész hiányát, jelen
tést tett a rendőrségnek és kérte, hogy 
szállítsa őket vissza a hajóra. Tekintettel arra, 
hogy az amerikai flotta egy-egy tengerész vissza
szállításáért tíz dollárt fizet a rendőrségnek, a fiu
mei rendórségmiudent elkövetett, hogy a hiányzó 
ten gerészeket előkeritse. Sikerült is tizenkettőt a 
korcsmákban összeszednie és azokat bárkákba 
ültetve, vissza akarta vinni a hadihajóhoz. 
Mikor már közel értek a flottához, a tengeré
szek visszafordították a csónakot cs visszatértek 
a kávéházakba. Csak nagynehezen tudta a 
rendőrség a renitens tengerészeket visszszállai- 
tani. Fiúméban három tifuszeset fordult elő a 
hadihajón,abetegeketTríesztteszállitottáka Mag- 
dolna-kórházba.

— A német császárné az alkohol 
ellen. Mig a német császárné felséges ura 
szigorú szóval és tettel küzd a szocializmus 
ellen, addig ö maga a jóságával az ellen 
a méreg ellen harcol, amily a szocialista 
mozgalmakat olykor rossz irányba tereli. 
Az alkoholt akarja a munkások napi szük
ségletei közül kiszorítani, amivel tulajdon
képpen az urát segíti a munkájában. Egész 
sereg munkás gyűlöletét altatta el a csá
szárné azzal az utasitással, hogy ezentúl a 
kadini téglagyárában egész nap jó, meleg 
kávé álljon a munkásai rendelkezésére, — 
természetesen ingyen. Megtiltani ugyanis 
nem akarta nekik, hogy pálinkát igyanak, 
inkább az okosabbik m időt választotta és 
egyszerűen nélkülözhetövé akarta tenni. És 
amit szigorúsággal sohasem sikerült volna 
elérnie, azt elérte a jóságos adakozással, 
mert a munkásai megértették az intencióit 
és hogy kedvében járjanak felséges úrnő
jüknek, valamennyien leszoktak a páliuka- 
ivásról.

— Kuroki — lengyel. Tehát sem görög, 
sem svájci, sem oláh, de nem is francia, mint 
ahogy legutóbb Írták, hanem — lengyel. A hős 
tábornoknak Berlinben tanuló unokaöcscse.névsze- 
rint Jalzozaze Oschima a Berliner Tagblattbnn 
közli, hogy nagybátyja, Kuroki tábornok egy Ku- 
rowski nevű lengyel nemesnek a fia, aki az 
1831-iki nagy lengyel felkelés után menekült 
Oroszországból és Párisban, majd Törökországban 
tartózkodott, végül belépett a borneoi hollandus 
légióba. Később Japánba ment és egy japán nőt 
vett feleségük Ebből a házasságból származott 
Kuroki generális. Azért nevezi magát Kurokinak, 
mórt Kurowskit a japánok nem tudják kimon
dani. Apja a halálos ágyán igy szólt hozzá:

— Talán valamikor bosszút állhatsz az oro
szokon Lengyelország elnyomatása miatt.............

Kuroki ma is családi cimerét használja pe
csétül és büszke lengyel nemesi voltára. A japán 
rokonai különben egyszerűen „a lengyel’‘-nek ne
vezik.

— A varsói kormányzó lemondása. Párisi 
jelentések szerint, Csertkov, Varsó kormány
zója beadta lemondását. Csertkovot Bobrikov 
megölése valósággal idegbeteggé tette és most, 
hogy Plehve meggyilkolásáról értesült, állapota 
annyira sulyosodott, hogy nem tudja tovább az 
állásával járó izgalmakat elviselni.

— Halálozás. Kistankócsi Gyurkovich 
Mátyás negyvennyolcas honvédszázados, nyugal
mazott székesfővárosi tisztviselő 28-ikán száz
éves korában meghalt Budapesten. Ma délután 
temették el nagy részvét mellett.

— A Margitszigeten, a dr. Bulüng-féle 
ínhalatorium és Fangó-gyógytermek megnyíltak.

— A siker titka. Ilyenkor nyáron 
rengeteg verseny fejlődik ki a Budapestet 
köritő kis, poros falvak között, hogy me
lyik kaparintson magának több nyaralót. 
Lehetetlen elképzelni, hogy mily sokat Ígér
nek a szumalájt-nnk, a még lehetetlenebb, 
hogy mily keveset tartanak meg abból, 
amit Ígérnek. Úgy látszik ez kitűnő mód, 
mert valamennyit úgy megtöltik a főváros 
természetimádás gyermekei, hogy az élel
mesebbek még a tyukólaikat is kiadják igy 
nyáron. A ravasz versengők között volt egy 
szerény és illedelmes kis község. Ez min
den tekintetben különb volt a többinél. 
Akár szép, árnyas fekvését, akár jó, becsü
letes és toleráns magyar lakosságát tekint
sük, mindenben felette állt a divatos nya
ralóhelyeknek, amelyek rosszabbak a po
kolnál." Három év óta küzd ez a kis falu 
egy pár száz nyaralóért — hiába. Hozattak 
már cirkuszt, színtársulatot, orfeumtruppot, 
de semmi, semmi nem vonzott. Szerződtet
tek katonabandát, amely a piac közepén 
esténkint a leggyönyörűbb valcerokat ját
szotta, hiába. Építettek a folyójuk közepén 
Konstantinápolyi, rendeztek lóversenyt to- 
talizatőrrel, villámmal világították s asz
falttal burkolták utcáikat, de hibába, senki 
sem volt kiváncsi a kis helység szépségeire. 
Pedig tavaly már nyolcszoros visszhangjuk 
is volt (igaz, hogy ezért a harangozó fia 
volt felelős!) s íiakkerálJomásukon gummi- 
talpu hintók ragyogtak a nap fényében, 
— a község, mintha meg lett volna ba- 
bonázva, nem kellett a főváros nyara
lóinak. Az idén tavaszkor újra össze
ült a falusi kupaktanács, hogy valamit ki
eszeljen. Állítólag két napig ki sem mozdult 
tak a tanácskozó teremből. De mikor már 
ki is jöttek, szörnyen titkozódtak. Hanem 
másnap a község, egy szép pontján házat 
kezdtek építeni. Épült-épült a ház gyorsan. 
Az egész községben senki nem tudta, hogy 
mire épül. Mikor végre elkészült, nagy ün
nepséget rendeztek a városatyák és szer
tartásosan egy alacsony, kövér emberkét 
szállásoltak el benne. De még mindig ti
tok volt, a ház rendeltetése. Május végén 
aztán megtudtak mindent. Az emberek, akik 
reggel arra mentek, egy nagy aranyos táb
lát pillantottak meg rajta, a következő 
felirattal:

ZÁLOGHÁZ.

És csodálatos még meg sem kezdődött 
a szezon, máris elfogyott minden kiadó la
kása a falucskának. Sőt uj házakat kellett 
építeni, hogy a nagy keresletnek valahogy 
eleget tehessenek s van számos olyan csa
lád, amely három évre kötött szerződést a 
lakására.

— Krtiger temetése. A Dél-Afríkába, ked
ves hazájába csak holtában visszatért elnök teme
tésiről egy hágai tudósítás a következőkben szá
mol be: Az állami vasút pályaházát ezrekre menő 
néptömeg vette körül, amikor a halottas vonatot 
várták. Az elsöosztályu váróteremben holland cs 
boer előkelőségek foglaltak helyet. Ott volt dr. 
I.eyds, Krüger volt titkára, Steyn volt elnök a 
feleségével, Krüger családja, egy királyi kamarás 
Vilma királynő koszorújával, Hága polgármes
tere két esküdttel, a város küldöttsége, az ország 
különböző városaiból jött küldöttségek s a köztár
saság volt diplomáciai képviselői. Nyomban az
után, hogy a vonat megérkezett, a koporsót levet
ték és áttették a halottaskocsira. A feketébe bo
rított négyfogatu kocsi, melyen roppant magasra 
emelkedtek a szebbnél-szebb koszorúk, lassan 
indult el a temető felé. Amerre a szomorú menet 
elhaladt, gyászoló és őszintén meghatott embe
rek sora fogadta. Sok házon félárbócra eresztet
ték a lobogót s a gyász jeléül a függönyöket le- 
bocsátották. A temetőig vivő utat a rendőrség
nek nagy igyekezettel sikerült csalt szabaddá 
tenni, olyan nagy volt a tolongás mindonfelé. 
A temetőben letették a koporsót. A küldöttségek 
közvetetlenül körülötte helyezkedtek el. Legna
gyobb érdeklődéssel a transvanli rokkant katonák 

küldöttségét nézték, akik lesujtottan álltak egy
kori vezérük koporsójánál. Gyászbeszédet nem 
mondtak, mert a haldokló Krüger megtiltotta, 
csak imádkoztak a koporsónál. A pap, imája be
vezetéseképpen, Krüger rendületlen istenfélői
méről beszélt, amely elhatározásaiban is és a 
harcmezőn is megsegítette s áldást kért Steyn. 
elnökre, Krügernek a számltivetósben ikertest
vére. A rövid beszédet követő imádságot meg-meg- 
szakitotta a gyászolók zokogása s ncmcsnk a volt 
elnök hozzátartozói, az idegenek is megsiratták. 
Steyn ó-holland etilben készített bronzkoszorut 
tett a koporsóra ezzel a felírással: Igazságosan 
harcoltam, pályámat befutottam s hitemben meg
maradtam. A holttest,amelyet még Svájcban be
balzsamoztak, addig marad csak a hágai teme
tőben, mig hazavihetik Transvaalba. A temetés 
egészben véve nagyon szép volt, a holland nép 
gyásza hatalmas méretekben nyilvánult meg. Min
denki érezte, hogy a volt elnökkel egy messzire 
szakadt rokon nép nagy fiát siratják el.

— A regény vége. Az elmúlt té
len nagyon sokat írtak a lapok Ferdinánd 
Károly főhercegről, aki nőid akart venni 
egy polgárleányt, Czuber Bertát, Czuber 
egyetemi tanár leányát. A házasság, ter
mészetesen, sok akadályra talált és a fő
hercegnek el kellett mennie szabadságra — 
feledni. Azóta letelt egy félesztendö és a 
főherceg végére ért a szabadságának, amely
nek, úgy látszik, megvolt a kívánt eredménye. 
Prágából jelentik, hogy F'erdinánd Károly 
főherceg augusztus 6-án odaérkezik és is
mét átveszi dandárénak parancsnokságát

— A vilnal véreb. Ezzel az elnevezéssel 
tisztelte meg Liebknecht ügyvéd, a híres szo
cialista vezér fia, a meggyilt Plehvet azon a 
uépgyülésen, amelyet tegnap Beriinben tar ot- 
tak az ismeretes königsbergi pör után. Vagy 
négyezerén vettek részt a népgyiilésben s ugyan
annyian rekedtek is künn a gyülésteremból. A 
szocialista testvériesülés eszméjétől volt áthatva 
a gyűlés, amelyen Liebknecht a pörrel kapcso
latosan szólva, Plehveből indult ki beszédjében.

— Tegnap az a hir érkezett, hogy Plehve, 
a vílnai véreb meghalt (Percekig tartó viharos 
taps és helyeslés.), hogy ezt az embert, akinek 
kezéhez százezer elnyomott munkásnak vére 
tapad, megérdemelt módon kivégezték. Berlin
ben egyetlen egy ember sem volt, aki ne 
mondta volna: Hála Istennek, hogy ettől a 
lidércnyomástól megszabadultunk! A tett bizo
nyára borzasztó, de nem lehetséges, hogy 
miatta fölháborodjunk. Látlam tegnap oroszo
kat, akik a hir hallatára egymást megölelték 
és megcsókolták és gyermekek módjára sírtak. 
Valamennyien érezték, hogy Plehve halála a 
szabadulás órájának közeledését jelenti. A me
rénylő, aki életét kockáztatta, egy népet men
tett meg zsarnokától. Őrizzük meg ennek az 
embernek hálás és tiszteletteljes emlékét. Ne
künk az a kötelességünk, hogy az orosz szo
cialistákat támogassuk és kijelentem, hogy 
valahányszor csak tehetem, küldeni fogok nekik 
nekik nyomtatványokat és az összes szocialistákat 
fölkérem, hogy ugyanezt tegyék. (Viharos he
lyeslés.)

A többi szónok sem maradt Libknecht mö
gött és egyértelmüeu hangoztatták, hogy a 
német szocialistáknak kötelességük, hogy orosz 
testvéreiket támogassák és minden olyan szocia
lista nyomtatványt elküldjenek, amely Német
országban megjelenhetett. Ezt különben a német 
kormáuynak is bejelentik, nehogy a jövőben 
titkos szövetkezés alapján pert indíthassanak a 
szocialisták ellen.

— Az annavölgyt sztrájk. A nnavölgyrSl 
táviratozzék: A sztrú, kólók közül mintegy hat
százat elbocsátottak. Perényi főszolgabíró a ki
rendelt katonaság megszaporitását kérte.

— Tolvaj Üzletvezető. Npílráról távira
tozzék : A csendörség letartóztatta Olaszák 
Alajost, a brockói fogyasztási szövetkezet üzlet
vezetőjét. Olaszák a szövetkezőt kávé- és cu
korraktárát rendszeresen dézsmálta és a lopott 
árut kiskereskedőknek adta el.

Kókusz-zsiri I-rendü orth. ellátva szállít •%. Rebenwurzel Sámuel ■%. * kilós nn*aMdan y!w>n
legolcsóbban Viszont elárusítóknak orth. kóser szalámisyáros, Bpest, VI., Laudon-u. 8/a. fcérinenuö K. i<».
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— Palizzolo — vőlegény. A régi 
időkben volt egy szokásjog: lopni szabad, 
csak rajta ne kapják az embert. Ma ez a 
szokásjog mintha kibővült volna. A husza
dik században gyilkolni is szabad, csak az 
a fő, hogy ki ne derüljön. Palizzolo, a hir- 
hedett Palizzolo. bizonyára ezt tartja. Csak 
a minap mentette föl a firenzei esküdtszék 
az alól a vád alól, hogy Notarbartolót meg
gyilkoltatta, holott sokan meg mernének 
esküdni is, hogy ő a gyilkos. Esztendőkön 
keresztül tapadt a nevéhez ez a vád és 
most is csak azért nem Ítélték el mert 
nem sikerült teljesen rábizonyítani. Az Ítélet 
kihirdetésekor el is ájult, amiből arra lehet 
következtetni, hogy nem volt egészen bizo
nyos a dolga felöl. Ma azonban már a má
sodik hir bizonyítja, hogy azóta bizony 
egészen talpraállott. Az egyik hir azt je
lentette, hogy nem rejtőzik el az emberek 
elől, hanem újból részt akar venni az olasz 
közéletben és Palermoban ismét föllép kép
viselőjelöltnek. A másik hir ma érkezett 
és azt adja tudtunkra, hogy Palizzolo, a 
hirhedett Palizzolo megnősül. Még pedig 
egy dúsgazdag nicosinai lányt vesz el. 
akinek állítólag hatvanmillió lira hozománya 
van. Szóval. Palizzolonak nem ártott meg 
az a kis kellemetlenség, hogy öt álló esz
tendeig egy csúnya gyilkosság gyanújában 
állott. Sőt a brigantik hazájában bizonyo
san még érdekesebbé is teszi a személyét 
az a kis eset.

— Amerikai párbaj. Lakkos Endre pécsi 
születésű végzett műegyetemi hallgató két évvel 
ezelőtt eltávozott Budapestről s Linzben, a Blum 
és Hegermann műépítészek irodájában kaj>ott 
foglalkozást. Három hónappal ezelőtt visszajött 
Budapestre és felkereste az édesanyját, aki a 
Zöldfa-utcában lakik. Latkos nagyon el volt ke
seredve s anyja vallatására elmondta, hogy sze
rencsétlen szerelem az oka elkeseredésének. El
mondta azt is, hogy Linzben ezelőtt egy évvel 
megismerkedett egy ileyer Anna nevű leánynyal, 
akinek fodrász az apja. A leányt el akarta venni 
feleségül, de tervét megzavarta egy ileyer 
György nevű gazdag ember, aki miatt őt elhagyta 
a lány. Az elkeseredett fiút egyik nagybátyja, 
Rheim Gusztáv dalmát vállalkozó magával vitte 
felejteni. A szerencsétlen fiú azonban e hó 16-án 
agyonlőtte magát. Halála előtt kijelentette, hogy 
amerikai párbaj áldozata. Linzből való eltávozása 
előtt volt menyasszonya unokafivérével, aki azóta 
már el is vette a leányt feleségül, volt ameri
kai párbaja. Rheim, aki nővérének nem mert fia 
öngyilkosságáról szólni, unokaöescse halála után 
Linzbe utazott, hogy öcsese ellenfelét felkeresse 
s feljelentse a hatóságnak. Linzben azonban arról 
értesült, hogy az Budapestre utazott nejével. Teg
napelőtt tehát egy bécsi detektiwel utána utazott 
és a budapesti rendőrség segítségével megállapí
totta, hogy az nejével egy körúti szállodában la
kott, de már visszautazott Linzbe. Erre Rheim 
visszautazott Linzbe, ott megtalálta Meyert és 
felelősségre vonta. Meyer bevallotta, hogy tény
leg amerikai párbaja volt Latossal, de utóbb 
megbánta és azért jött Budapestre, hogy kije
lentse neki, hogy nem kívánja halálát. Keres
tette is mindenütt, de hiába. Még az újságokban 
is közzétett egy hirdetést, hogy keresse fel őt 
szállodai lakásán, mert fontos beszélni valója van 
vele, de ez a felhívása eredménytelen maradt. 
Két hétig volt Budapesten és most tért vissza 
Linzbe. Rheim megtette a feljelentést Hever el
len amerikai párbaj miatt.

— Az ingyentej. A kétségbeejtő hőség 
miatt ugyan valamennyien kesergünk, de nein 
is gondolunk o közben a csecsemőkre, akik 
pedig a uagy melegtől leginkább szenvednek. 
Budapesten az ingyentej kéksziv-bajnokai im
már harmadszor mérik össze nyáron fegyve
rüket a halál angyalával a mint a statisztika 
mutatja, fényes eredménynyel. Az Izabella- 
utcai Ingyentej-helyiBégben junius s julius hó
napokban 63.253 adag tejet osztottak ki. Aki 
a gyermekek sorsa iránt érdeklődik, keresse 
fel ez áldásos intézményt (Izabella-utca 42.) 
a déii órákban s megliatottan, azzal a meg
győződéssel fogja elhagyni a helyiséget, hogy 
egy, az igaz humanizmus szolgálatában álló 

intézetet ismert meg, mely az erkölcsi s anyagi 
támogatást teljes mértékben megérdemli.

— A bukaresti gyilkosság. Izgalmas po
litikai gyilkosságról adtak hirt a minap a buka
resti táviratok. Újabban a következőkben mond
ják el az eset részleteit:

A Macedonia-kávéház, ahol a gyilkosság tör
tént, az orosz követséggel szemközt lévő Nifon- 
alapitványi házban van, melynek nem a Kalea 
Viktória, Bukarest főutcája, hanem a mellék
utcára néző részét foglalja el. A kávéház egyéb
ként kicsiny és piszkos helyiség, csak a maccdón- 
oláhok kis töredéke és a Bukarestbe vetődött bal
kán csőcselék jár oda. Lazarescu Lekanta, az 
agyonlőtt gyilkos szintén balkán alak. Valamikor 
igazgatója volt a macedóniai oláh gimnáziumnak 
s ugyanakkor a bukaresti kormány politikai ügy
nöke, de megunta ezt a kettős foglalkozást és föl
csapott görögnek. Néhány konstantinápolyi görög 
bankár, aki zavaros üzleteket akart kötni, újsá
got alapított Bukarestben arra a célra, hogy az 
oláh fővárosban oláh nyelven harcoljon a ma
cedóniai oláh érdekek ellen. Lazarescu jó pénz
ért vállalkozott erre a föladatra s ott hagyta 
állását, zsoldját, sőt nemzetiségét is s letelepedett 
Bukarestben, ahol a görög-párti újságot meg is 
alapította. A bukaresti macedón-oláh kolónia 
ellenszenvvel fogadta Lazarescut és az újságját 
s miután Lazarescu a kolónia lapjának szer
kesztőjével is összeverekedett, mindenki elfordult 
tőle. Lazarescu ekkor a Macedóniából is kima
radt s éppen a gyilkosság napján mondta va
lakinek :

— A Macedóniába nem megy más, csak rab
viselt emlier.

Ez a kijelentés rögtön elterjedt a kávéház
ban s a véletlen úgy akarta, hogy Lazareseunak 
még azon a napon be kellett mennie a kávéházba. 
A megbántott emberek haragosan fogadták, de 
nem bántotta senki s ö több jelenlévő állítása 
szerint csak nagyobb biztonság okából vette elő 
revolverét, nem azért, hogy támadjon. A fegyver 
azonban mégis elsült cs Papahagit megölte. A 
megrémült emberek aztán nem kérdezték, hogy 
véletlenül történt-o a dolog vagy szándékosan, 
haliam elővették a revolverüket és rálöttek La- 
zarescura. Valamennyi vendégnek volt revol
vere s valamennyi lőtt. Lazarescu számtalan 
sebtől borítva, holtan esett össze. A rendőrség, 
amelynek a kávéház egészen közeli szomszédja, 
megszállta a tanyát s mindenkit fölszólított iga
zolásra. A halottakat és a sebesülteket mindjárt 
elszállították, a kávé-házat azonban nem zárta be 
a rendőrség. Papahugi unokaöescse megvallotta 
a rendőrségen, hogy az első lövést ö tette Laza- 
rescura, amikor látta, hogy az Papahagit meg
ölte.

— Buasu Máila-Eesnyön. Holnap reg
gel Budapestről bucsujárás indul Mária-Bes- 
nyóre. A hívők reggel a főplébánia-templomban 
misét hallgatnak, azután kivonulnak a keleti 
pályaudvarra. A küliiuvonat hét órakor indul. 
A bucsusok Besnyőn a templomba vonulnak, 
ahol prédikáció és mise lesz. Délután magyar 
prédikáció lesz. A beszéd után a hívek kor
menetben visszatérnek a fővárosba.

— Szerencsétlenség egy építkezésnél. 
Becsből táviratozzak: Ma délután az orfeum 
átalakítási munkálatainál a függő állvány le
szakadt. Az állványnyal együtt egy vasszerke
zet is lezuhant és fején talált egy kocsist, aki 
nyomban meghalt. Két munkás súlyosan meg
sebesült. A katasztrófát az okozta, hogy az 
állványt tartó gerendák korhadtak voltak és 
nem bírták meg a nagy terhet.

— Feltartóztatott kivándorlók. Berlinből 
jelentik: A Vorwiirls közli, hogy ötvennégy 
orosz zsidó hajóra szállt Königsbergben, 
hogy Dániába vándoroljanak ki, a rendőrség 
feltartóztatta s előbb az orosz konzulátusra, 
majd Insterhurgba szállította őket. A feltartóz
tatásnak az az oka, hogy az amerikai járatokat 
végzó hajók kivételével minden hajóstársaság 
tartozik a rendőrségnek jelentést tenni, mielőtt 
valamely hajója orosz kivándorlót vesz fedél- 
zotére.

— Szalagmenet a — halálba 
Nincs már semmi izgató a nap alatt, mond
ják a huszadik század enervált Akkibá; 
Hiába a realizmus, a színpad sem igen , 
tudja már felülmúlni önmagát, hogy az 
idegeket megborzongassa. Hiába viaskodnak 
bikákkal a toreádorok, akik a megélést 
többre becsülik az életnél. Hiába ereszte
nek össze vérengző fenevadakat az aré
nában. Hiába . . . hiába, nincs semmi izgató 
a nap alatt. Hogyan izgathatna hát például 
az a veszedelem, amelyben a cirkuszi ar
tisták forognak, amikor egyik trapézról a 
másikra libbennek át akárhány fordulattal 
és bármily kecsesen. Ez már nagyon ósdi, 
ez már nagyon megszokott és unalmas. És 
az artista úgy véli, hogy a tömegblazirtság 
ezt üvölti feléje:

— Ez nem izgató! Izgalmasabbat! 
Mutass olyat, ami még hat. Hogy meghalsz 
a porondon ?!!... Hát kedvesebb neked az 
éhhalál? . . .

És az artista kigondol megint valami 
újat. Valami olyat, amit még kigondolni is 
halálos izgalom. Valami olyat, aminek az 
előkészületei meg a szerszámai is az inkvi
zíció vagy a kivégzés izgalmait éreztetik az 
emberrel.' De hir. dicsőség és pénz jár a.^ 
nyomában. Ravaszul összeeszkábál magánul i'' 
a levegőben egy jármüvet, amelyen a halál 
szele hajt előre egy kis, törékeny kerekes 
holmit. És ezen a holmin összezsugorodva, 
jómagával tehetetlenül gubbaszt az artista, 
nyomában zácslócska leng. És felhangzik a 
taps:

— Ez uj. Éljen Looping the Loop.
Looping the Loop pedig törüli sápadt 

homlokáról a hideg verejtéket és talán mái1 
ekkor gondolja aggodalmasan:

— Ma még izgalmas. Ma még uj. De 
mi lesz holnap ? . . .

Mart holnap már ismét nincs semmi, 
ami izgatna. És a parancsoló unalom kigon
doltál vele megint valami újat, az eddigi
nél is rettenetesebbet.

Berlinből jelentik: Tegnap uj mutat
ványt próbált a Looping the Loop néven 
világszerte ismert mr. Morock amerikai 
artista az itteni cirkuszban. A „szalagme
net a halálkeréken' cimü mutatványát úgy 
akarta komplikálni, hogy a szalagot meg
szakította és a szalag két végét egy tiz 
méter magas halálugrással akarta egybe
kötni. A próba azonban balul ütött ki. A 
faalkotmány, amelyen a halálos utazásnak, 
meg kellett volna történnie, leszakadt es 
Morock tiz méter magasságból a porondra 
zuhant. Vértől borítva vitte a felesége és 
néhány kollégája a közeli klinikára, almi 
ma reggelre súlyos belső sérüléseibe belehalt.

— A gabdhornl tm-iata-szerenesétlcn- 
eég. A Gabelhornon szörnyethalt D emel in tanár 
és Dembl vezető turisták holttestét a zermatli 
lialottaskápolnábau terítették ki. A holttestek a 
felismerhetctlenségig meg vannak csonkítva. 
Dombit csak nagynehezen lehetett elszállítani 
a szerencsétlenség színhelyéről, mert folyton 
hullottak arra a kövek. A katasztrófa oka az, 
hogy a társaság túlságosan jobbra tartott, ahol 
a kőzet nagyon laza volt. Donielin tanárt egy 
hat métermázsás sziklatömb ütötte le. Mindkét 
halottat hazaszállítják.

— Házasság. Károssá Karsa Endre és 
Szóiba Viola Mária ma tartották esküvőjüket a 
Kálvin-tóri református templomban. Tauuk vol
tak : Dr. Kálid y Miklós és Károssá Karsa 
László.

Krausz Ignác Nándor bánhidai kereskedő 
eljegyezte Voyl Szórónké kisasszonyt, Vogl 
József bakony-rédei kereskedő leányát.

— A szocialisták ollen. ZMyrcából jelen
tik : A belügyminiszter rendeletét intézett a vi
déki prefektusokhoz, hogy lépjenek fel nagyobb 
szigorúsággal a szocialistáknak a katonatisztek 
s egyáltalán a hadsereg ellen folytatott támadá
saival szemben. Az ország belsejében a rende
let hatása alatt már igen solf szocialista agitá
tort elfogtak.
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__ a katonai brutalitások ellen, 
hírből jelenti tudósítónk: Pitreich közös 
hadügyminiszter szigorú rendeletet bocsátott 
M a katonai brutalitások ellen. A rendelet 
utasítja a katonai parancsnokságokat, hogy 
legyen gondjuk arra, hogy a feljebbvalók 
emberségesen bánjanak alárendeltjeikkel, a 
legénységet kíméljék, s egyben figyelmezteti | 
, katonai törvényszéket, hogy kérlelhetet
len szigorral alkalmazzák a törvényt olya
nok ellen, akik a katonákkal kegyetlen- I 
Írednek.

— Gyújtogató pónstárosuö. Tegnap bi- p 
• almas értesítés érkezett a rendőrséghez, hogy 

'ussfati Rezső Teréz-körut 34. számú porcellán- 
,s majolika-üzletét, amely szép összegre van 
tiztositva, fel fogják gyújtani A főkapitányság 
laiuska és Bezdek detektiveket állította losbe 
.1 említett ház udvarán. Az üzlet tulajdonosa 
áros itthon, s estefelé egyedül maradt az üz- 

1 síben Steiner Janka barcsi születésű huszon- 
yoloéves alárusitőnő, aki este hat órakor a 
ázissolgát is elküldte az üzletből. Majd el- 
tildte a viceházmestert is, aki a lehúzható ajtó 
lőtt ácsorgóit Azután visszabujt a félig leoresz- 
ett ajtó mögé. Ekkor a detektívek előléptek és 
ölayittatták az üzletet. Az üzletben sűrű füst 
ú égett szag terjengett s rövid keresés után a 
detektívek a függöny alatt spirituszba mártott 
égő taplót találtak. A láng már a függönyt is 
kikezdte s a tűz körül könnyen gyuló anyag 
,'ievert A detektívek eloltották a tüzet, Steiner i 
Jankát pedig letartóztatták és bekisérték a fő- ■ 
kapitányságra. Tuszkol Dezső, az üzlet tulaj- í 
ionosa, aki elutazott eddig ismeretlen helyre, 
egy Frischné nevű özvegyasszonyuál lakott a 
József-körnt 9. számú házban. Az özvegyasszony 
La, Frisch Nándor fogtechnikus pár nappal ez- . 
előtt titoktartás kötelezettsége mellett eibe- , 
sí élte egyik ismerősének, hogy Tuszkai üzletét , 
fel fogják gyújtani. Steiner Janka, az eláru- 
si:ónó tegnap próbagyujtogatást rendezett az j 
üdéiben. Ma este letartóztatták özvegy Frisch ! 
/.r•sínét, Friseh Andort és Szabó József házi- í 
sz- .gát Azzal gyanúsítják őket, hogy ők 
inscenálták a tüzet Steiner Janka a rendőrség- I 
női bevallotta, hogy Frischnó felhajtására kö
vette el a tettét, mert Tuszkai 800 koronával 
tartozott Frischnének.

— A mtt-öngyllkoa. A rendőri sajtóiroda 
tuS a következő hivatalos jelentést adta ki:

Baltha Márton 37 éves szigorló-orvos e 
M 28-án az Erzsébet-kertben karból- és am- 
.noniak-oldatot ivott. Ez Baltha Mártonnak nem 
az első öngyilkossági kísérlete. Hat-hét esetet 
tart már nyilván a rendőrség, amelyek mind
egyike arra enged következtetni, hogy Baltha 
Márton ama mü-öngyilkosok közül való, akik 
jól bevezetett, természetesen nem veszélyes 
öngyilkossági kísérleteket anyagi előnyök ked
véért játszanak végig. Megszokott módszere, 
hogy előzőleg bejelenti öngyilkosságát és lehe
tőleg megakadályoztatja magát abban. Másnap 
azután megindulnak a kéregetö levelek, ame
lyekben hivatkozik, hogy az öngyilkosságtól 
csak a rendőrség beavatkozása mentette meg, 
es amelyek nem ritkán eredménynyel járnak. 
■laltha Márton öngyilkossági kísérletei tehát a 
közönség megzsarolására vannak szánva — 
munkakerülő ember, aki nem érdemel támo
gatást.

— A chicagói mészáros-sztrájk. Való
ságos ostromállapot van Chicagóban a mészáros
munkások sztrájkja miatt. A sztrájkolók az ut
cán megtámadják a sztrájktörőket és a vasutak 
ellen dinamitot használnak. Számos husos-koosít 
megállítanak s a húst az utcára dobják. Egy-egy 

jsos-kocsit ötven lovas rendőr kisér. Mind a két 
észen revolvert használnak. Chicagóban már er

ük a hús szükséget. A sztrájkbizottság a vasúti 
munkásokat és 70.000 szénbánya munkást rá 
kar venni, hogy szintén sztrájkoljanak.

— A lezuhant tanár. ZermalttM jelentik : 
Gabelhornon szerencsétlenül járt Demeling 

. márt és vezetőjét, Demblt, felhozták a mély
éből és a régi kápolnában ravatalozták fel. 

■' felismerhetetlenségig összezuzódtak. A vezető 
úttestének megkeritése óriási nehézségekkel 

. rt. Ötszázinuternyi mélységben hevert.
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— Tüzek. Ma is számos tűzesetet jelen
tenek vidékről. Felka közelében egy erdő meg
gyulladt és 43 holdnyi terület hamvadt el. Kés
márknál 60 hold erdőterület lett a tűz marta
léka. A gömörmegyei Szüiczén tűz ütött ki, 
amely 35 házat és több melléképületet tett 
porrá. Felsö-Bevicsén, mint Sátoraljaújhelyről 
táviratozzék, egy jelentéktelen kis láng oly 
gyorsan harapódzott el a nagy szárazság kö
vetkeztében, hogy majdnem az egész falu 
lángbaborult és a lakóházakon kívül a behor
dott gabona is elpusztult Kemews-Szentpéteren, 
mint Sopronból táviratozzék, a káptalani erdő
ben tűz támadt és egy óra alatt 400 hold égett 
el. A lángok gróf Esterházy Sándor erdejébo is 
átterjedtek és sok fenyő- meg ákáefát tettek 
tönkre. — Esztergomból táviratozzék: Nagy 
tűzvész pusztított tegnap Madár komárom- 
megyei nagyközségben. Az egész község tsljesen 
elpusztult ugyannyira, hogy csak hét ház ma
radt meg. A lakosság a szabad ég alatt tanyáz. 
Elégett a templom is, tömérdek gabona, házi 
és igavonó állatok.

— A főváros egyik legforgalmasabb 
utcája megint egy fényes üzlettel gazdagodott. 
A Bluin és Társa egyenruházati cég, amely 
eddig a Siitő-utea 2. szám alatt volt, üzleti te
lepét áttette a Kossuth Lajos-utca 14—16. szám 
alá. A Kossuth Lajos-utcai üzlet egyik érdekes 
látványossága az utcának és bizonyítékául szol
gál, hogy magyar iparosaink sem maradnak el 
a külföldiek mögött. Azonban nemcsak külső
ségeiben modern, hanem belső szervezetében is 
a kor kívánalmainak mindenféleképpen meg
felel az uj üzlet. A Blum és Társa cég gondos
kodott arról, hogy minden e szakmába vágó 
cikket legnagyobb választékban és legjobb mi
nőségben megtalálják nála a vevők. Eddig is a 
közönség részéről legnagyobb bizalommal ta
lálkozott a cég, ami a kiil- és belföldön egy
aránt méltó kifejezést is nyert abban a tény
ben, hogy a szerb király és József főherceg az 
udvari szállító címet megadta neki.

— Jónás Jancsi kalandja Amerikában. 
Jónás Jancsi fiumei cigányprímás Amerikába 
rándult a bandájával, hogy a st.-louisi kiállításon 
csengő ezüst dollárokat hegedüljön össze. De a 
new-yorki kikötőben szomorú csalódás érte az 
uj világba érkezett muzsikusokat Nem engedték, 
hopy partra szánjanak, mert nem volt meg az elő
irt készpénz vagyonuk. Hiába fogadkoztak a cigá
nyok, hogy ők nagyon hamar megkeresik azt az 
egypár garast de nem használt semmit Jónás 
Jancsi erre büszkén haptákba vágta magát és 
úgy jelentette a felügyelőnek:

— Mi József főherceg udvari zenészei 
vagyunk.

Valami Írást is mutattak róla, hogy ők ját
szottak már József főherceg és a királyi udvar 
előtt is. A felügyelőnek pedig megesett a szive 
a rimánkodáson s megengedte a muzsikusoknak, 
hogy betekintsenek az uj világba. És talán József 
főherceg sem fog haragudni, hogy rá hivatkoztak 
a cigányok, akiknek ö amúgy is a mindörökre 
kinevezett patrónusuk.

— Johusou és Deau visszatért. A fő
városi közönség régen szeretett meg annyira 
varieté művészeket, mint Johnson és Beául, a 
néger duettistákat, akik a júniusi műsornak 
csillagai voltak Ős-Budavárában. Friedmann 
igazgató most nagy áldozatok árán visszaszer- 
zódtette Párisból Johnsont és Hornt, akik néger 
dalaikat olyan nagy népszerűségre tudták jut
tatni a múlt hónapban. A néger művészek hét
főn érkeznek meg s a hétfő esti előadáson 
lépnok fel először. Az igazgatóság nagy ünne
pélyt rendez a tiszteletűkre. Kivülök még nagy
szabású számai lesznek az augusztusi programm- 
nak: Stuart, az amerikai csalogány, Miss Vég- 
ner a londoni l’Emipere színház tagja, Adóm, 
a majom csoda, a Canari társaság, a repülő 
jongleurök. A júliusi programmból szerződtette 
az igazgatóság a kozák csoportot és Clement 
de Liont, a csodás billiardgolyó művészt. Mind
ezekből látható, hogy az uj augusztusi programm 
felül fogja múlni az eddigieket.

— Kihúzott sorsjegyek. A magyar királyi 
jótékonycélu államsorsjáték legutóbbi húzásán 
a 150.000 koronás főnyeremény Becsben, az 
50.000 koronás főnyeremény Vingán eladott 
sorsjegyre esett. A nyert összegeket a nyerők 
már fölvették.

(i) FAmulatoa hatású angol szépltősser. 
a Balassa-féle ugorkatej. Gyorsan és biztosan 
eltávolít szeplőt. májfoltot, pattanást, ráncot stb. 
Egy üveg ára 2 korona. Balassa K. gyógyszer
tára, Budapest, Erzsóbetfalva 1. szám.

Nincs többé kopasz feji
Kromayor német egyetemi tanár 

csalhatatlan orvosságát találta fel a 
kopaszságnak, ültraviolet sugarakkal 
már több nőt meggyógyított.

Ahol a reklám ibolyái nyitnak,
Hátsó felében
Megvonulva szerényen
A hírlapoknak, 
Olvashattuk a fenti apró sorokat 
Sokat.
S kit másfélméteres haj befedett, 
Csillag Anna is igy dicsekedett 
Jöttek, mentek a rendelések, 
Hálálkodó levél se késett, 
De használat után is
Annyit használt a kenőcs.
Mint használat olőtt 1
Ám most a komoly német professzor 
Szavára megnyúlik a szebb kor: 
Nem úgy lesz eztán,
Amint volt egykor 1
A kopaszokra szép jövő int, 
örüljenek kivált a nőink.
Mind meghalnak
Rossz szellemei a női hajnak.
Kitűnő, kitűnő,
Nem lesz ezentúl ritkahajú nő.
S hajban Krőzus lesz minden férfi,
Aki megérti
A német úr szavát.
Ezután kétszáz koronáér’
Sem lesz a férfi fején tányér,
Ahonnan minden szál haja
Más, szebb vidékre száll vala; 
Ám a dolognak van egy bökkenője, 
Mely nem felette hízelgő a nőre. 
E drága lények
Eddig sem valának szegények 
Hajba’.
S ez hozta őket némiképpen bajba. 
Hosszú haj, rövid ész,
Ennyiből áll az egész.
S ha még jobban megnő a hajuk szála, 
Bizonyára
Még rövidebb lesz a lényeg: 
Tartalma az asszony fejének.
De ez csak holt reflexió, 
Komolyan venni nem való. 
Éljenek ama derék sugarak, 
Melyek növesztik buzgón a hajat, 
Éljenek, jöjjenek,
Sok hajat növeljenek.

Dugáruk.
Az első ttr: Mit szól ezekhez az oroszokhoz 1
A második ur (egykedvűen szívja a szivar

ját): Mit szóljak! Mondhatom magának, torkig 
vagyok velük. Minden porcben elfognak egy 
hajót

Az első: Az. Szegény hajó szépen megy a 
tengeren s egyszerre megfogják. Igazán vérlá
zi tó. S amit ezekkel a Dugárukkal csinálnak, 
az igazán non plus ultra.

A második (óvatosan): Igen. Hallja! Ezek 
a dugáruk... Nagyon szemtelenek.

Az első (nevet): Mi? Szemtelenek! Nagy
szerű. Maga azt hiszi talán, hogy a Dugáruk az 
egy nép, mint a hottentották?

A második: Talán nem egy nép? Most maga 
nekem azt akarja bebizonyitani, hogy a Dugáruk 
nem egy nép.

Az első (közelebb tolja a székét): Hallja. 
Legalább ne kiabáljon. Tanulja meg, hogy az 
egy hajó.

A második (dühösen): Ez nem rossz. Most 
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ez az ember itt erőszakkal el akarja hitetni ve
lem, hogy a Dugáruk egy hajó.

Az első: Hát ne kiabáljon legalább. Ha 
én azt mondom, hogy egy hajó, akkor egy hajó.

A második: Akkor is hajók. De nem hajuk. 
Az első: Hát mi!
A második: Egy néptörzs Ázsiában. Ezt már 

megtanulhatta volna. Azt tudni kell egy mü
veit embernek, mert mindig mondják: Dugáruk, 
Dugáruk. (Gúnyosan.) Aztán maga akar egy mü
veit ember lenni.

Az első: Vagyok is, tudja!
A második: Csak ne kiabálna legalább any- 

nyira! Ila az ember a Dugárukról beszélget, nem 
lehet azt csöndesen is megbeszélni? Azt hiszi, 
hogy ha kiabál, akkor mindjárt egy hajó lesz a 
Dugáruk ?

Az első (kiabálva): Én azt hiszem, amit 
akarok.

A második: Legalább ne kiabáljon!
Az első: Dugja be a fülét, ha nem tetszik. 

(Tűnődve.) Akkor majd tudja, hogy mi az a 
dugáru.

A második: Én tudom. De maga nem tudja.. 
Az első: Hát nem tudom.
A második: Miért mondta akkor, hogy 

tudja?
Az első: Maga is mondta.
A második: Tudja mit.... Én se tudom.
Az első: Akkor meg mit kiabál?

(Szünet.)
A második (csöndesen): Nézze Weisz . . . 

Maga egy jóra való ember. Magával lehet beszélni.
Az első: No?
A második: Mégis csak szeretném tudni, 

hogy mi az egy Dugáruk?
Az első (komolyan): Egy Dugáruk?... Mon

dok valamit
A második: Mit?
Az első: Muszáj nekünk itt tudni, hogy mi 

az egy Dugáruk? Ebben a melegben?...

FŐVÁROS
(•) A ILI. kerületi elöljáróság. A pénz

ügyminiszter hozzájárult ahhoz, hogy a 111. ke
rületi elöljáróság a volt katonai ruhatárak he
lyiségeibe költözködjék át ideiglenesen, mig 
az uj elóljárósági épület kész lesz. Az uj elöl
járósági épülelet a réginél sokkal terjedelme
sebb lesz, s ezért a tanács fölajánlott egy helyi
séget az épületben az uj adófelügyelöség ré
szére megfelelő lakbér ellenében. Az összes 
budai kerületek részére csak egy adófelügye
lőség van a Lánchíd körül, tehát az óbudaiak
tól elég messzire s ezen akar a tanács most 
segitení

SZÍNHÁZ, zene
•• Apajune. A Budai Nyári Színház mai 

bemutató előadása ama produkciók nívóján áll, 
amelyek a Krecsánt/i Ignác társulatának jó 
hírét, művészi becsületét megállapították. Érték 
és szolidság az egyes erőkben, fegyelem össze- 
simnlásukban, rendezésben, kiállításban pedig 
nemes igyekezet és eredmény is. A bemutatott 
újdonság a jobb fajtájú operettek közül való. 
Zenéjét ismert név jegyzi: Millöcker, akinek 
már sok szép müvében gyönyörködhettek az 
operettmuzsika hívei. Az Apajuue is a finom, 
a mellett fülbemászó zeneszámok egész sorát 
nyújtja. Egészében azonban a partitúra közel 
van az opera méreteihez. A librettó sem ma
rad nagyon a zene mögött Mulatságos, mégis 
diszkrét Egy herceg turpisságairól szól a mese. 
Oláh falujában a nagy’ ur úgy aknázza ki a nép 
babonás hitét hogy Apajune, a vízi szellem ké
pében, mindenféle drágaságokkal magához csá
bítja a csinos menyecskéket A dologra rájön
nek, de nem baj, a nerceg kivágja magát 
végre is. Azért herceg és gazdag ember. Az 
előadás során figyelemreméltó sikere volt Haller 
Irmának. Játékában, énekében, táncában sok a 
báj. Meleg tetszés fakadt Kállai Lujza alakí

tása nyomán és Újvári, Bqczi, meg Környei is 
zajos tapsokat kaptak, (B—y.)

*• Drámaíró dalmi exportunk. Angol szín
padokon legközebb magyar szerzó remekművét 
interpretálják a brit színészek. Kétségkívül 
nagy esemény ez, különösen ha azt is figye
lembe veszszük, hogy egy eleddig nem mélta
tott magyar talentum terméke jut a Shakes
peare szellemétől szentelt deszkákra.

— Ki ez az író ? — kérdik a be nem ava
tottak.

— Ez a magyar iró: Kerekes Pungur 
Mihály.

— Mit irt eddig?
— Mely járatlanság a drámairodalomban ’ 

Kerekes Pungur Mihály szerzé az Obrenovics 
Mihály, avagy a szerb királygyilkosság és a bel
grádi rémes éjszaka cimü, tizennégy képből álló, 
látványos és bengáli tüzes történelmi drámát.

— Hol került szinro ez a darab ?
— A premiérje egyszerre volt Újpesten és 

Szilágysomlyón. De tisztára a szerző szerény
ségén múlott, hogy nem Londonban és Páriá
ban adták egyidejűleg.

— És most mit irt Kerekes Pukgur Mikály ?
— Megírta tizenhárom képben Az orosz

japán háború cimü látványos és puskaropogá- 
sos hadászati színmüvet. A darab további sor
sáról azonban szóljon ime, a hivatalos értesí
tés, úgy, ahogy a szerző kívánságára egy helyi 
laptudósitóban megjelent:

Kerekes Pungur Mihály Az orosz-japán 
háború cimü színmüvét John Flovell besz- 
terczei tanár lefordította angol nyelvre, hogy 
a szerző benyújthassa egy londoni színház
hoz. A szerző darabját több magyar szín
igazgatónak is fölajánlotta előadás végett.

A szerző, mint halljuk, darabjában tekin
tettel van az orosz kalózhajók garázdálkodá
sára is és Balfour álláspontjáról Ítéli meg az 
angol-orosz konfliktust. De készül már egy 
orosz fordítás is. Ebben azonban kap majd 
Balfour . . .

** Városligeti Színkör. Vasárnap délután 
Nikó Lina és Vendrey Ferenc, a Vígszínház 
tagjai és JWd Mátyás felléptével a Bolondok 
háza kerül színre félhelyárak mellett. Este Tanay 
Frigyesnek és Ferenczi Károlynak, a Király
színház komikusainak felléptével -I hét Slézin 
gert adják. Az ádventi bárány bemutatója szer
dán lesz.

•• Budai Nyári Színház. A Budai Szín
körben holnap, vasárnap délután félhelyárak- 
kai a Lili kerül színre Fóti Frida és Ternyei 
Lajos, az aradi színház tagjainak vendégfellép
tével. Este, továbbá hétfőn, kedden és szerdán 
Millöcker: Apajune, a vízi szellem cimü operett
jét adják. Csütörtökön a Búbos pacsirta cimü 
énekes életkép kerül szinre. Pénteken, szom
baton és vasárnap Haruszthy Hermin, Szirmai 
Imre, Follinusz Aurél, Kiss Mihálv és Ternyei 
Lajos vendégjátékául Gorkijnak Éjjeli menedék
hely cimü drámája kerül előadásra.

•*  Szünidei munkálatok a Király szín
házban. A Királyszinház igazgatósága a nyári 
szünet alatt célszerű átalakító munkákat végeztet 
a nézőtéren. Az eddiginél több utcai kijárót csi
náltat, hogy az emeleti közönség egyenesen az 
utcára és ne a földszinten át jusson ki helyé
ről. A földszintet fölemelik és három járót al
kalmaznak, mig a múlt szezonban csak kettő 
volt. Azonfelül teljesen átfestik és díszítik az 
egész színházat.

Müvészest Siófokon. A siófoki fürdő
igazgatóság a siófoki fürdőtelepi nagyteremben 
niüvéazestét rendezett Salamon Ödön irótársuuk 
síremléke javára. A hangversenyen közreműköd
tek S. Salamon Katinka, Terei Emma, Szécsi 
Rózsi, Szirmai Imre és Sió Aladár.

§§ Fölmentett vasutasok. Déváról táv- 
iratozzák: A dévai törvényszék ma tárgyalta a 
vasúti sztrájkolok pőrét. Az ügyészség hiva
talos hatalommal való visszaélés miatt vád alá 
helyezte Török, Kovacsek, Győry, Mikes és 
Geiger piskii hivatalnokokat. A törvényszék a 
vádlottakat, mivel nem közhivatalnokok, fel
mentette.

Aradról jelentik: Az aradi királyi ügyész
ség Bw Gyula ellenőr és társaiuak sztrájk

ügyében ma véglegesen beszuiifóhé CljárisV 

mert a vasutasok nem követlek el büntetendő 
cselekményt.

Színésznő és vezérkari kapitány.
A budapesti törvényszék legközelebb érdekes bün- 
ügygyel foglalkozik. A vádlott egy szép lengyel 
származású színésznő, örsntáa Sviecinszka Mária, 
aki néhány évvel ezelőtt mint a pozsonyi német 
színtársulat tagja megismerkedett Pozsonyban 
egy fiatal főhadnr.gygyal, akivel azután szerelmi 
viszonyt is folytatott. Ez a viszony több éven át 
tartott. A színésznő időközben mint Erzsébet 
román királyné vendege többször fellépett Buka
restben udvari hangversenyeken, amelyeken mesés 
föllépési dijakat kapott. Keresete különböző ven
dégszereplési dijaival fölrúgott évi 25—30.000 ko
ronára, amelyet ő, mint a később fölvett rendőr
ségi jegyzőkönyvekben maga vallja, közösen el
költött szerelmesével, aki megígérte neki, hogy 
amint törzstiszt lesz, feleségül vezsi. A színésznő, 
aki őszintén szerette a fiatal főhadnagyot, elhatá
rozta. hogy összeköttetései révén kieszközli, hogy 
a katonatisztet soron kívül léptessék elő. Pártfogó
nőjének, a román királynénak ajánló-levelével 
meglátogatta gráf Paar és báró Bolfras föhaa- 
segédeket, akaknek jóindulatába ajánlta a tisztet. 
És valóban, csakhamar kapitánynak léptették elő, 
majd vezérkari kapitány lett. A viszony ekkor 
mindig lazább kezdett lenni közöttük. Közben a 
színésznőnek, állítólag igen előkelő közbenjárás a, 
el kellett hagynia Pozsonyt s Budapestre költö
zött, ahol pénzforrása kezdett kiapadni. Itt a Sziv- 
utcában bérelt magának Nagyváti József né nóv 
vei lakást s miután fölszaporodott adósságát záros 
határidő alatt megfizetni nem tudta, hitelezői né
hány hónappal ezelőtt összes bútorát elárverez- 
tették. Most összes bútorzata a négyszobás lakás
ban egy üres szalmazsák, de ez a szállása is csak 
augusztus elsejéig lesz meg. mert akkor ki kell 
költöznie a lakásból. Ezelőtt három-négy hónap
pal, amikor nyomora tulajdonképpen megkezdő
dött, a hírlapokból megtudta, hogv a vezérkari 
kapitány megnősült, elvett egy gazdag gráci öz
vegyasszonyt. Több levelet irt neki, amelyben 
élénk szemrehányást tett hűtlenségéért és fölhívta, 
hogy térítse vissza az.t a több ezer koronát kitevő 
kölcsönösszeget, amelyet lassankint neki kölcsön
zött s amit rá költött, mert ellenkező esetben 
nyilvánosan meg fogja szégyeniteni. A vezérkari 
kapitány nagyon bosszankodott e levelek miatt s 
hogy végképpen megszabaduljon a megunt Mzi- 
ré'ZTi-’töl, zsurotó*  miatt följelentette a budapesti 
rendőrségen. A rendőri vizsgálat folyamán a szí
nésznő azt vallotta, hogy nem akart zsarolr’, 
csupán azért követelte vissza a vezérkari kayö • 
tánvtól a rá költött pénzt, mert megszegte a neki 
tett házassági ígéretet — s mást vett feleségű1. 
K rendőri vizsgálat befejezése után a rendőrs'g 
áttette az iratokat a budapesti ügyészségül 
amely valóban zsarolás esetét látta fennforogni é 
vádiraiot adott be Orentka Sviecinszka Már; 
ellen. A budapesti büntető-törvényszék vád tanáé 
nemrég foglalkozott ez esettel és jogerősen r. 
alá helyezte a színésznőt és áttette az iratokat . 
főtárgyalási elnökséghez, amely legközelebb kitü.
a végtárgyalást. A végtárgyalásra gróf Paar 
bá ró Bolfras is be van jelentve védelmi tanuna
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Igen tisztelt vevőink szíves tudomására húzzuk, hogy e<yei . 

rntíRzati Intvzrtünket

IV., Kossuth Lajos-utca 14-16. szám alá 
helyeztek át.

Beosea jóindulatokat továbbra Is kérjük
kitűnő tisztelettel

szerb királyi és József főherceg Ö cs. és kir. 
fensége udvari szállítói.

Igyanak naponként 
gyümölcsnedvekhez roldtschl ,Teinpe|quelle“-t, 
akkor a kellemes hatású, habzó üdítőital mellett 
annak egyedüli dietétlkus hatását is élvezik, mely 
a jó étvágyban, könnyű emésztésben és szabályom 
anyagcserében nyilvánul.
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asztalt ital. Vidékre és külföldre fitvardijmentes 
■VZÜUUÜ. — Kérjen árjonyzést a Bzt. LukáCbfllrdŐ 

Ku’válliü.ttöl, Budán. >

Az o rovat alatt közlöttoknek sem tartalmáért, sem 
alakjáért nem felelős a szerkesztőségi
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SPORT
nemzetköz! motor- és Irerélsaijwer- 

•ony. Vasárnap délután öt órakor nemíetközi 
motor és kerékpárverseny lesz a millenáris 
versenypályán. A versenyben részt vesz a dél
amerikai Vendrédi is tizenhat lóerős motorjával.

Kottingbruníii versenyek.
Budapest, juiius 30.

'A mai versenynapnak nem Tolt kiemelkedő 
futása. A legjobban dotált versenyben, az Állam
díjban csak három ló futott. A 3 pályázó közül 
Nemes volt a favorit, de ez vereséget szenvedett 
Ketourtól. A többi futás sport szempontból telje
sen érdektelen. A részletes eredmény a következő:

I. Nyeretlen kétévesek versenye. Dij 2000 
korona. Távolság 1000 méter. Báró Springer G. 
Portenzúja (Tarai) első, Blaskovich E. Gyere be

>z3ámja (Lewis) második, Capt. George Vitel- 
jusja (Szilágyi) harmadik, azután Defarsa, Ru- 
naway Girl 1L, Advance Guard, Ebenzweier, Ga- 
lanterie, Trinidad, Glottolin. Totalízatőr: 10:25. 
Helyrefogadások: I. 50: 64, II. 50: 69, III. 
50: 793.

II. Eladóverseny. Dij 2000 korona. Távolság 
1200 méter. Báró Springer G. Lcnozja (P.aines) 
első, gróf Degenfeld J. Rózsa Lilije (Jenek) má
sodik, Blaskovich E. Parányija (Shea) harmadik, 
Frittura, Sunshine, Menyecske II., Ileimchen, 
Tublcám, Rother bon. Totalizatőr: 10: 237. Ilely- 
refogadások: I. 50: 190, II. 50: 104, III. 50:177.

III. Kétévesek versenye. Dij 4000 korona. 
Távolság 1000 méter. Gróf Trauttmansdorff L. 
Nage Dankje (Tarai) első, Mautner V. Bona 
Deaja (Southey) második. Egyedi A. Bakancsosa 
(Lewis) harmadik, azután Innák. Totalizatőr: 
10: 19. Helyrefogadások: I. 50: 60, II. 50 : 67.

IV. Államdij. Dij 5000 korona. Távolság 3200 
tnéter. Dreher A. Retourja (Cleminson) első, 
Blaskovich E. Nemese (Lewis) második, gróf

V. Kétévesek handicapje. Dij 2000 korona. 
Távolság 1200 méter. Gróf Eries M. Rom Bcrndje 
(Tarai) első, gróf Esterházy M.M. Önkéntes urja 
(Holmes) másadik, Müller E. Veneziája (Clemin- 
aon) harmadik. Totalizatőr: 10: 15.
Fries M. Csurgója (Tarai) harmadik. Totaliza
tőri 10: 51.

VI. Hároméves nyeretlenek versenye . Dij 
3000 korona. Távolság 2400 méter. Mr. Lincoln 
f'adörje (Csompora) első, Schosberger L. Ambro- 
siusja (Slinn) második, Müller E. Pillangója 
(Huxtable) harmadik, azután Fiiged, Ostromló. 
Totalizatőr: 10: 55. Helyrefogadások: I. 50: 110, 
II. 50: 73.

VII. Kétévesek eladó handicapje. Dij 2000 
korona. Távolság 1000 méter. Gróf Fries M. 
Immorlelleje (Baines) első, Stcin R. Achilleonja 
(Janek) második, Mautner V. Kulija (fiouthoy) 
harmadik, azután Áram, Gondolat, Bunkó, Cinka 
Panna, Mente, Osztrolenka, Jaj de fáj. Totaliza- 
'.őr: 10: 39. Ilelyrefogadások • I. 50: 91, II. 50: 
<24, III. 50: 127.

• ••
A kottingbrunni versenyek legérdekesebb 

r' futama holnap kerül eldöntésre a híres osztrák 
pályán. A 40.000 koronás helenenthali-dij rö
vid fönnállása óta máris Ausztria egyik leg
kimagaslóbb versenyévé nőtte ki magát, mely 
verseny győzteseinek sorából nem egyszer ke
rült ki már derby-győztes is. Az istállótulajdo- 
Bosok e futamban indítják a házi trialok alap-

jjlt fakóbbnak
trainer készül

Ítélt hétéveseiket és nem egy 
nagy szorgalommal a futamra.

A holnapi helenenthali-dij mezőnye is nagyon 
népes lesz s előreláthatólag heves finishsel fog 
végződni. Értesülésünk szerint a következő
telivérek veszik fel a küzdelmet:

Lovagolja
Buddhist 
Horkay . 
Kukurucz 
Nézsa 
Visegrád . 
Menydörgés 
Or bene 
Claymore . 
Löwenherz . 
Népszó . . 
Egerlauder. 
Dorn. . .

Adams 
Bonta
Southey
Holmes 
Martinkovich 
Lewis
Tarai
Cleminson 
Janek
Huxtable 
Walkington 
Krouzil

Az esélyek mérlegelését nagyon megne
hezíti az a körülmény, hogy csupa sötét ló, 
mely formát még egyáltalán nem mutatott, s 
igy részint a származások után kell Ítélnünk, 
részint pedig a fogadási listát kell tájékozta
tóul elfogadnunk. A legjobb származású két
évesek kétségkívül: Horkay, Claymore, Or bene 
és Kukurucz. A pedigreek után Ítélve ezek 
között kellene a futamnak elintéződnie. A fo
gadási listát tekintve azt tapasztaljuk, hogy az 
ezideig favorit Or bene oddsa fölment, mig 
Horkayé gazdájának óriási összegű fogadása 
folytán lement, úgyszintén Nézsáé is, mely az 
utóbbi pereben szintén favorit lett. Szerintünk 
ez a három ló lesz elől a fmishben és szőkébb 
választás esetén Horkayí és Nczsát jelöljük 
meg mint amelyektől a győzelmet várjuk. Az 
egyes futamokra a következőket jelöljük:

I. Bedac’it—Gsogliogan-tstálló. 
II. Kosé Berad—Heldelbeere. 

Hl. Horkay—Nézsa—Orbeno.
IV. CaBBandra- Paprika.
V. Kalanor—Figyelem.

VI. Semmi—Ismerős.
VH. Eatlbor—Irigy.

TÁVIRATOK
Franciaország és a Vatikán.
Bóma, juiius 30. Az Osservatore Romano 

mai estilapja a következő jegyzéket közli:
A francia kormány jónak látta azt a 

körülményt, hogy néhány püspöknek 
Franciaországban tisztán fegyelmi termé
szetű hivatalos közlést küldöttek, a kon
kordátum megsértésének tekintené. Ennek 
következtében a francia kormány elhatá
rozta, hogy a hivatalos érintkezést a 
szentszékkel megszakítsa. Ezt a határoza
tot a francia kormány ma reggel a bíbo
ros államtitkárral közölte.

Fáris, juiius 30. Combes miniszterel- 
a dijoni püspökhöz átiratot intézett, amely
ben kijelenti, hogy a püspök a konkordátu
mot súlyosan megsértette az által, hogy 
a kormány felhatalmazása nélkül el
hagyta megyéjét. A miniszterelnök közölte 
a püspökkel, hogy illetményei attól a naptól 
fogva, amelyen megyéjét elhagyta, beszüntnek 
tekintetnek.

Az orosz-japán háború.
Tokió, juiius 30. (Reuter.) A vezérkar 

ma este azt a hirt tette közzé, hogy kedd 
óta a port-arthuri harcokban öt tiszt elveszett 
és negyvenegy megsebesült. Ez az első hiva
talos jelentés a város ostroma óta.

Az angolok terjeszkedése.
Tifllaz, juiius 30. A Ti/liszki Liszto jelen

tése szerint az angolok a múlt hónap első 
napjaiban kitűzték a brit lobogót a perzsa öböl
ben levő és Perzsiához tartozó Abumusa és Tanb 
szigeteken, melyeken a perzsa kormány gyöngy
halászatta! évenként több milliót nyert. Mihelyt 
tudomást szerzett a birtokbavételről Ain-Ed- 
Danik perzsa miniszterelnök, távirati utasítást 
adott az angol lobogó azonnal való eltávolítására. 
Enuek a parancsnak eleget is tettek. A sah az 
utón lévő hadügyminisztert Teheránba való 
visszatértekor azonnal kihallgatáson fogadta. 
Hir szerint megbízták a miniszterelnököt, hogy 

vizsgálja meg a korodai kerületben lévő csa- 
patok állását és számát. A perzsa kormány 
valószínűleg Szeisz tannak az angoloktól való 
megszállásától tart

Közgazdasági táviratok.
BécB. július 30. (A Budapesti Napló tele 

fonj elöntése.) Eladatott búza, tiszavidéki 81—82 
kg. 9 K. 75 f. Nagyszalontáról, 60 kg. 10 K. 
70 f. Becsből, 80—81 kg. 10 K. 35 f. Gyantá
ról, 79 kg. 10 K. 25 f. Győrből. Rozs. 15—20 
fillérrel szilárdult; marchfeldi 370 mm. 7 K. 
90 f. Marclieggből, 7 K. 50 f. Kolliuból. Magyar 
tengeri minőség szerint 7.05—7.65 K., váloga
tott 7.95 K. Liszt a nyerstenné nyék áremel
kedésének megfelelőleg 40 fillérrel javult de 
a forgalom jelentékenyen rosszabb lett és az 
üzlet majdnem teljesen szünetelt. Korpában 
alig mutatkozott kereslet; az árfolyamok igen 
magasak voltak, mert a készlet csekély.

Bócb, juiius 30. (A Budapesti Napló tudósító
jától.) A délutáni magánforgalomban a zárlatok a 
következők voltak: Osztrák hitelrószvóuy 637.—. 
Magyar hitelrészvóny 748.50. Bécsi bankegyesület 
278.—. ünion-bauk 514.75. Lánderbank 517.—. 
Osztrák-magyar államvasut részvény 425.—. Déli 
vasat 81.50. Elbavölgyi vasút 420.50. Északnyugati 
vasut-részvény —.—.Dohányrészvény 343.—.Kimar 
murányi vasmű 491.—. Alpesi bányarószvény 434.50. 
Májusi járadék —. Magyar koronajáradék 99.35. 
Osztrák koronajáradék 97.05. Lombard —. Török 
sorsjegyek 127.25. Német birodalmi márka 117.26. 
Napóleon d’or 19.03.

Berlin, juiius 30. (Esti forqalom.) 4°/oos ma
gyar aranyjáradék 97.50. Magyar koronajáradét
- —. Osztrák hitelrószvóuy 200.75. Osztrák magyar, 
államvasut 136.10. Déli vasút 17.40. Északnyugati 
vasút —.—. Elbavölgyi vasút —.—. Osztrák bank
jegy készpénz —. Buhstiehradi —.—. Orosz 
bankjegy 216.—. (Ultimo.) Lombard —.—.

New-York, juiius 30. (Terménytőzsde) (Zár 
lat.) Gyapot: New-Yorkban helyben 10.70 (10.70). 
Júliusra —.— (—.—). Okt-re 11.76 (11.15). New- 
Orieansban helyben llA/s (ll.6/s). — Petróleum: 
6tand white New-Yorkban 7.70 (7.70). Stand white 
Philadelphiában 7.65 (7.65). Rafflned in Caaes 10.40 
(10.40). Credit Ealanccs at Oil City 1.50 (1.50). — 
Zsír: Western st^am 7.40 (7.40). Rohe és Erothera 
7.25 (7.25). Tengeri irányzata állandó. — Júliusra 
—,— (55,—), — Szept.-re 54.’/4 (54.*/ b). — Dec.-re 
—.— (—.—). — Búza irányzata állandó. — Piros 
őszi helyben 100.— (100.—). Júliusra —.— (101.*/s).  
Szeptemberre 95. Va (94 A/s). — Dec.-re 94.2/s (93J/4-
— Májusra —— Gabona szállítási
dija Liverpoolba 1.— (1.—). — Kávé: fair Rio 7. sz 
78/s (7.«/a). Júliusra —(—.—). Okt-re 6.15 
(6.10). Liszt: Spring Wheat clears 3.90 (3.90). — 
Cukor: ——3-Vs (— 3.V1X — 26.95—
27.10 (26.95—27.10). — Réz: 12.82—12.87 (12.62— 
12.87). (A zárójelben lévő számok a tegnapi árakat 
jelentik.)

Chicago, juiius 30. (Terménytőzsde.) (Zárlat) 
Búza irányzata állandó. Jul.-ra —.— (97J/s). Szept 
90.8/i (90. Ví). — Tengeri irányzata állandó. — 
Júliusra 48.8/i (49.8/8). — Zsír: Júliusra 6.90 (6.95). 
Szept.-re 7.— (7.05). — Szalonna short clear 7.87 
(7.87). — Sertéshús: Júliusra 11.92 (12.07). — (A 
zárójelben lóvó számok a tegnapi árakat jelzik.)

Napirend.
Naptár: Vasárnap, juiius 31. — Római-kathfr 

likus: Loy. Ignác. — Protestáns : Lehel. — Görög
orosz (juiius 18.): Emílián. — Zsidó : Ab. 19. — Nap 
kél: 4 óra 21 perckor. — Nyugszik : 7 óra 19 
perckor. — Hold kél: 9 óra 6 porckor este. — 
Nyugszik: 8 óra 15 perekor röggel.

A miniszterek nem fogadnak.
Nemzeti Szalon nyitva 9-töl este 8 óráig. Be 

lépő-díj 50 fillér.
Könyves Kálmán-társaság művészeti szalon.(Nagy- 

mező-utca 37. szám.) Megtekinthető egész nap díj
talanul.

Nemzeti Muzeum. Régiségtár. Nyitva d. e. 9 órától 
1 óráig. Többi tárai megtekinthetők 1 koroua dij 
mellett.

Országos ké])lár az Akadémiában nyitva 9 órá
tól 1 óráig.

Technológiai iparmuzeum nyitva 9—12-fg.
Természetrajzi gyűjtemények múzeuma (Muzeum- 

körút 4.) nyitva 8—12 óráig.
Nyilvános könyvtárak zárva.
Az aquincumi ásatások és muzeum. Megtekint 

hőtök egész nap III. kor. Ó-Buda, Külső-Szent-Endre. 
Helyiérdekű vasút a Pálffy-térről.

Földtani. intézet múzeuma (Stofánla-ut 14.) nyitva 
délelőtt 9—1-ig. Beiépödij nincs.

Mcntőegyesülct helyiségei a Marké- ós Sólyom
utca sarkán, reggel tí'órától este 6-ig.

Állatkert a Városligetben nyitva egész nap. 
Belépődíj 60 fillér.

Menlőegyesülct helyiségei a Markó- és Sólyom- 
ntca sarkán, nyitva reggel 8 órától este 6-ig.
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KÖZGAZDASÁG
A Magyar Keroskertetml /nt^llntAxet 

mint szövethozot BudupeKteu. ÍV.. KaJv;n-lér 
3 pótlóin# közzéteszi A gárszánindái*  ideje 
kor. I9l)3 december 31-én n «»ovelk«zeii ta- 
gok riznina 13 volt Az üzleti év folyamán ki 
lépett tagolt rzárns egy a beléped Uu.uk KtaiUH 
né#» Beled cuieLrészek ctAies tizeuhámcn 
Felmondott QsiotrewMfc ceáina eastnaü. V'uw.’.a- 
fijeteti tuiieira^zeli kx.Mii* eemraj

F*lx«lAak«piel(JXi»*g-wlk.  A Mi) Oetftforen- 
CrretB * kove<k**»<!  ftateteftképieteiiBépeliel je

lenti /•■■udA.'w Aratta kero«ke<1ó Mtrryxtla. 
Boán LavoNzla*  kerexkedó Zágráb, Fodor Ju
liska Höidivatárukereskcdő Kassa. M üosevito 
Iván és ra*-«o-oftg  Uj orr bánt. Újvidéki Klső 
Szerb (Hpéxzsgóvetkezrt-rég Újvidék. Pttrwtíff 
Miklós droginxta Budapest (Nyár-utca 5.)

SmvUtU. A kootiugem*  uyenwzcRi ára 
BttdaprteM <*4,.50  korona pénzben. 47.50 korona 
áruban. — Bérsbm a kontingentált készáru 
47-40 korona pénshen. 47.60 korona áruban

BertéB-ftunaTuiiváaárl jelentés. (A szé- 
kesfövarotü *eri£>v  a^ar es közvágóhíd intéző*  
Bé«e.) Julius 3u-nn Föl hajtás OMtznge 239 drb 
Sbi'U’fi, darut) híj Idő. Előző uap) eladatlan
maradvány 95 darab •értén, 2f. darab enidó 
ÖSMitMMiw 834 darab aenea. 25 darab süldő 
EladMiotl 317 darab Bérlés, 2 darab süldő 
Eladatlan maradvány 17 darab 6ertea. 23 da
rab wiiidő A va«ar irányzata élénk. A2 arak 
változatlanok. — Következő árak jegyeztettek ; 
Zsiraerlés; öreg 1 r. 850 kilogrammon felfií 
£4----- K.-ig, ü rendű 280- 350 kilogrammig
-------- fillérig, 11. rendű .selejtezett-----80 
filléng. kanló------- fillérig, fiatal nehéz 800
kilogrammon felül 89—93 fillérig, fiatal kö
zép 220 -800 kilogrammig 84—90 fillérig, 
fiatal könnyű 220 kilogrammig 80—88 fillérig, 
siiidő ------- fillérig, malac--------fillérig.
fiuMtertée: nehéz 300 kilogrammon felül
----- 8b fillérig, könnyű 14U -3ti‘ kilogrammig 
64 -8b filléng, süldő 96 tilléng. u>alac 
40 kilogrammig ------- fillér Árak minden
|evuna» nélkül. kflognunniunkint, élősúly Lan 
értendők

2-évid vAgomnxtia'va.aar. (Raját tudóst tAnk 
telefonjeiHutesbj a «v-marxi központ) vawar- 
Csaruokbau uia megtartott vágómarha vasárra 
felhaj latolt - darab magyar. — darab galíciai. 
436 darab németországi szarvasmarha

Árak : kilogrammonkint élősúlyban ma
gyar hizóökör 54—70 K., L. rendö minőségű —
— K., kiv 77 fillér, 11. minőségű -------- fillér, kiv.
Ili minőségű -------- fillér, galíciai hizóökör
-------- fillér. I. minőségű —, kivételesen — 
fillér. U. minőségű------ fillér. III. minőségű
— fillér ; német hizóökör 78 -84 fillér. I. minő
ségű —, kiv. -------- fillér, legeleje 85—87
fillér, H minőségű 66—76 fillér, III. minőségű 
-------- fillér Silányabb minőségű hizóökör 
-------- fillér, paraxzlökör 47 —58 fillér, levágott 
ökör -------- fillér Bika 56 79 K., kivételesen
-------- BL tehén 46—56 K., kivételesen - K„ 
bivaly ------- K A> áruk méteruiaasánkint
élősúly bio*  értendők, rogy aeztasi adóval együtt

200 mm 79 k 10 K 25 f. fehér. 100 mm 79 
k 10 K. 35 f., 500 mm 79 k 10 K. 35 f. 
fehér. 100 mm. 79 k 10 K. 35 f.

Frjérmeyyei: 500 mm 80 k. 10 K. 40 f„ 
100 mm 79 k 10 K. 10 f.

Prstmegyemdéki: lÖU mm. 80 k. 10 K. 30 
f., 100 mm 78*6  k 10 K 30 f., 100 mm. 805
k 10 K 25 f., 1(K) mm 805 k 10 K 25 f..
300 mm 80-5 k 10 K 30 f., 150 mm 80 5 k.
10 K 27l/i L 400 mm 80 k. 10 K 35 f, 6U0
mm 80 k. 10 K 87h, L, |<H) mm 79-f. Ír 10 
K 15 f.. 200 mm 79 k 10 K. 30 10(' mm
79 k 10 K 20 U ioO mm 78 k. 10 K 22‘/» 
f., 100 mm. 78 k 10 K. 10 L, 200 mm. 7b L
9 K 60 f ÜKxköa

ornaféfi: SOO mos. 76-15 L 10 
K. 25 f.

Bánsági: 500 mm. 785 k. 10 K. 30 f. 
Dunai: 2000 min 76-5 k 9 K. 77 f. 
PasrjrotMzi3000 mm 77-5 k 9 K. 97l/j f. 
Szrrbtai: 750 tnm 78 k 9 K. 70 f.
Rmnaniai; 5500 inni. 80 k. 10 K. 42!/j f^ 

5000 mm 80 k 10 K. 40 f., 3000 min 80 k.
10 K. 25 f. sárga

Ó-buza. Tiszavidéki: 270 mm. 79 k. 10 K. 
35 fillér.

Makói: 2480 mm. 79-4 k. 10 IC 8P/1 t, 
900 mm 79-3 k 10 K. 37 ‘ s f.

Fqérmegyn : 100 mm. 78 k. 10 K. — f. 
Pestn^gyriridéki . 10U mm. 79 k. 10 K 10 f. 
Tórák- Brrsei : 250 mm 80'5 k. 10 K 25 f.,

600 min 78'5 k fuj) 10 K 25 f., 370 mm 78 
k. (uj) 10 K 25 f. auguszrub végén szállítandó.

Szerbiai 2300 min fő’ó k. 9 K. 50 f. 
Mind három hónapra.
Bozs 400 min. 7 K. 6202 f., 20<‘ mm. 7 

K. 60 f., 600 mm. 7 K. 60 f., 100 rnm 7 K. 
621z2 f., 300 mm. 7 K. 621/! f.» 300 mm. 7 K. 
60 f, paritásra.

Árpa : 200 mm. 6 K. 60 f. paritásra. 
Tengeri: 200 mm. 6 K. 65 f.. 100 mm. 6

K. 70 f., 200 mm 6 K. 65 paritásra. 
Kénzpénzfizelejt mellett.
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti 

áru- és értéktózwie szokásai szenük készpénz
ben és kilogrammonkint

Az irauyzal tartott maradt Délben változatlo 
buriitu jegyzésekre szintén rizleltelenseg ural
kodott b osak elszórva jött néhány kötés létra. 
Valuta és éroárU olcsóbb.

A belyiértékek piacán nyugodt volt a han
gulat. Aj Első Magyar Általános Biztosiló-Tár- 
saaúg-részvéuyokel olcaObban kínáltak.

Elotozsde. Csendes. Osztrák bltclrészvény 
CJT7 .25—<>37.75 Magyar hitelréwvóni 748.50— 
749.—. Oxj».trak-magyar államva^ul 6.^2.75 K.

Déh tdiSSíU Czletteleu Osztrák hitelrész*-  
Wtay 637. b37.25. M agy ar hitei rósz veny 7 49. —• 
—749.25. Oazirak-magyar államiadul 633.25. 
Várául vihaínLn, vasul 326.75—327.26 Magjai 
kwrvnnjúrauéli 97 25 K

d helyi értékek piaca caendea. Hazat Bank 
r.-t 210.—. Egyesült Budapesti Fővárosi Taka
rékpénztár 2340. - K

A prémiuwüzlrtbm dijbiztositásokért fizet*  
tek : Osztrák hitel részvényekért holnapra 4.— 
5.— korona, 8 napra 10—12 korona. 1904. 
augusztus hó végére 17—19 korona.

Utétőzsde. A 4 órai zárlatkor maradt: 
Osztrák hitelrészvény 637.25 Magyar hitel rész
vém 749.—. Leszámitolóbank 450.50 Rima- 
rnnrányi vasmű 491.—. Osztrák-magyar állcrn- 
vanut 633.25 Közúti vaspálya 56y.—. Varufii 
viilamos-vurtut 326.75 korona.

A hivatalos zárlatok a következők voltak*;
aLn*uiM<O»aa<

*; irtAKjiu i iiKauM.ut.-fc*.

Péu> áj«
Arutyj. m«i. 

ra 
KoronajAmd^k 
kumufcj uutn.

»>»« ra
Koronnj 3' j°/« 
V»aJü.'pu-küi._

Hornnn) mAJ.

ll«.7& I1S.25
97.16 V/.5Ő

87.10 VT.Mt
8».- 83.«
8J.26 B..25

UT7O. Alt. nv.-k.
00 K 4- _

Majry fr>)rtt^ 
íerniU___ _

Horv.-nsl J*lfc  
fb!d\ kfitv.

Tiszai oyer.- 
IiOJo üí>U á.

f*m ra

W.~
WZ.— 165.—

b) OszTraM *.ilrtnifcűOiu>*<
Papír) <eb.—

99.— w*.a©  i.ug.___
Korona).____

W.T5 l(X).2b
9»._ 9V.50

VI.— #A-

A budapesti gabonatőzsde.
Budapest. juh lm 30.

A mai tőzsdén 45.000 mótermásmi búza 
került a forgalomba 5 fillérrel magasabb 
árakon

Rozsban 5, tengeriben 80 fillérrel emelked
tek az árak

Zab és takarmányárpában szilárd volt az 
irányzat.

Elad előtt:
Uj búza. Tiszavidéki: 500 mm 81’5 k. 10 

K. 5(1 t„ 5u0 inni 82 k 10 K. 45 f., 800 
mm. 81 k 10 K. 45 f., 200 mm. 82 k 10 K. 
45 f., 2i*0  mm. 62 k. 10 K. 32 f. felső, sárga, 
400 mm. 81 k lp K. 50 f.» 100 mm. 81 k. 
10 K. 47l/» f„ 200 mm 81 k. 10 K. 45 f., 150 
mm. 81 k. 10 K. 45 f., 100 mm. 81 k. 10 K. 
45 f„ 200 mm. 81 k. 10 K 45 f„ 100 mm. 
81 k. 10 K 42l/t f., 100 mm. 81 k. 10 K. 42‘/t !
f., 100 mm 82 k. 10 K. 42‘/» f„ 100 mm. 81 I
k. 10 K 80 f., 500 mm 81 k. 10 K 42*« f.,
400 mm 81 k 10 K 50 f.. 100 inm 80-5 k
10 K 87*/t  f., 100 mm 81 n k. 10 K. 87 Vt f.» 
100 mm 80-5 k. 10 K. 42lzt f., 100 mm 80-5 
L 10 K. 82‘/i f., 150 nnn. 80 k. 10 K 40 f„ 
4U0 mm. 80 k. 10 K. 42*  2 f„ 100 mm. 80 k. 
10 K. 40 f., 100 mm. 81 k. 10 K 40 f.» 100 
mm. 88 k. 10 K. 20 f. sárga. 100 mm. 79 k. 
10 K 30 f

Túzamdéki: 1GÓ mm. 79 k. 10 K. 27Vi f.,

Októben búza
Áprilisi búza (1905)
Októberi rozs 
Októberi zab 
Szeptemberi tengeri 
Májusi tengeri (1905)

Déli egy órakor
hivatalosan a tőzsén:
.......................... 10.04—10 05 
(1905.) . . . lú.32—10.33 

7.89—
6.99- 
6.79—
6.ö2—

9 95—10 01— 9.98
10.28- 10.30—10.25 

7.90
0.90— 7.—
6.76— C.79 
6.83

7 85-
6.89—
6.65-
6.69-
következő záróárakat

állapították meg 
Októben búza 
Búza áprilisra 
Októberi rozs 
Októberi zab 
Augusztusi tengeri . ,
Májusi tengeri (1905) .

Délutou tél 5 órakor 
Októberi búza .... 
Áprilisi bnza (1905) . . 
Októberi rozs .... 
Októberi zab .... 
Augusztus) tengeri . .
Májusi tengen (1905) .

7.90

6*80
6.83

zárul:
. . 10.05—10.06
. . 10.30—10.31
. . 7.87- 7.88
. . 6.96- 6.97
. . 6.79- 6 80
. . 6.84— 6.85

A budapesti értéktőzsde.
A inai előtőzadén, dacára a külföldi maga

sabb jegyzéseknek, csendes volt a hangulat és 
az árfolyamokban kevés változás fordult elő.
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ie>al. W. küL

Argot-'s*ZW«á  
bank
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U. 'ki >«>zp.
«60.60 4ol—
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Úgy au« ült. 637— 63 .‘.50
743— 50 OsM.-mxgy. b. I6U&— teiö—
430— 4oü.— Pesti ia l;.TO*«

ködeim)b*nx 27 VQ.~ 2800—
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11.85

11.2?
Ifi.—
28.44

Ptasaemek.
Ntoet Mr.

11.43 J^yílOOM.) !lT.!7Vl 117.47V1
Francia bjegy 95.02* i 95.82*/i

11.88 Ola-sz bjegy... 95.10 95.40
19.05 Rom fin bjegy 94.70 95.40
23.54 Srerb bjegy... 94.50 05—

Buba! _____ 2&Z.50 258.59

A budapesti terménytőzsde.
A tennényíiuletben a ezezonszerü hangu

latnak megfelelően alakultak az árak és végül 
a terményüzleti árjegyző-bizottság hivatalosan 
a következő árfolyamokat állapította meg:

Jegyzések: Heremag lucerna magyar 48.— 
—58.— korona, vörös aprőszemü 46.—52.— 
korona, vörös erdélyi —. .— korona, vörös 
bánsági —. .— korona, középszemü 55.— 
57.— korona, nagyszemü 58.----- 61.— korona
Disznózsír : budapesti 60.50—61.— korona, vi
déki —. .— korona. Táblaszalonna: légen 
szárított vidéki —. .— korona, városi 4 
darabos 48.50—49.— korona, 3 darabos 53.— 
—53.50 korona, füstölt —. .— korona. — 
Szilva: boszniai, szokás szerinti minőség —.— 
—.— koroua, 120 darabos —. .— korona, 
100 darabos —.-------- .— korona, 85 darabos
—.-------- .— korona, azonnali szállításra. Szór-
biai, szokás szerinti minőség —.-------- .— ko
rona, 100 darabos —.-------- .— korona, 85 da
rabos —.-------- .— korona 8zilvaiz : szlavóniai
12.50—13.— korona, szerbiai 10.50—11.— ko
rona, azonnal való szállításra

A bécsi értéktőzsde.
Az elötözsdén a nyugati piacok alacsonyabb 

jegyzései következtében a spekuláció nagyon 
tartózkodó volt Az üzlet csaknem az egész 
vonalon szünetelt. Jellemzi az üzletcsendet, 
hogy államvasut-, déli vasut-részvényekben egy 
kötés sem volt A sorompópapirok közül csak 
hirtenbergi, salgótarjáni kőszén és Poldi-kohó 
kerültek a forgalomba. Ezeknek az értékeknek 
ára némileg szilárdult Alpesi részvényekben 
helyi realizálások történtek.

A déli tőzsdén a hitel- és államvasutrész- 
vényekben helyi vásárlások történtek, mire ai 
irányzat megszilárdult; de csak ebben a két 
papírban volt élénk forgalom. Berlinből a bánya
papírok újabb emelkedését jelentették. Hibernia 
ismét emelkedett 247-re. Prágai vasmű 2240, 
csehbánya 1265, briixi kőszén 615.

Zárlat, dacára a bányapapirok folytonos 
emelkedésének, nyugodt. Prágai vasmű 2250. 
A magánkamatláb 3*/ie —3l/s«/o.

Bécs, julius 30. (Magyar értékek zárlata.) 4°/o 
aranyjáradék 118.85. Magyar koronajáradék 97.05. 
Tiszai és szegedi kölcsön-sorsjegy 161.—. 4% ma
gyar ffildtehermentesitésl kötvény 97.70. Magyar 
hitelbank-részvény 748.—. Magyar nyeremény-köl- 
csönsorsjegy 200.25. Magyar leszámítoló- és pénz- 
váltóbauk-részvény —. Kassa-oderbergl vasúti 
részvény —. Rlmamurányi vasmürészvény 491.—, 
Magyar kereskedelmi bank----- . Magyar cukoripar
1595.— Magyar vasúti kölcsön ezüstben —.—. Ma
gyar keleti vasúti állami kötvény —.—. Magyar 
jelzálogbank 505.50. Adria hajózási r. t. 470.—.

Béos, julius 30. (Osztrák értékek zárlata.) 4'2°/o 
papirjáradék 99.35. 4-2°/o ezüstjáradék 99.30—100.20. 
4°/« osztrák aranyjáradék 118.95. Osztrák korona
járadék 99.25. 1860. sorsjegy 153.25. 1864. sorsjegy 
257.—. Osztrák hltolsorsjegy 460.—. Osztrák hitel
részvény 636.75. Angol-osztrák bank —. Unión- 
bank 516.50. Bécsi bankogyesület 514.60. Osztrák 
L&uderbank 424.50. Osztrák magvnr bank 1606.—. 
Osztrák-magyar államvasut 632.75. Déli vasút 81.—. 
Blbevölgyi vasút 420.—. Dunagózhajózásl társaság 
835.—. Alpesi részvény 434.25. Dohányrészvény 
342.—. 20 frankos arany 19.03. Cs. ktr. arany (vert) 
11.32. Londoni váltóár 239.77. Kémet bankváltók 
117.27. Lipót-kohó 357.—. Bécsi Tramway Litt B. 
—.—. Bécsi Tramway Lltt A. —. Osztrák Lloyd 
680.—. Török sorsjegyek 127,—. Az Irányzat 
üzletfélén.

Külföldi értéktőzsde.
Berlin. jullos 30. (Zárlat.) 4'2°/o papír-jára

dék —. 4*2%  ezüst járadék 99.40. 4°/o osztrák 
aranyjáradók 101.40. 4% magyar arany-járadék
100.20. Elbevölgyl vasút Osztrák hitelrész
vény 200.50. Magyar koronajáradék 9j.5ü. Déli vasút
17.40. Osztrák-uiagyar államvasut 135.90. Károly 
Lajos vasút —Kassa-oderbergi vasút — 
Orosz bankjegyek 216.—. Bécsi váltóár 85.20. 4% uj 
orosz kölcsön 91.7o Magyar vasúti beruházási köl
csön —Török dohányrészvény —Alpesi 
bányarószvény —.—. Olasz járadék 103.90. Dlsconto 
Conunar.dit 186.60. Magyar hitelbank —.— Általá
nos villamossági Edison 216.—. Dynamit Trust
168.50. Gelsenkirchenl 220.50. Harpeni 207,—.
Laorakohó 247.50. Az Irányzat csendes*

Pária, julius 80. (Zárlat.) Osztrák magyar 
állami vasút —.— üj török-konzol 86.—. Bgyptoml 
járadék 106.45. Osztrák Lánderbunk —.—. Bárisi 
bankrészvény 1171.—. 8%-os francia járadék 97.67. 
4°/o-cs spanyol járadék 85.65. 3°/o-os uj törleszthetö 
járadék —.—. Cródlt foncier de Francé 678.—. 
Alpesi bányarészvény —.—. 4% 1890. román
kölcsön —.—. Görög kölcsön 225.50. Váltó Olasz
országra ®/o l/ie. Váltó Amsterdamra 206.56. Váltó 
Brüsszelre °/o >/m. De Beers 476.—.Chartered 36.75. 
5ü/o-os bolgár kötelezvény 419.—. Magyar arany
járadék 100.30. Déli vasút —.—. Váltó Londonra
252.40. Osztrák aranyjáradék 101.80. Török sorsjegy
121.—. Meridionai vasút —.—. 4°/'o-os olasz járadék 
102.95. Ottoman-bank 566.—. 3°/o-os francia jára
dék 97.67. Osztrák földhitelintézet----- . Déli
vasúti elsőbbségi kötvény 320.—. 4°/o-os 1896. román 
kölcsön —.—. Dohányrészvény 373.—. Váltó Eécsre 
104.12. Váltó német piacokra 122.09. Rio 13.33. 
East Rand 188.—. Randfontein 69.50. Magyar jel
zálogbank 541.—. Az Irányzat szilárd.

Frankfurt, julius 30. (Zárlat.) 4 2%-os papir- 
járadék 100.40. 4°/o-os osztrák aranyjáradék 101.65. 
4°/o-os magyar aranyjáradék 190.30. Osztrák hitel
részvény 200.70. Osztrák-magyar államvasut 185.60. 
Északnyugati vasút 104.50. Bustiehradl vasút —.—. 
Londoni váltóár 204.50. Bécsi bankegyesüiet 131.40. 
Villamos részvény 139.—. 8°/o-os magyar aranyköl- 
csőn 83.30. 4’2°/o-o8 ezüstjáradék 100.40. Osztrák 
koronajáradék 99.60. Magyar koronajáradék 97.60. 
Osztrák-magyar bank 115.40, Déli vasút részvény
17.40. Élbe völgyi vasút 106.—. Bécsi váitóár 85.25. 
Párisi váltóár 810.33. Uuionbank részvény —.—. 
Alpesi bányarészvény 218.—. Az irányzat szilárd.

Hamburg, julius 30. (Zárlat.) 4‘2°/o-os ezüst
járadék 100.30. 1860. sorsjegy 154.—. Déli vasút
17.20. 4°/o-os Osztrák araryjáradék 101.—. Osztrák 
hitelrészvény 200.20. Osztrák-magyar államvasut
185.20. Olasz járadék 103.50. 4°/o-o8 magyar arany
járadék 100.60. Az irányzat szilárd.

A budapest-kőbányai sertéskeres- 
kedelmi csarnok jelentése.

Julius 30. A sertésüzlet irányzata: változatlan.
A) Hízott sertések ára: I. A) Magyar első

rendű. Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon 
felüli súlyban)----------- fillérig. Öreg közép (páron
kint 300—340 kilogrammig terjedő súlyban)-----------
fillérig. Fiatal nehéz (páronkint 320 kilogrammon 
felüli súlyban) 112—113 fillérig. Fiatal közép (páron
kint 251—320 kilogrammig terjedő súlyban) 112—114 
fillérig. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig 
terjedő súlyban) 110—112 fillérig. — n. Magyar 
szedett: Nehéz (páronkint 280 kilogrammon felüli 
súlyban) -------- fillérig. Közép (páronkint 240—260
kilogramm súlyban)-------- fillérig. Könnyű (páron
kint 240 k.-gramtníg terjedő súlyban) -------- fillérig
— in. Romániai: Nehéz páronkint 320 kilo
grammon felüli súlyban ---------- fillérig. Közép
(páronkint 250—320 kilogrammig terjedő súlyban) 
---------- fillérig. Könnyű (páronkint 250 kilogrammig 
terjedő súlyban)-------- fillérig. — IV. Romániai
eredeti (Stachl): Nehéz (páronkint 240 kilo
grammon felüli súlyban)-----------fillérig Könnyű
páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)--------
fillérig. — V. Szerbiai: Nehéz (páronkint 260 
kilogrammon felüli súlyban) 110—112 fillérig. Közép 
(páronkint 240—260 kilogrammig terjedő súlyban) 
109—110 fillérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig 
terjedő súlyban) 106—109 fillérig.

Sertéslétszám: 1904. julius 28. napján 
volt készlet 36.334 darab. — 1904. julius 29. nap
ján felhajtatott 172 darab. 1904. junius 29. napján 
elszállittatott 581 darab. 1904. julius 30. napján ma
radt készletben 35.925 darab.

Időjelző b.
Az Országos Meteorológiai Intézet hivatalos jelentése,

— Julius 30. —

Jelek mHTy*rU*t« : K. k kelet, Ny. nyocBt, D = dől. t s éazak. Á felhőiét: 0 w égésién derült, I = többnyire derült, 2 = részben felhős, 8 ee többnyire borult, 4 = egóasen borult, > =s eső, # = hó, = köd, £ «= líraUr.
Hazánkban a jelentékenyebb esőzés már csak 

a délkeleti részekre szorítkozott, ahol az esö- 
tnennyiség a 20 mm-t meghaladta. Az idő külön
ben, amely tegnap móg túlnyomóan borult és 

sokhelyütt szeles volt, ma reggelre derültté és 
csendesebbé vált; a hóménséklet pedig nyugat felől 
emelkedőben van.

Közép- és Eszak-Burópát maximum, Keletet és 
Angliát dopresszfók borítják.

Európában az eső inkább csak Keleten esett 
Az Idő általában derült és csendes. A hőmérséklet 
emelkedett.

Kilátás: Meleg, jobbára derült és túlnyomóan 
száraz idő várható.

w ÚTMUTATÓ. •••

Budapesti takarék pénztár es Országos 
Zálogkölcsön Részvénytársaság. Befizetett részvény
tőke : 10 millió korona. Elnök : Tolnay Lajos, vezér
igazgató : Benke Gyula. Központ és inagy kir. szab, 
osztálvsorsjátók fóolámsitó helyo: VI.,Andrássy-ul 5. 
Kézzá’logüzlotek : IV., Károly-körut 18.; IV., ferenclek- 
tere 4, Irányi-utca sarok; VII., Király-utca 57.; VIIL, 
József-körul 2.; Vili., Úllői-ut 6. sz.

Első Leánykiházasitási Egylet m. sz. 
gyermek- és életbiztositó-iotczet Budapest, VI. kér., 
Teróz-körut 40—42. Alapittatott 1863. legelőnyö
sebb díjtáblázatok gyermek- és mindennemű élet
biztosításokra, havi befizetések mellett Is. Tarta
lékok : tü.OUO.OOO korona. Eddig kifizetett biztosí
tott összeg hót millió koroua. Biztosítási állomány: 
46,000.001) korona.

Kivonat a hivatalos lapból.
— Jullns 30. —

Kinevezések. A m. kir. pénzügyminiszter a 
dévai pénzügyigazgatósághoz Völgyi Gusztáv ka
posvári pénzügyi fogalmazót pénzügyi segédtit- 
kárrá, a soproni m. kir. fővámhi vauihoz Kereaz- 
tesy Lajos temesvári főváinhivauli ellenőrt fő
vámszedővé, Molnár Ede nagyszebeni fővám
hi vatah ellenőrt ellenőrré, a beregszászi pénzügy*  
igazgatósághoz Buchwald Gyula dévai péuzüyí 
számtisztet pénzügyi iroda tisztté, a pécsi pénz
ügy igazgatósághoz Hacskajló Elek bal;t»aagyar- 
mati állami végrehajtót pénzügyi irodatisztté, a 
brassói pénzügyigazgatósághoz dr. Pitter Ferenc 
kolozsvári lakost pénzügyi fogalmazógyakornokká 
nevezte ki. — Ara. kir. földmivelósügyi minisz
ter a budapesti állatorvosi főiskola vegytani tan
székéhez dr. Rhorer László U-ik tanársegédet se
gédtanárrá; dr. Horváth Béla tudomány egyetemi 
gyakornokot pedig két év tartamára Ll-ik tanár
segéddé nevezte ki. — A vallás- és közük tatás ügyi 
m. kir. miniszter az állami felsőbb leányiskolák
nál Rissányi József nét, a beszterczebáuyai állami 
felsőbb leányiskolához berendelt állami iskolai se- 
gédtanitónöt, Füredy Erzsébet lőcsei, Bniller 
Zelma máramarosszigeti, Várady Erzsébet kolozs
vári és Membrez Cecília soproni állami felsőbb 
leányiskolái helyettes tanítónőket a XI. fizetési 
osztályba segédtanitónékká. Nyíri Etelka okle
veles tanítónőt a bátyúi állami elemi népiskolá
hoz rendes tanítónővé, Lauf Gyula okleveles U- 
uitót a forrói állami elemi népiskolához rendes 
tanítóvá, Kovács Gyula okleveles tanítót a tiva- 
dari állami elemi népiskolához rendes tanítóvá, 
Dvorszky Ferenc, Mikitta Emília okleveles ta
nítót, illetve tanítónőt a pohorellai állami elemi 
népiskolához rendes tanítóvá, illetve tanítónővé, 
Maár Károly okleveles tanítót a pomogyi állami 
elemi népiskolához rendes tanítóvá, Prekup 
László okleveles tanítót a bródi állami elemi nép
iskolához rendes tanítóvá. Kántor József, Wein- 
berger Mór és Kovácsné-Drisnyei Mária okleve
les tanítókat, illetve tanítónőt a vásárosnaményi 
állami elemi népiskolához rendes tanítókká, il
letve tanítónővé, Veress Mihály tivadari, Magyar 
Jolán csomonyai állami elemi tanítót, illetve ta
nítónőt jelen minőségükben a nagydobronyi ál
lami elemi iskolához áthelyezte, továbbá Szabó 
Sándor és Doboz Olga okleveles tanítót, illetve 
tanítónőt ugyanezen állami elemi népiskolához 
rendes tanítóvá, illetve tanítónővé, Barthaloz 
Béla. Borka Lajos ésMiklós Katalin okleveles ta
nítókat, illetve tanítónőt a gyergyóremetei állami 
elemi népiskolához rendes tanítókká, illetve taní
tónővé, Wohlfart Lőrinc okleveles tanítót a tisza- 
ujhelyi állami elemi népiskolához rendes taní
tóvá, Pravlik Mihály, Bores Ferenc, Jósa Hona 
okleveles tanítókat, illetve tanítónőt a pólónkul 
állami elemi népiskolához rendes tanítókká, il
letve tanítónővé, Lipták János, Ódor Gizella ok
leveles tanítót, illetve tanítónőt a závadkai állami 
elemi népiskolához rendes tanítóvá, illetve tanító
nővé, Ihász Károly okleveles Unitót és Munka 
Ilona forrói állami elemi iskolai állandó helyet
tes okleveles tanítónőt a szinai állami elemi nép
iskolához rendes tanítóvá, illetve tanítónővé, Ma- 
kovics Béla, Engyel Géza. Kubinyi Rózsa okle
veles tanítókat, illetve tanítónőt a helpai állami 
elemi népiskolához rendes tanítókká, illetve Uni- 
tónővé. Fischer János és Palásthy Mária okleve
les tanítót, illetve tanítónőt a kiüti állami elemi 
népiskolához rendes tanítóvá, illetve tanítónővé, 
Balogh Ida okleveles Unitó nőt a csomonyai ál
lami elemi népiskolához rendes tanítónővé. Kin 
Károly okleveles tanítót a csvugrád-tanyai állami
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elemi népiskolához rendes tanítóvá, Birkás Gi
zella okleveles tanítónőt a törökbálinti állami 
elemi népiskolához rendes tanítónővé, Fischer 
Stefánia okleveles tanítónőt a jazovahadicsi ál
lami elemi népiskolához rendes tanítónővé, Ba- 
bics Rezső csongrádi állami elemi tanyai tani tót 
a battonyai állami elemi iskolához jelen minőség
ben áthelyezte és Kovács Mihály, Papp Ilona, 
Schlögl Margit és Banovits Lujza okleveles ta
nítót, illetve tanítónőket ugyanezen állami népis
kolához rendes tanítónőkké, Máry Jolán okleve
les kisdedovónőt az újbányái állami kisdedóvodá
hoz kisdedóvónővé nevezte ki.

Megbízás. A belügyminisztérium vezetésével 
megbízott m. kir. miniszterelnök a marosvásár
helyi állami gyermekmenhely igazgató főorvosi 
teendőinek ellátásával dr. Tischler Manó ottani 
tb. városi rendörorvost, a veszprémi állami gyer
mekmenhely igazgatói főorvosi teendőinek ellátá
sával dr. Cseíesznyés József kórházi orvost 
bízta meg.

Áthelyezések. A m. kir. igazságügyminiszter 
Gyulay Viktor pécskai kir. járásbirósági telek- 
könyvvezetŐt a hódmezővásárhelyi kir. járásbíró
sághoz, Lévay József kassai kir. törvényszéki Ír
nokot a budapesti kir. kereskedelmi és váltótör
vényszékhez helyezte át.

Megerősítések. A vallás- és közoktatásügyi 
m. kir. miniszte Ényi László máramarosszigeti 
állami felsőbb leányiskolái igazgatót és Somosi 
Vilmos trencséni állami felsőbb leányiskolái ren
des tanárt jelenlegi állásukban végleg megerő
sítette.

Pályázatok. A dicsőszentmártoni kir. pénz
ügyigazgatóságnál két hivatalszolgai állásra 
augusztus hó 14-éig, — a magyarláposi kir. já
rásbíróságnál irnoki állásra szeptember hó 2-áig 
adandók be a kérvények.

Vízállás.
Jól. Jul.
80. 29. 

méter
tnn BchXrdlng ... 1.73 1.45
Duna Paséau ....... 2.25 2.01

Linz............... 0.64 0.C6
Bécs ___ 0.80 0.7H
Pozsony...... 1.04 1.04

■ Komá< ou> .« 1.78 1.74
• Budapest ... 1.14 1.15

Paks ....... ... 0.59 0.65
Mohács ___ 1.44 1.49
Gombos....... 2.19 2.26
Újvidék 1.41 1.48

- Pancsova ... 0.26 0.28
Orsóvá ....... 1.4Ü 1.12

•torva Mag varfalva O.-r- 0.02
Vág Zsolna....... .. 0.— 0.06

Trencsén 0.21 0.20
Szered ___ 0.22 0.18

Rába Sz -Gotthárd 0.20 0.20
Sárvár ___ 0.11 0.10
Győr .. 1.84 1.81

Dráva Petrán___ 0.- 0.-
Zákány 0.24 0.28
Barcs _____ 0.57 0.70
Eszek......... 1.56 1.58

■ ura M.-Szerdah. 0.45 0.50
Szava Zágráb ___ 0.20 O.JO

Sziszek ___ 0.28 0.34
Miuovicza... 0.84 0.87

Szamos l'eés .......... 0.32 0.42
Szalmái...... 0.21 0.20

Kraszna N.-Majtény 0.22 0.24
LatorczsMunkács...... 0.16 0.24
Laboroza'iomonna ... O.u2 0. -
Ung Ung vár 0.U4 0.01

Jul. Jul.

Tiáza M.-flxignt ...

80. 29.
métei

0.02 0.12
Tekekáz.a ... 0.18 0.20
V.-N'amény 0.84 1.26
Tokaj ....... 1.85 1.34
Tisza-Fűrod 1.44 1.40
Szolnok ...... 1.52 1.52
Csongrád _ 2.29 2.20

- Szeged ----- 1.64 1.60
T.-Becse___ 1.15 1.10
Titel _____ 1.0 i i.o;

Ondóvá Bártfa........ .. 0.22 0 24
Topolya Hoór _____ 1.00 1.00
Bodrou Zemplén..._ 0.— 0.-
Sajó Zsolcza ----- 1.24 1.25
Hernád H.-Németi ... 0.09 0.06
Berettyó Marg ta 0.38 0.82

B.-Ljfulu _ 0.31 0.49
Kőrös Csúcsa 0.20 0.20

N.-Várad 0.30 0.30
Belényes _ 0.15 0.16
Tenke...... 0.40 0.40
Gurahoncz... 0.- 0.-
Borosjenö_ 0.53 0.52
Békés_____ 0.68 0.46
Gvoma ___ 0.70 0.74

■áros Gy.-Fehérv. 0.52 0.52
Branyicska 0.22 0.26
Soborsín___ 0.- 0.—
Arad 1.54 1.51
Makó _____ 0.65 0.65

Tetr.es K.-Rostély 0.72 0.84
3éga Kifizető ___ 0.27 0.28

Temesvár ... 1.10 1.04
• Bccsk-rek... 0.92 0.92

Kln< k lova van, óvja meg forrósig 
ellen és v gyen az Országos Állat

védő Egyesület által ajánlott 

lókalapot 
Kattler Bernát

kalapfy árosnál
Budapest, IV., Káro'y-utca 6-7,

Központi városház, 

darabja K 1.50-től 
feljebb.

Kérje 
ingyen és bér
mentve több 
mint 600 kép
pel gazdagén 
ilusztráit ár- 

fegvTÓVemot, 
<zolid kivitelű, 

i és olcsó 
-ákról.arany-, 
'üst- és hring- 
>zerárukról 
’ans Kesrail 

7 első óragyára 
érüx Kr. 896 
(Csehország.)

Valóságos ainc- 
- ikerrentontoir órák.

szab. Rcskopf módszere szerint, 
szerint, tartós szarvashör-tartóval 
és níkk*  1-linccal együtt daruban- 
ként 2 forint 50 krert kaphatók.

Ezelőtt és most!!!
Áa előrehaladt idény miatt raktáron levő ttnnses áru- 

Ink készletét mélyen leszállított álban bocsátjuk eladásra 
ti. m. saját műtermeinkben készült pongyolák, szövet, 
hntlMzt, delriln. vAmzow és*  voll-rubftk, biouhok, 
v-tj'sk. kabAtok. gallérok titb. etb. Kérjük a n. é vevő- 
l.ízöMÓget ezen alkalmat felhasználni és b. megrendeléseiket 
mielőbb eszközölni, hogy a megrendelésnél fennakadás ne legyen. 
fl’ongyolAk és ftdtllőruhilk kalotaszegi csíkos anyagból, 

elegáns kivitelben 8.—, 8.50 írt.
Pon«yolAk sephir, delain, batist, cöpper és vollból, gyönyörű 

kivitelben, ezelőtt 3.50, 4.50, 5.50, 6.50, 7.50, 8, 9, 10 fn, 
most 3.20, 4.—, 5.—, 6.—, 7.—, 8,—, 0.— fi*.

BatfMtrnhAk finom selyem batiwtbtíl mintázott, vagy 
sima színekben, cMpkedlszszel, elegáns kivitelben, ezelőtt
8. —, 9.—, 10.—, 12.— frt., most 7.—, 8.—, 9.—. 11.— frt.

I'g'ynnnz mousselln vagy apour batistból, ezelőtt 6.—, 7.—, 8.— ^
9. — frt, most 6.—, 6.—, 7.—, 8.— frt.

TlONAmhAk voil, crcton, sephir, cöpper vagy atlas satinból, 
orosz vagy matiné faconban, bármely színben, ezelőtt 3.50, 

4—. 4,50, 5.—, 5.56 írt., most 8.80, 3.80, 4.—, 4.50, 5.— frt.
MosdkoHstüm-ruha kabátka vagy figaró faeon, fehér vagy 

6zines piquétből, húzott aljjal, csinos kiállítás, ezelőtt 7.—, 8.—, 
9.— frt, most 6.50, 7.50, 8.— frt.

I>clntn-ruh<4k hozott alj és blouzzal, nyári Idényre nagyon 
alkalmas, ezelőtt 8.—, 9.—, 10.—, 12 frt., most 7.50, 8,50, 
9.50, 10.— frt.

.Szövet-ruhAk legfinomabb angol sima kelmékből, bármely 
divatlap után készítve, ezelőtt 16.—, 18.—, 20.— frt., most 
15.—, 16.—, 18.— frt.

í'pyfunz olcsóbb kelmékből, bármelv színben, ezelőtt 8—,10.—, 
12.—, 14,- frt., most 7, 8.50, 9.50, 12.— frt.

Jiyfirl bloaxok melyek különösen figyelemre méltók; finom 
selyem b itisthól, csipke és betette! díszítve, lengesége folytán 
nagyon ajánlható, ezelőtt 3.—, 8.50, 4.—, 4.50 frt, most 2.70, 
8.2Ö, 8.50, 4.- frt.

Slouzok finom cöpper vagy sephirböl, csinosan szegélyese*,  
egységes ár 1.80 frt.

Verseiiyblonzok melyek egyedül csak nálur.k kaphatók, 
sephir és lissabon kelmékből, minden színben csak 98 kr.

Aljnk. amely cikkben különösen specialisták vagyunk, fekete és 
színes angol kelmékből, úgyszintén sima és csikós llister- 
keimékböl minden színben 1.90, 2.50, 8.—, 8.50, 4.—, 4.50, 
6.-. 6.—, 7.—, 8.—, 9.- frt.

Xagy vfilassték jry érmék ruhák, paloták, hnvelok, 
gallérok és köpönyegekben, minden létező árban. 

Szív*  h Cjryelembe! Egy külföldi nagy selyem-gy$x összes 
készletet sikerűit olcsón megszereznünk, miáltal azon kelle
mes helyzetben vagyunk, hogy finom sely mbiouzokát ele
gáns kivitelben szállíthatunk már 4.50—10 írtig.

Budapesti divatlapunkat és a hozzátartozó árjegyzéket 
----- bárkinek ingyen és bérmei.t/e megküldjük.-------- 
Vidéki megrendeléseket pontosan és azonnal szállítunk, nem tet
szőért készséggel mást küldünk, i >ir ■ - • ~■ — "r

Kiváló tisztelettel

WEINER és JAKOBOVITS
BUDAPEST, Vili., Kcrepesi-ót 75. az.

(a központi pályaudvar közelében.)

Minden «sö agyaiért belkutás. 
nouparellle betűkből 4 fillér. 
Vs»ta<nbb bnáttfebál * flll.

KiadóhlvaUli tolefon-u.: 34—39.Ezerkeax.őa6gi lo.efon-az.: 30—13.
EMF- Levélbell tudakozódásra ingyen adónk folvilágoaitást, csak a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tcdakozódáscknál a hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni kell.

Fmerleh föle 
kávépörkölő azonnal eladó. Glflck 
Hajos-u. 17. Telefon 80—61. 2276

Zongora, 
rövid, olcsón eladó, bembinssky- 
qtca 12—14.________________ 2271

Fordítható 
biUiárdasitalok, cbina- és alpacca- 
tárgyak eladók. GlUck, Hajós-n 17. 
___________________________ 2276

Kárpitos 
ajánlkozik háznál vagy házonkl- 
vlil olcsón dolgozni. lzabcUa-utca 
44/b, 1. em. 13.____________ 2280

SinRcrvarrógép 
10 frt, Wehler Wilson 5 frtért 
eladó. Habár Izabclla-tér 8. 2279

Szik vízgép 
felsxerelve 100 üveggel jutányosán 
eladó. GlUck, Hajós-utca 17. Te
lefon 80-61._______________ 2276

Szépségtitka
8.60 ért küld sz .Irodalomter- 
Jenztő Vállalut*  Kispest. 2298

Hordó
70—85 hektoliteres 8 darab leg
jobb minőségű eladó. VII. Gizellá
ul 85. 30047

Cimbalom
Ecbnnda féle 30 forintért eladó. 
József-utca 28. ajtó 6.______ 2304

Planlno fekete, 
olcsón ‘iádé. József-utca 2®. 
fbH -irt 6_________________ 2303

Cirtl alom 
harco kodás mia t olcsón eladó. 
VTTI lady- it-a 25 7. 2300

Keaüeíiíletésre 
kör- nt legnagyobb pontossággal 
S7éllitt t az .lrodalomterjesztő 
V: llala Kispest.___________ 2299
"Hadapródiskolába 
előkészítő könyvet 5 koronáért 
küld az „Irodalomtcrjesitö Válla- 
lat*  Kispest. 2297

Hölgyeknek 
segélyt nyújt oki. szülésznő laká
sán szUJŐnökct elfogad. Fcrenc- 
körnt 34. földsz. 6.________ 3oOM

PáíínRaíőzcí-, 
BJOsó-takaréktllzhely, üstök Jutá
nyosán kaphatok. Nagy Pál, réz
művesnél, Csengert-u. 8. 2205

Hölgyeknek 
tanácsot, segélyt nyújt, titok
tartássá) szUlö nőket fogad gya
korlott szülésznő. Kallósné, Er- 
ssébet-körut 5, I. 18, lépesénél 
jobbra. ______________2117

Hölgyeim!
Bgjeltávolitó arcról és kézről, öt 
percnyi fájdalom nélküli milkö. 
dés után bámulatos eredmény. 
Gyár-ut.a 2., I. em. 10. 8211

ZálokeiMuíákat 
bármiről, vidékről is, bútorokat, 
egész hagyatékokat, régiségeket, 
üreg beillik fognkat vala
mint minden elfogadhatót vesz. 
Wischogrod Jakab, Nagyfuvaros
utca 7. Levelezőlapra azonnal Jö
vök. 30018

Hölgyek!
Több évi klinikai gyakorlattal 
bíró megbízható szülésznő elfo
gad lakásán s/Ol önöket olcsó 
díjazással. Kinizsi-utca 27. I. em. 
10.______________________  2135

Modern kárpitos- 
mnnkAk a legfinomabb kivi
telben. mintákban láthatok, Jutá
nyosán készítetnek. Braun, Eötvös- 
utca 84.______ 2211

Zóloceédnlóknt 
régi aranyat, ezüstöt és ék
szereket. a legmagasabb ár
ban megveszek. 8 Inger Ja
kab, ékszerkereskedő, Ki

rály-utca 9L 20700

Zongora
jó hangú, költözés végett minden 
elfogadható árért eladó, ó-n. 51.
1. 14.___________ 3QÓ8O
Schnnda cimbalom 

hangverseiiydarab eladó. Bze- 
recsen-n. 83 TI. 45._________2318

Zongora 
rövid 80 forintért eladó. Kisfaludl- 
utca 5. földszint 4. 2310

Csillárok^ 
gásfőzők legolcsóbb bevásárlási 
forássa. I.anb Gyár-n. 18. 2316

Asztali gyümölcs 
vegyesen 3 korona, csomagon
ként, zöld paprika nagyfajta 100 
darab 1 kor. 50, paradicsom kilója 
28 fillér Lilientál E. Caongrád. 

80671

Sinzer

Magyar kir. államvasutak 
127.394/004. sz.
HIRDETMÉNY.

(Körutazasi jegyek kiadása 
Wienről a Magas-Tátrára.)

A magyar királyi állam
vasutak igazgatóságától vett 
értesítés szerint a természeti 
szépségekben bővelkedő Ma
gas-Tálra olc.só meglrtmgat- 
liatása érdekében \v len-ben 
az AliamvaspAlya udvaron a 
Ferdinánd császár északi 
vasúton, valamint a nem
zetközi hálókocsi-társaság 

bécsi városi menetjegy iro
dáidban (Kaertnerrhig 9. sz. 
Grand Hotel) továbbá a T. 
Cook és fia (I., Stefansplntz
2.),  Schenker és Társa (1.. 
Schottenring 3.) végül Nagel 
és Wortmann cég (I., Opern- | 
gasse) utazási irodáiban oly | 
mérsékeltáru körutazási je- ; 
gyek adatnak ki, melyek 45 
napig érvényesek és Wien 
államvaspálya- vagy éjszaki 

pályaudvarról MarcLegg, 
Zsolna, Rózsahegy, Csorba,

Csorbató, Csorba—Poprád- 
Fclka, Abos—Kassa, vagy 

Dobálná—Budapest—Mar- 
chegg vagy Bruckon át 
Wienbe államvaspálya- vagy 
éjszaki pályaudvar állomá
sokra gyorsvonaton teendő 
utazásra jogosítanak.

Az utazás Poprád Felka és4 
Budapest között tetszés sze- 

I rint Kassán vagy Dobsinán 
át történhetik.

A dobsiuai útirány válasz
tásánál az utas a poprád-

. fP]ka—dobálnál kocsiút költ- 
| ségeiröl menetjövetkor maga 

tartozik gondoskodni.
Ezen körutazási jegyek má

jus hó t-töl szeptember hó 
80-ig az I. osztályra 60, a II. 
osztályra pedig 40 korona

kartkahajes és 12-es Wehler Wíl- 
son olcsón eladó. Habán, lzabeila- 
tér 8.______________________ 2278

.lókarhan 
levő gomblyukvarró góp, egy 
Pfaff-féle balkaru gép eladó. 
Ellenben veszek Minerva és 
12-ös Wehler és Wilson gé
peket cipő tűzésre. Kohn 
cipőgyár, Dembinszky-utca 

29. szám. 30060

Használt 
pénzsxekrények sürgősen eladók. 
GlUck, Hajós-utca 17, Operával 
szemben. ~75

Cseléd- 
elhelyező irodámban állan
dóan válogatott, jó férfi és 
női cselédek vannak elö- 
Jegyxésbcn. Elholyezek hely

ben és vidékre. Helyben! 
közvetítési díj a nyolcadik 
napon fizetendő. Több vidéki 
elinmerö és köszönő levéllel 

rendelkezem. Rózsahegyi 
Antal Budapest, Bálváros 
Harisbazár. 20661 ,

Hüvészi kivitelben 
megfestett eredeti I’aál 
I.ászló-féle tájkép Daróczy 
Sándor festőművésztől, lak- 
bértartozá*  miatt 25 forintért . 
azonnal eladó. Vili., Pál- 
utca 6. 111. 3*  20983

BERGIKAKN-félel
amerikai

ScharjipooingBayRuni |
(Védjegy : 2 bányász) 

v. Bergmann & Co. 
Drezda éa Tetsohon a E
csodálatosan üdítő és bnj- 
erösitő. ennélfogva közked
veltség'! fejvix, valamint a 
legjobb aser fejtene ellen. 
Kapható üvegenként 2 ko
rona. = Kapható a 
rőriBkt.lr»kban Buda*
pesten:
betsinyi K. drog. V. FUrdö-u. 
Molnár és Moser V. Korona-u. 
Neruda Nándor drogueria 

IV. Kossuth Lajos-utca
Eisengrkbcr József borbély 

IV. Deák Fereno-utca
Ebndl Antal borb. V. Baa-a., 
Kabakovics György borbély 

TI. vigadó-épület.,
Krucb Péter VI, Tcréz-k. 83., 
Schrottmann 1.1 pót borbély

üzletében V. Sas-utca 10., 
Venczel József borbély 

VI. Teréz-körut 8.
Veszély K. V., Fürdő-utca 5., 
valamint a legtöbb más 
drogueriákban és borbélyüz
letekben.

i

kölcsön sorsjegyekre :
Jószív sorejegyro 8.50 K.
Magv. v. f , 24 K.
Bez Lka , 18 K.
Olasz v. f , 40 K.
Osztr. v. t , 50 K.
Jelzálog . 200 K.

stb. stb.
A kölcsönök 3 koronánál 
kezdődő apró részletekben 
törleszthetok. — Ha sorsje
gyei már máshol zálogban 
vannak, onnan kiváltjuk 
és azokra magasabb költ- 

csönt adunk,

Beit éld Bankház 
BUDAPEST, 

Károly-körut I.
Alapíttatott 1874-bon.

A világhírű eredeti angol Pre
mier. Hellcal és Champlon 
kerékpárokat mélyen leszál
lítva. minden árfelemelés né.kü! 
szlgore.au az eredeti gyári 
árakon 12 es 16 koronás reszte
tekre és mindennemű kerékpár 
alkatrészeket (külső és beh»ö 
rnmmik, nyergek, csengők, pe
dálok. kormányok, lámpák stb.) 
Ausztria- Maffyarország-bau 
elért legnagyobb forgal.nunk és 
Igy óriási vételeink folytán a 
gyáraknál rcnákivül lenyomott, 
igen olcsó áraink következtében 
30 százalék árleszállítással 
szAUtunk vidékre is bárhová.
LÁNG JAKAE és FIA 
ketokpáralkatrész és kerekpár- 

nagykoreskadőlr 
Budapest, Jézsef-kőrut 41.

Fióküzlet: Baross-tér 4. szám. 
Szállítói vagyunk majd az összes 
fővárosi és vidéki kerékpáregyle
teknek több osztrák és külföldi 
sportoiyesllleiuck, valamint a 
.Venni dér K. K. Btaatsbeamti-n 
•esterrclclis*  egyesületnek és a 
Bécsben székelő és 1000 városban 
képviselt .Verband des K, K. 
Staatsbeamten Oesterreit b*  szö
vetségnek. Nagy árjegyzék, több 
mint írtál képpel, ingyen és bér

mentve.

Bút or
röH'xletílzet^sro

vagy meghatározott időre szolid 
árak és legkedvezőbb fizetési 
feltételek mellett. Felvilágosítás

sal szolgál:

L53ZT ISTVÁN 
lluclnpcMtr*  IV., 

lkoroiinlioi-<‘e«r-utci*  1». 
(Kígyó-tér sark.ui) 

Butorraktárában.

Willcrs és ifj. 
Prinzhausen 
vésnöki műhely ős rug
gyantából vesző gyártás 

Budapest. Váci-körűt 56. sz. 
Árjegyzékkel szolgálunk.

3ü nayi 

próWre 

kfiidön. dj, va 
lódl líayer- 
•xNrUnia 

sseiiati

Diókéi 
anker 
Rcsskopl 
szabid alxn az c ti

•zép lánccal és tokkal

2 frt 50 kr.
utánvétel mellett.

3 darab ára 6 frt 75 kr., 
6 darahé 12 frt. A legal
kalmasabb strapa-óra min-

denki részére.
a évi jót All A fi. 
Nem tetszőkért a pénzt 
visszaadom, Egyedüli szét
küldés a Rosskopf-órák 

főraktára fi Ital
Mayer Leopold
cs. kir. törvényszéki becsig

BÉCS, XIV.,
Earíchillerstrassa 187ib 

OváKodlnnk irt üstöktől.

Ajtók, ablakok, 
Z vasrollók z
minden lágyságban és formában 

olcsón kapható:

HOFFMANN MÓR-nál
VUL, Tisza Kálmán-tur 4.

Tetr.es
szlgore.au
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színházak.
Vasárnap, 1904. julius hó 31-én.

VÁSOSL. NYÁRI SZÍNHÁZ.
D. u. 4-kor méri, hely;jakkal;

A bolondokháza.
Énekes bohózat 8 felvonásban.

Este:
lírára! Antal és Fereneri Károly 

felléptével

A hét Schlézinger.
Látványos énekes bohózat 5 felv.

Kezdete 7*/s  órakor

FŐVÁROSI NYÁRI SZÍNHÁZ.
D. n. 8-kur mérs. helyárakkal: 

Fóti Frida k. a. és Tarnyel Lajos 
nr vendégjátékául:

Lili.
Operetto 3 felvonásban. 

Este:

Apajune, a vízi szellem.
Nagy látványos operetto 8 f-el 

vonásban.
Kezdete 7>/s órakor.

E'Wl.aSE
szájpadlás nélkül, 3 körömitől. — Az általunk készített és 
1‘ílrtsb.Tn első dijat nyert fogsorok azonnal megszokhatok 
és rágásra kitünően használhatok. Régi fogsorok átalakíttatnak. — 

Vidékiek 12 óra alatt kielégittetnek. 10 évi jótállással.
J-'ogorvosi ixitéaeti

BUDAPEST, V1L, Erzsékt-Örnt 50.1. em. 
Fogorvos: LÖFFLER EMIL. Technikai főnök: GROSSMANM S. 
Tartós plombák 3 koronától, foghúzás érzéstelenítve 2 koronáért. 
Fogad: reggel 8-tól este 8-ig. Vasár- és ünnepnapokon is. — Mér

sékelt (írak. — Részletfizetésre is.

15 krajcár

SZT.-LVKÁCSFIIRDŐ, BtTB.ÍX ’V'*-  
SZIMFÓNIA HANGVERSENY 
Kezdete d. u. 5 órakor. Végre este 10 órakor.

ÖS-BUDAVARA VSB!
Nyitva d. u. 6 órától reggeli 4 óráig. 

Ma, vasárnap, julius 31-én: 
A mesésen kivilágított és feldíszített területen 

nagy gyermek - souvenir - ünnepély. 
A belépésnél minden gyermek emléket kap. 

;! A na-y varieté-színpadon két előadás !! 
Délután félhelydraKkal

Dr.

hülyék és oycngeelméjüek
budapesti intézet©

Budapesten, Vll„ Erzsébet királyné-ut 15-17. sz, a. 
Felvesz élethosszára is betegeket.

Nehézkórosoknak külön osztály.
Prospektust ingyen. Díjazás mérsékelt.

darabja a legszebb mintázott és fehér batiszt rövid 
fi 1 s ő n a d rá gr n a R. Legkellemesebb nyári viselet. 
Vidéki megrendeléseknél csak a csipöbösóg megje

lölése szükséges.

KERTÉSZ PÁL
Budapest, Vll., Kerepesi-ut 44,

a .Vénszinl.ázzal szemben.

stolsó fellépése remek tourbillon táncával és a többi nagyszabású 
attrakció.

As esti díszelőadáson as összes remek attrakciók,

Gőz- és porcel- 
lán-kádfQrdök, 

fedett téliuszoda 
hidegvíz - gyógyin

tézet, villamos 
fürdők, izzasztó és 
soványitó-kurák.

Elszakithaiatian 
kék munkásőltilnySk 

Szedő, boncköpenyegek és iroda-kabátok kaphatók 
Gutmann J. 6s Társánál, Vll., Kerepesi-ut 16.

Mintáit kívánatra Ingyen éa bérmentve.

Alaplttatott Alakíttatott

FOLIES COMiQUEi
Az nstómester titka — lías EanrmSdel

magyar bohózat. német bohózat.

Móniin ronpre fi In E’ai-iss.
Francia négyes. The Loulsiarxa, erdetl cake-walke- 

csoport.
A. honvédzenekar hangrersenye. 
Pompás tűzi j átéli, -fc- 

Monté Carló, francia színház stb.
Belépődíj 60 fillér, gyermekjegy 30 fillér.

FI11PITCS BEKETOW 
MJmSW'W’öJsí? Ma, vasárnap •. K "" ""níag-yTuszelöuclás íH)
“ órakor — este ’.\8 órakor 4*

Mindkét előadáson ugyanazon nagyszerű uj műsor.
3 Cotre’.’., az ö fenomenális mutatványaikkal lovon. A kittinő 
iskola- és ugrólovarnő MJ.'e Gnsta de Bctonl. Miss Marqals 
az 5 nagyszerűen idomított o ponnyjával. Trió Nowinen 
szenzációs mutatványaikkal 4-szeres kg lyujtAn. ELŐSZÖR: 
Talep és Manolo grandiózus batoud-uerck fogattal ollá- 

tott 2 budapesti bérkocsin keresztül.

REMÉNn MIHAX.Y

Erzsébet-körút 51. tosanZmtelj8Eií’ megbízásait.

Szt..LukácsíürJo ayórytürdií, Budán.
Természeteit rorro- 

•"‘'h*  kcncsforrások. 
íszapborogatázok. zu- 

;Tlim liany-niassage.vizgyógy- 
SfffáS intézetek, viUany-fény- 

fürdők, gőzfürdők, kő
éi kádfürdők, gy . Oh só és gondos cUátás. Csuz-,
köszveny-, ideg-, . felöl kimerítő prospektust küld
ingyen a Szt.-Lukácafflrdd igazgatósága Budán.

I
I

I lai

Elismert tíTunó

= fényképészeti készülék, rí 
Ix*chner-félo  uj zsebkamerák, rcílexkainerák 
KODAK-félék, 6 K. 50 fillértől kezdve, 
jié' fajta szemlencsével is. Vetítőgépek isko-|

ItT? n Budapest, V„ Bécsl-o. és 
m^fiCLÍ'fcJM^fcZ«&íi ■ cíJ. Deák Ferencz-u. sarok.
Értesíti a a. A. vásárló közönséget, hogy a tavaszi val ő dl ( 
angol kelmoujduni'r.gai mur megórkcZiOk, melyek leg- 

legkivulóbb cikke a i'v

'=„HIVIEKA«= 
mely ml ii’iöny éa női koevtüinökre eleSeorban 
alkalmcH. Angol liiniaíny a és utazó plaídeti nagy 
vaii«eatókbuu. MinUk kívánatra k ezaéggel küldeuivk.^ 

,Legai*ariabb  angol mellény ujdonaftcuk megérkeztek

i egyszer hasznon >> —M mh.

K. 50
is. ----o.r --------
Sz.átitóleinezek, roá- 
vegyszerck mindig'

ji.i vi i.-. ,
házi használatra. Bzáritólemezek, roá-

solópapirok és mindenféle vegyszerek mindig:
fiisu mjncaég-oen.

•iJ2" Ha valaki egy készüléket akar khálasz-
tani forduljon bizalommal cégünkhöz

vízhatlan ponyva legolcsóbban kapható

FISCHER J. =
BUDAPEST, V., Sídor-utca 31-33.

Wlh-MMler) | *
csá;z. és kir. udvari fénykép? zetí. cikkek gyára. . ,

P«<«riUki kéwalékek pv.u-,->. - MásoUlnüSzes njuatórtSlt részre. PonyvehSlcsöuző tatodét. LojBíoadibl, ktonlrfete.
Bíc«, Orabeu 31. | — AI.Al’lTVA ISSIIS. —----------

máhcgedü-készltö. A magyar kir. Zene-aka
démia szállítója

Budapest, VI., Király-utca 44 5. szám. 
Ajánlja dús raktárát valódi olasz, francia, angol, 
német és magyar mesterhggedUk, gordonkák és vo
nókban, legújabb hegedil-alaku tokok szolid, finom 
kivitelben. Gyanták, álltartók, hangjegyállványok a 

legcélszerlibb formában.
Ouinttlszta és tartós hangversenyhrrok, 

melyekes a legnagyobb művészek, mint: Ilubay, 
Durineistcr, Griinl'eld, Arányi, Gej er 
teteti, Vccaey, Földeity, LSílrner tanár 

urak hangversenyeiken használnak előszeretettel.
Qnorialicfn • 'Vonóie-nanrrsz.crelc ké. 
vpüulalloLU ■ azitéae cs Javításában.

Hangfokozó-gerenda, ÍE
sokkal jobb, erősebb, szebb és kelleme ebb hangja iesz, Hlkorért 
kezesség minden egyes hangszernél. Régi hangszerek vétele és 
eladása a legmagasabb árakig. Képes nrj«?öry2.élt az összes 

ltanír&zci'ckvöl ingyen é« bénmentve.

ZILZER JOHANNA
80 éven át kit’dnőnck bizonyult, közkedvelt

arckonőcsc^:
Qt'távolit mindennemű szépséghibát, 

nevezetossen szeplöt, májfoltokat 
az err és kéz vörösséget és arc
nak késő korig egészséges, 
rózsás szint kölcsönöz. Ara: 1 
nagy tégely 2 korona 40 flU., 1 ki- 
tégely 1 kor. 20 flll., a hozzávaló 

szappan 1 darab 60 fillér.
Szétküldések a viliig minden tájéka 
felé utánvéttel. Valódi minőségben 

kaphatók:
Zllzcr Slcrmin.-inál

VÍZ.. Akácfa-utca 54. sz.
Török József, Király-utcai gyógy
szertárában cs Dr Egger gyógy

szerésznél, Váci-kürut 17.

harisnya-király
£SST Kizárólag Teréz-körut 2. “Sa

ZAB AD ALIN ARAT,
védjegyeket és mintaoltalmat

megszerez a

SZABADALMAKAT ÉRTÉKESÍTŐ VÁLLALAT
PÁSZTOR (bej. cóg)

BUDAPEST,VI1., l.RZSÉBET'KÖRL'T 17. 
Felvilágosítás díjtalan. Tc’efon 24- 20.

A Kalap-király
Elismert specialista 3.-, 4.—, ö.— koronás forfl és női

KP’ónwa

Amerikai 
fagylalt-gép 
erős, tartós. Keidért egy
szerű, kényelmes, gyors. Pár 
perc alatt kész a legjobb 
fagylalt, pártáit, vagy Kiéin. 
Célszerű és kellemes minden 
háztartásban, cukrászdában, 

kárébázban, vendéglőben.
12 3 4 l es

frt. 6.50 ?Jíü 10.30

elsőrangú kalap-külöi'.iegei.sénőkben BUDAPEST, VL,

KOmiACT OULA Budán,
______  n« nErziiébet" lilclclnl Rgemben.

Ajánlja : tivge porcellán és china-czüst árui-
melyen leszállított árakban. Kristály üveg'.. V ?!< t 12 személyre, 52 
darab 4 frt DJ5 kr.-.'rt. Porcéi’.ín étkező-készlet 6 személyre finom 
Roccoco kivitelben, dús aranyozása 7 frt. Porcellán t«á készlet, öt 
személyre 3 frt. China-ezűst csőkészlet 6 személyre, 1H drb, remek 
tokban 18 frt. 12 drb zománc, főzőedény, 6 fazék, G láb-. 3 frf 

niggőlámpák divat stilban 3 forinttól feljebb. 
Vidéki mcgrendelée utánvéttel,

Kertész Tódor n u i> % PEST,
IV. ki r. Ilristőf-tdr

KönyvnyomdaI 1
Mindenféle magyar-, héber- éa nézne i szövegű nyomtatványok 
csinosan kivitelben és olcsó árak mellett. Papír, Író- éw 
iafzNzcrck és minden e szakmába vágó cikkek. — Vidéki meg
rendelések gyorsan és pontosan jutányos árak mellett nortóraentesen 
szállíttatnak. Mernie! tein Flllöp könyv- és papirkerkedése, könyv

nyomda. Budapest, VII., Wcssolénjri-utca 11.

.Vagy képes árjegyzék sport és nyári játékokról, nyaralókba, 
fűrdőkbo va’ó célszerű háztartási, kényelmi, egészségügyi cik
kekről, turista és utazási fölszerelésekre, lampionok, benrál- 

fáklyák és léghajókról, ingyen és bérmentve.

A 12346. számú

„Javítások szövőgépeken"
eimü 1898. április 5-ról kelt magyar szabadalomra

Szives ajánlatokat „W..?. 1025“ jeligo al. Mosse 
Ruitol, Bécs, I., Scilerstatto 2. továbbit

Technikum Mittweida (kM";g).
Igazgató : A. Holzt tanár.

Magasabb technikai tanintézet az elektro- és gépészeti tecb- jj 
nlka részére. Gazdagon felszerelt elektrotechnikai és gépépítő- r

—------ ---------- ---------------------- oató a 86-ik iskolaévben.
laboratorúima.

nyári tanuló-műhelyek. 3610 hallgató
.............................. [

- I’n-granitn >:t». di/jhnui a élkar. ágnuí. -

AUnr Ón vitTtflffiln Jő

Orosz teát inni ?
Rendeljen nálam, és soha többé más teát, még ha ingyen adják se 
iszik. i:«y kilő 12.— korona. Szállít — próbáin >,« kiionként 

is — postán utánvéttel

Bcchner Hersch Koppal. Nyár.uica 18.
Viszontclárusitónak 20°,’o árengedmény*

KEDVEZMÉNYEK
a „Sportújság" ve főinek és előfizetőinak

Ha 10 egymásután megjelenő 
SPORTÚJSÁGOT megőriz, ir.nyen 
kapja az összes idei versenyok 
hiteles és teljeseredménykünyvót 
(több nairy dohánytőzsdébon és 
kiadóhivatalban.) Megjeleli ADÓ. 12.
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■ n. R A uird-ué-ekre díjm-mt aen ad 
R elvil gosi ast a ki dóhivaia.1 :
Ki Vitt., Kercp«MÍ«ut 2». nz. 

sár -T.: : wsM.amrv’
Kxadóhivat lí lelefon-az.: 54—

|MuiUvu zó egyazon boi.i tán fb
Inoui ar lile betűk-Ő1 4 fillér, ti
| hetükből * All. «

wsfiíatsüönüoasKUJ’ ■i
bzera. az ósógl te.eiou-sz.: 50—12.
|ryej~ LevélbeU tudakozódásra lágyon adunk felvilágosítást, csak a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés «iámU a kiadóhivatallal mind g közölni koli "V’CJ

Levelezés^
Jtb ... ..............

II ásássá k.
RAsüinl és fé Jhezmeiinl óhajtó 
fe.ek fordulj tuti: izalominal sze
mélyesen vagy levéiileg .Conve- 
pii’nz*  Címhez Budapest, Víg-utca 
6. 11. 15. _____________ 3w73

Állást keresek,

KÁ1 ’i ín 35!!
Négy napig távul voltam, há
ton) napig itthon feküdtem.
Kétségbe ejt, hogy rólad 

semmi hirt nem kapok. Mit 
lelentseii ez? Lehetséges le- 
Eveu az hogy kih'.gadtál.

égy elfelejtettól? Megőrjít 
e gondolat! istenre kérlek, 
kegyelmezz! Adj életjeit má
rnáról. Egy hét múlva fá
mra megyek 4—5 napra. Sze
ress, mert szeretlek! Mulass 
jól, de én szenvedek, sokat 
nagyon sokat! Egyetlen szc- 
trclniem ne tagadd ki azt. ki 
pig él örökké a te Imádód! 
Sokszor csókol sírig szerető, 
■szinte, de boldogtalan Bab- 
szolgád!!!________________ 3üU74

Feltűnő
tzép, magastermetü. elegáns 
leányka szeretne előkelő fer- 
fiuval megismerketlnl, ki öt 
pártfogolná. Levelek ,,Kez
dődő tavasz - címre a fiókki
adóba kéretnek.__________ 2ull

Ilá<asuiandők !
Ki megnősülni óhajt, Írjon 

bizalommal Budapestre 
-Postafiók 1-4“ alá. Hölgyek 
fixigv szán 'in vannak elö- 
íe r . czvö, vagyon 5oü—ÖINI.OOO 
koronáig. Fe vllágoeitás díj
talan. 6038

Oklevetes
községi Jegyző bármily szerény 
Divstalt vagy állást elfogadna. 
Cim a kiadóban. 3UU38

E11 á r u •> Itnnöl
állást keres azonnali belépésre 
fiatal leány, .Vidéki*  Jeligével 
fiókkiadóba. 2806

Szedő cépmester 
állandó kondíciót lt«-res. dm: 
Fuldiuami Adui!,.Kazin.zv-u.

P 4 r vezető n ő nelí 
ajánlkozik jobb családból 

való középkorú fess özvegy 
nő, ki a házvezetésnek min
den ágában jártas, esetleg 
vidékre is elmegy. Címe IX. 
kér. Ferenc-körut 20. ajtó 1. 
Mauser Ilona.___________

E£ ázm ?sternck 
ajánlkozik megbízható gyer
mektelen házaspár, ki már 
volt házmester. V., Viseg- 
ráili-utca 103. I. 25. Bíró.

3UJ94
Tadőr, rrdöör 

vagy munkafel ügyelőnek 
ajánlkozik intelligensebb 25 
eve.,, nőtlen egyén, ki a 
hadkötelezettségnek mint al
tiszt eieget tott, n fenti mi
nősegekben már alkalmazva 
volt, mit hizonvitványai iga
zolnak és a magvar, német 
és tót nyelveket szó és írás
ban bírja, fim Schindler Jó
zsef. Sz.ent-Lőrincz, Nyaraló, 
Sohajdl téglagyár. 1U7.W

:n£nyséx. 
alom, a jelölt na- 

La lehetséges, baj 
m'Uauszur ölellek, 

suta 7

üzletek.
Shieere.

t'vele vau xégi szokott helyen 
Abc. 2314

iietöltendő 
állások.

Eladó
fűszer és cEcnicgoüzlet a Li
nói város ......................................
Fényes 

Scliwarz 
dójában.

’iiiniHó leányok 
kézihát juk il étéiül inUvlráK- 
kés. . eslx--.- fel.é'einek Komáién, 
Vád-utca 7. f.-l ’uiHót. 23uó
Eftkatoft tanoocok

telid etnelí. tizlv-u. 7:
2302

bei-körut :

ríiíalf-----------
jó bfzt uylrvány- 
es helyet. Brx é- 

li. 14. 30u«2
Kár . kos tanonc 

vagv < U itábsaJ felvételik 
Ei-.0-.-x 34. 23»<tí

rpltos
tanonc liz■: "--el felvételik, FUJÖp
Nefelejts-u. 83._________________

lano.ie fizetéssel
fslvctetik. ' ri>-dlaend?r J. József
nél aranyműves, Dohány-u. 10.

3008.5
Piaci rtisj-nöRBl 

kávéházi vendéglő személyzet köz
vetítő irodához keresek Martino
vics iioda ő. ef-körút 36 2813

Tár*  ,asj társnői 
csch d közvetítő Irodámhoz kere
tek luu írttal. Liliom-utca 54. II. 
16,____________ ______2311

Tír^nt
keresek Irodához 500 koroná
val- Kózsa-utca 16. I. 3. bum

legélónk-ebb helyen, 
megélhetés. Cint: 
József hirdetési Iro- 

_ . Marokkal-utca. 4úűu
liávémórls

2<» koronát tisztán jövedelmez 
naponta, kizárólag intelligens 
egv elemi Ifjn.ság látogatja, 

biiliárdilal, fényes berende
zéssel, vezetés képtelenség 
miatt jutányosán eladó. Leg
nagyobb családnak biztos 
megélhetés. Bővebbet György 
Msxló irodájában, Aggteleki- 
utca 19.__________________ 10743

Korcsma
Budán, 35 forint bevétellel 
naponta. 100 forintért eladó 
Györgynél, Aggteleki-utca 19. 
_______________ ________ 10744 

Fii izerüzlet
Kispesten, forgalmas főúton 
trafikkal, erős italméréssel 
45 forint napi bevétellel, ol
csó lakbérrel jutányosán el
adó. Bővebbet György László
nál,_ Aggteleki-utca 19. 10745
Oohánytőösdeiielyl- 

ség csinosan berendezve. Ke- 
repesi-ut mellett, szép lakás
sal. olcsó háttérrel azonnal 
kiadó. Fecske-utca 34. altó 
6._________________________ 10738

Füszerkerrskedís 
valóságos aranybánya, Bu
dapest legnépesebb munkás
tájékán. gyárakkal körül

véve. napi forgalom 80 fo
rint. örökség átvétele végett 
olcsón eladó Ková 
Fecske-utca 34. ajtó 6.

Iliiden
több kisebb-nagyobb házak, 
telkek, üzletek, vendéglők 

eladók Beletkay ndásvevéai 
iroda, Krisztina-körul 125.

_______ 332.
Villa

25 hold szőlő, búzatermő gyfi 
mölcbössel, főváros mellett, 
villamos közlekedéssel eladó 
Megtudható Györgynél, Bu
dapesten Aggteleki-utca 19. 
_____ __________ __________ 10742

I'íatló ház
Erzsébetfaiván 1 nagyobb és 1 
kisebb családi ház. Tudakozód
hatni a kiadóhivatalban. 20925

Pénz.
Olcsó pénzkölcsönt 

ke es nélkül 400 koronáig nős 
gyárt munkások, fuvarosok, ház
iéi ügyelők, iparosok és kereske
dőknek ; kezesekkel a legmaga
sabb összegig, Barta, hiteiközve- 
titő Iroda, Budapest, VI., Ten'z- 
körut 37. Válasz élyeg. 1023t»

Pónzkölcsönt
400 koronáig kezes nélkül, na
gyobb kölcsönt kezessel, 4 ko ona 
bavitőríeszti ss I szerez Marion, 
Ke. epesi-ut ü. (Valasz.'élyeg.
Készpénzk ö! csönö- 

ket, csakis tiszteséges ala
pon, kedvező eredi.lénynyel 
szerény utólagos díjazással, 

leggjorsabban folyósítok 
helybelieknek, vidókieknek. 
Szekerese Dezső, törvényha
tósági lag engedélyezett pénz
közvetítő. Iroda. Víg-utca 2«.

8MM
Kés7p?nzkc lesön 

hitelképes egyének részére. 
Priváttól 1C0.009 korona áll 
rendelkezésemre, miért is 

kölcsön ügyekbe kéretik hoz
zám bizalommal fordulni. Be
kebelezésre jövedelmező in- 

Katlanokra 4% kamatra, 
gyorsan, pontosan eszközöl 
Tarácsky Ferenc pénzforgal
mi irodája. Rottenbiiler-utca 
4/b. \ álaszbélyeg. 10739

Péniköb-sönt 
keresők bármilyen kölcsön- 
iigyben (legkevesebb 500 ko
rona) forduljanak csnk a 

Biztosítási Irodához, Dohány
utca 38. Legkedvezőbb 
tételek. *......... .’f”. ..'í

költség. Értekezés 4—tí. 
1 asz bélyeg._______________

Törlrsxtöwps 
kölcsönökkel földbirtok, ház
tulajdonos megszabadul drá
ga adósságaitól, ily kölcsö

nök 10—<J5 évre kaphatók 
4*  kamat alapján. Szomély- 

kölcsönt katonatiszteknek, 
ti szt v i se< ők nek, magd nosok - 
nak 5—4u évi visszafizetésre 
niánl Both Dezső. Budapes
ten. Rózsa-utca 16. (Válasz
bélyeg.2_____ _ ____________ 6090

____  _ fel- 
Semmiféle előzetes 

Vá 
6ü!>4

Pénzkölcsönt 
házakra, telkekre, építkezésekre, 
földbirtokokra, gyorsan, olcsón, 
II., 111, helyre is, valamint
személyhiteit minden állású 
rgveneknvk 2'0 koronától kezdve, 
4 és fél százalék kamatra, kezes 
nélkül közvetít Várady, Huszár- 
utca 8. Válasziiélyeg.________ 2103

■Hónapos szoba 
nyarolóbao olcsón kiadó, 

esetleg ellátással. 
Kertész-utca 25.

VVeisz, 
30077

Bútorok
teli Unó olcsó és jó kivitelben 

részletre
es készpénzért nagv választékban 

GOHDA S.

butorraktárban, István-tor 7.

Kerestetek
egy felsömngvarországl bor
kivitel! Üzlet részére komp- 

komptoirisiauu, 
ryes gépiró és n ma- 

német helyesírásban 
gyorsírásban tökéletes. 

Ajánlatok magyar-német 
nyelven ,.M. n. .w:,2” alatt 
cii.iZ'.ndök Schwaxz József 

hirdető irodájában. Marokkói
ul™^_____________________ acv'ji

toirista
... ÜR..

Tnnialőt
ftlrrcr Ö3 csemege Üzleten), 
be felveszek vidékit. Kati
déra,^ Sip-u._4.__________ 30U8j,
Keresek vállalkozót 
ki nekem egy vagy két vag- 
gon ugorkát Balassagyarmat 
állomásig szállít. Felvilágosí
tást nyújt Ifj. Löwv Béniét.

Balassa-Gyarmat Nagvhld- 
Qtcá.______________ 3ÜU70

■Birtok
300 hold buzntermö lö.lHXt fo
rinttal átvehető, esetleg azon

nal bérbeadó. Bővebbet 
Györgynél, Butiapust Aggte
leki-utca 19. 10741

nirtoKot
keres 40.000 forint készpénz
zel. kimerítő sürgős ajánlato
kat kér Szandin les
adásvételi irodája. Kákos- 

szontnilhályon.

■Inkáit.

6095

Házak, telkek.

200—100 
koronáig pénzkölcsönt ke^es 
nélkül, nagvóbb kölcsönt ke
zessel. kívánatra házhoz me- 
gvek. IZbl Lajos. Huszár- 
utca 5. __________________ 6086

Pónr.UŐIrsönt 
gyorsan eszközöl minden 

hitelképes egyénnek 2t»n—»<m» 
koronáig kezes nélkül, azon
felül kezessel, magas fizetés
sel vagy nyugdíjjal bírók

nak, flzetés-clöjegv zésre. In- 
gallanokra, 4 százalékra, l(i 
—70 évi törlesztésre Király 
József, Budapest, Kerepesi
ül 60. földszint 14. (Válasz- 
bélyeg.) __________10707

FónzkŐlrsÖnt 
40<i korona g kese*  nélkül, fel- 
j< bb kezeseket módomban áll bá

rom nap alatt kieszközölni. 
PrlvAtpőnzt azontial. Ad- 
ler AkAczfu-u, 11. VAIhmz- 
b« l,re<.

Hői ftzaMMsrhoz 
ilgyos varróleány felvétetik. 
Kukk Szilárd-utca 22. II. 14.

_____Suu 78
TánG't

keresek Budupostcn fennálló 
e.sőiondü Intizethot " *
rlnttal, mely óven te 
forintot tisztán Jövedelmez. 
Bővebbet Nagymező-utca 12. 
I? n.

7000 fo
ld esvr

üzletvezetőt
2' 0 frttal keres 
de -m MxtoMt 
J'.-w -MŰM 83

5 hold 1I83*°/ iűo 
négyszögölnyi, Budapest 

jobbpartján a lll-ik kerületben, a 
bécsi úti Marrltkórbá'tól negyed- 
órtnylra levő Mátyáshegyen fekvő 
terít let linket, melyen kerten gvll 
inőlcsön és kö 5n pincén kívül 
cg.v 4 szobából, elössobábó 
konyhából, éló-kamrából stbhól 
élló, 4 év előtt csínnal épül’ hrtz, 
c.-y a főváros által Is elfogadón 
Kitűnő kövekkel bíró nagykiter- 
jedösli kőhxlnyn, mely óv-zá- 

rdra erjedő tcrmelőká/pességgel 
bír, Is van, vezető.- hiú ya miat 
olcsón 3 ,0(X) koroiáért. eladó 
A vételár fele 5-Ö9 kamat mellet 
lö esztendőn át túrb-szthető. 
Bővebb énesiiést á<1 a megbízón 
tár íu ajdonos : Raruli » Imié 

idapest; III. kér., Remetehegy 
.agy az e há<. an lévő veadegló 
ú. 8Uu7v

Lakás-bérlet.

IMitorozott 
féregmenfes szoba, »*gy  ur réssérr 
izminál kiadó. Vas-utua 12. aj ló

irodai Íróasztalok 
és irodarácsfal olcsón eladók. 
3övei>bet V. kér., Akadémia-utca 
>. sz. házfeJ 11 gyelő.

BzUor
■*ladó,  csakis vasárnap*  
óráig megtekinthető. V 
recsen-utca 26. I. cm. 6.

Eiőszobaszckré 
nyék, jobb minőségű 
bútoruk ela. ók, Lapidesz 
jósnál, VI. Hajós-utca 27.

aszta-
8Qj93

WTTW-féla Tholv,.-Oromét 
ma már minden előkelő hölg^y 
ismeri. Rövid bx-ználat mán 
hófehérré és tisztává varázsolja as 
az arcot, Rtry do’oz 1 korona. 
Ka. ha ó : Kits János gyógy, 

é-z.iél Szainosntvár és 
Török Józsefnél Budapest, 

Kiiáiy-utca 12,

32 ti tor 
faragott matt. 2 ágy, egy 
ru liaGzekrény jutányosán el
adó. Mátyás-tér 12. 11. 29.

 10740
Bemek

faragott hálószoba szőnyeg
dívány sürgősen eladó. Iza- 
bella-utca 74. földszint 9. 2307

Fa rág ott 
hálószoba, asztal, szék olcsón 
eladó. Vörösmarty-utca 2. I. 
10. 6utK>

nití >roi<
hálószobák, ebédlők, szö- 

n.v rgiHványok készpénzért és 
részictnzeiósre olcsón eiadat- 
nak. Vörösmarty-u. sí. 23ou

Fémárban 
hálószobák, szőnyeg, szövet, bőr- 
d vA-yok és vaságyak Kiéin l>A- 
vidnál, Kisdiófa-u. 16. 2283

Szoba bútor
még egészes uj, olcsón eladó. 
6ándur-u. 38. 2281

aHx
használt matt szobabútor, dívány, 
kihúzó sztal, 85 írtért eladó. 
Vas-u. il. 2282

Bútor 
politirozások, beeresztCbek és 
javitá-okat olcsón elválal Wirt- 
schafler liob-u. 94. 322

Szobatárs 
kerestetik különbejai atu féreg- 
m.-nioB szobába. Kisdiofa-u. 8/a 
f. 2.__________ ________ 2233

Két
modem berendezésű otcai sióba 
küion-kUlőn tiejáralCal, egyenklnt 
is kiadó tllrdőszol*ával.  gyermek
telen családnál. Nexuet-uica 51. 
Várhegyi. 2192

Bntor Haját kí-KzIt- 
mény háló, díván egyes bútor 
daruitok legolcsóbban kaphatók 
Aradi-u 24. Rák Ferenc. 2257

Különféle,
Vidéki szülők !

Teljes ellátás és gondos fel
ügyelet mellett elvállal egy 

középkorú oki. nevelönŐ 
gyermekeket. Cím: kerepesf- 
uti kiadóban.___________ auoai

Vlszoníeláruhl- 
tóknak. Kilöszáinra és méter
számra barkett. flanell, bár
sony és szövetek. Kaphatók 
Király-utca 8. szám az ud- 
vai bán, Ssekulesznél.___ soues

Érv finomabb 
pipereszappan: Savon Kavla- 
snnte — Doctor Le josae — 
l'árisban. Egv korona. Tö
rök József gv ógytáralban. 

Molnár és Mózeruél. 3UU92

<a.VÜmÖI<*KÖt  
konyhakerti termékeket a 
legjiitányosahhan értékesít 
bizománybán Kovács Aotal, 

mezőgazda sági termékek
nagy hlz<»mánvosa Burgonyát 
övre veszek. Budapest. Köz
ponti Vásárcsarnok, iroda és 
raktár Mátyás-utca 3.

Hai’a-!2n olcsó árban! 
120 koronáért legfinomabb, uj 
1904-es kerékpár acetilenlámpá- 
vaJ, csengettyűvel és szerszám
mal együtt készpénzfizetés mel
lett. Kerékpáralkatrészi’k árjegy
zéke ingyen és bérinctitve 

küldetik. UusMlbakin W.
gydroü Bécs, IX., Llcch- 

tenKtetiiKtrahNe 23.

Magyar királyi államvasutak. 
Buda|."^t-balpiu-ti Uz.etvezetőség.

21Ő24/9O4. I. sz.

Pályázati hirdetmény.
A vonalainkon az 1905. évi en, 

esetleg a kővetkező 1906. és 
1907. évben Is szükséglendő külön
féle pályafentartás: fák szállítását 
bizto ik.nl óhajtván, izok szállí
tására nyilvános pályázatot hir
detünk.

Az ajánlatok folyó évi augusz
tus hó 15-ig ti letvezetőségtlnk 1. 
általános osztályánál (VI., Teréz- 
körut 62, l. em. 5) a bán tpénz 
ugyanott a gytljtőpénztámál f. évi 
augusztus tó 24-ig teendő le, A 
részletes pályáz tí feltételek, nem
különben a megközelítőleg szük
séges mennyiségről szerkesztett 
Jegyzékek és ajánlati űrlapok az 
Cz'etvezető-ég általános osztályá- 
an (VI.. T« réz-körűt 62. I. 8.) 

valamint az összes Ixere-kedelmi 
és iparkamaráknál megtekinthetők 
s ugj anott megszerezhetők.

Budapest. 1904. évi július hóban.
Az ü/JetvezetőnóK.

(Utánnyomás nem díjazutík.)

UU1L1 UÜílilU
a város központján, kiterjedt 
>1 letkorrel, készpénzfizetés elle
nében kedvező feltételek 
m ellett eladó. Tudakozódni 
let -t Físchor J. D. hirdetési Iro
dájában. Budapest, Gorlóczy- 

utca 1 sz.

I

50% ármegtakarítás

ngy készpénzért, mint 

mTELRE 
készpénzfizetési árakon 
banknál törleszthetó, 

BAíiTÓK FARKAS 
butorraktára

= BUDAPEST, = 
V., Külső Váczi-ut 12. sz. 
Árjegyzék 4U0 rajzzal 6b fil
lér bélyeg ellenében portó

mentesen.

Soványság -3-
Szép telt testidonmkat nyert 
hctr.i D. Franz Steiner & Co. 
keleti erőpróbával. Feriin. 1000. 
FAriaba^ aranyéx-e.nuutl ki
tüntetve az egészség ügyi 
kiállításban, 1901-ben Ham*  
burgb&u és 1903-ban Berlin
ben. 6—8 bét alatt 30 fontig 
súlygyarapodásért jótállás. Or
vosok rendelik. Szigorú becsü
letesség - nem szédelgés. 
Számos köszönöirat. Ara: 
I doboz 2'60 kor. Postautalvá
nyon vagy utánvéttel. Kanható 
Török József gyóp-yazorész- 
nélCJudapest, 84, Király-utoa 
12. szám.

Csúzban szenvedők
Bfg <1*  eddig 0J oea. ért lde, 

~~ Itta Cipő.
Vuai ieki> 
tóiy-k a y 

ilyennel 
len «1.-tn^r- 
ve a* aj

va. Egyéb lát> bút-gaégnél tg 
liren axkt. m toa. Valódi kar * 
b di, miefajie női- et u ici- ŐS- 
mei is direkte a/Olltoru. I'roe*

WrnunKá at,
v >a« int 

g.v.-bh bacg*  ' 
■e vk-t. 41, 

auh>» citerá' mindennemű, mélyen leszAUl- 
kat 5 akk*-  d | «-í
dal, oyy ért 1

a a>«tiL fl 
k 'Ha.»polikal 10 rl
<l"r. Jít; . pl.d.k.1 í, 
mojek,- o. u . „)c, t 
Jók ion. lí.lll.r, Gr.-., , 
c-ebm -z ijrhax. 70 •. Ar;og. z 
iBtrven. A szétküldés u.ánv t el 
1Ö u k. 3" I, t vő,, hzriuuni. 
tanuk 44 ko.OQ.*értí

BÚTOR
ulba'O, 

hii 10

tott árban 
sürgősen eladó. 
Steinberger Manó 
ipanwuál, Törés-kőrút

Udvari Nzobn.
Külön bejáratul kiadó, Nyár-utca 
H. ajtó 6.________________ 2271

Biutorozott
*xoba kiadó. 1—2 urnák. István 
ut 34. sz. I, em. 20a. ftJOfc!

Kiil0nbr].irata 
utcai szoba, (ürüö-zota tiaszná 
i.utal azonnal kiadó. Aradi-u. 2- 
I. 9. _____ 231b

Sósfiirslö 
közvetlen közelében árnyas kert
ien s.nosan bútorozott szoba 

kiadó, 1. Muhax-ul 4- 61&2

plagh r 
és legégibb 

h* ”<

CROüER 
le nagyobb 
18i0-han alapi’o’t 
•*  ’ éábá gvArn ScMütacl 
379. Eger mellett Csehor*  
Bzágban. Ajá lj*k  minden*  
(• le hangszereiket és húr 
jaiknt a lég lesóbhan. Járj 
tA-ok jól ép olcsón. Á.P 
jogy áke't kívánatra tnjyer 
és bérmentve. Leveleiét 

DÓxueU

Magjai kuályi alhuuvwuUl, 
i I3-4í4í9i>4. *Z.

Hirdetmény. 
(Mérsékelt áru meirru iü Jegyek 
Kuuiása Szent István - ünnepnap 

alkalmából.)
A magyar királyi államvasutak 

igazgatóságtól vett értesítés szerint 
a magyar királyi államvasutak 
valamint a Kas a-Ode bergj va»ut 
magyar vonalainak összes állo
másairól — az üzemükben álló 
hely érdekű vasutak állomásainak 
és a szomszMo*  forgalomnak ki
zárásával — mind a bárom korai
osztályra néz e Budapestre m nt- 
egy :«>° o-al mérsékelt áru menet
térti Jegyek átlátnák ki.

Ezen menettérti Jegyek f. 4. 
augusztus hó 16—2(' napjain — 
az utóbbi napon aaontan csak a 
reggeli órákban — valamennyi 
■zeniólyssállitó vonathoz (expreaz- 
vunatok kivé felével) fognak ki
adatni.

A menettérti Jegyek 5 napik 
érvényesek oly módón, hogy a 
kiadás napját első napnak számítva 
a visaznterest legkésőbb az 5. 
napon éjfél előtt mCtx keli kezdeni, 
megjegyezvén azonban, hogy a 
víssatérés Irgkorábbt'D csak 
augusztus hó 2t*  án, dé ut;n, tői- 
ténbetlk, korábbi visszatérés ese
tén a Jegyek érvénytelenek.

Az elutazás megszakításának 
som m net-, -cm Jövetkor nincs 
h. lye. Gyermekekre külön kedvez
mény nem engedélyeztetik.

Budapest 1*'4.  Juilus hóhan 
Az igazgatóság.

'Utáaayoiuás uuxu thjaxtaiik.)

Kerékpór 
sport*  Iliig.

M Ht küld Br.ét 
szerte Ut-if-ld (rkb.>r es 
1»r a. Bpest, VII , József, 
körút 21 , kerékpárúk és 
alkatrészek, specia, kiviteli 
u ti céz. d wn d uszlrtUt 
nagy árjegyzékét és

ki felrárbaa 
venni akar, az saját érdé, 
kében kérjen eg. arj gyzé- 
kel. ingyen és bérnieutv*.  

fcutly úgy torgaloa.
tutSé

Veszünk 
zálogházi cédulákat 
régi aranyat, ezüstöt és drága- 
köwket eladunk legolcsóbb árak 
mellett, 6 és 12 személyié való 
rvökószletsket, arany ói ezüst- 

neuxüttket a legolcsóbb árak 
mellett.

Képes Árjegyzék ingyen és 
bérmentve.

Grünbarger Ármin Béla 
örökösei 

órás és ékszerkereskedők 
IV., Váci-utca 30. sz.

1. em, 32. haris-haza?



16 Budapest, vasárnap Budapesti napló 1904. juiius 31. 211. szám.
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6*erU o«ztö»egi tCiefon-M.: 66—158. Kiadúnivutli telefon-u.: 54-39.
L«vélbeU tudakozódéra ingyen adunk felvildgoaltáat, csak a válaaxra azökségea bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni keli. *xad3

1A hirdoU»ekre dtjmem<<aeB ad 

el vll. gos liánt a kladóhivau) : 
VIII., Kerepesből 25. «z.

Kiadóhivat 11 telefon-ea.: 54—39.

Apró hirdetéseket 
Kerepesi>ut 25. sz. 
alatt (Telefon: 54—39.) 

központi Irodánkban, 
valamint a flókkiadóbivatalban 
lHuaeiifit-körnt IS. és eredeti 
pyugta mellett még a következő 

fiókokban lehet föladni:
Blockner J. 

hirdetési iroda 
IV., Bütő-utca 6. szám.

Brennr Nővérek 
dobánytözsdéje 

Teréa-körut 54. szám alatt.
Deulseh Mlksáné

Andrássy-ut 88.
Tcksteln Bernit

hirdetési iroda
V. kar.. Fürdő-utca 4. szám. 
Enceltnann Mór 

dohánytözsde
IV. kér. Kálvin-tér 2. szám.
Franké PA1

könyvkereskedése
TV., Gróf Cziráky-féle palota 
Kossuth Lajos-utca, Kigyó-tér 

(Koronaherceg-utca Barkán.)
Fineher J. D. 

hirdetési Iroda 
TV., Gerloczy-utca 1.

Falkensleln Soma 
könyv- és bangszerkeretkedéa 

MltíKOLCZ.
Geldbenrer A. V.

hirdetési iroda
IV. kar.. Vád-utca 17. szám.
Goldner Jozelln

András8y-ut 50.
Goldcmber Mór 

könyvkereskedő 
n. kar., Fö-utca 17. szám.
6rosimnnn Jáeó 

fűwr*  és vegyeskereskedése 
idfiK01.cz és környék*-  részért 

hirdetések felvételi iroda.
Buseosteiu és Vogler

hirdetési iroda
V, kar.. Dorottya-utca 9. szám 

Jambrikovits 
dobánytözsdéje 

fereperi-at 60*  (Takarókp. épül,’

Kernberc Rozália 
dohánytőzsdéje 

V11L kar., Muzeum-körut 10.

Leopold
hirdetési irodája

VII.» Bnaébet-körut 54., I. em 
Moase Rndoll 

hirdetési iroda
JV. kér., Ferenclek-tere 8. 

Mezei Antal 
hlrde'ési iroda

IV. kér., Rskü-ut 9. szám.

Ifemetaek A. J.
i Ujság-árudája
| IV. kar.. Petőfi-tér 3. szám.

Ufj. Wagel Ottó
könyvkereskedő

Mueum-körut 2. sz. (Nemzet 
danház bérháza.) 

Bohonczl Ilona 
dobánytözsdéje

VL, Andrássy-ut 48. szám. 
Slkray Samu 

hirdetési iroda 
ti. kar., Vácsi-körut 83. szám

Sólyom Jakab
hirdetési iroda

VJ. kerület, Király-utca 28. 
Sopronyl V. 

d« bán ynagy árus 
fül. kér., Kercpesi-ut 1. azám.

Szánló Mór
dobánytözsdéje

IV. , Kecrkemétí-utca 14. szám
Sváb EUz

íohánytözsdéje Nagyrnczö-u. 12.
Schwarz József

hirdetési iroda
V. kar.. Marokkói-utca 4. szám, 
fichönwald Ferencnél

dobánytözsdéjeTX. kér., Ferenc-körut 32. szám. 
Schődl Gyula 

flokánytözude és postagyüjtöhely 
V., Lipót-körut 8.

Sehneider-félc tőzsde
Egyetem-tér 5.

Tenezer Gyula 
hirdetési iroda 

aV, kér., 8zervlta-tér 8. azá™, 
Toldi Lajos 
tőnyvkereskedese 

II. kér., Fö-utca 2. szám.

CTeitzenfeld Jakab 
Király-utca 1. 

Winter és Vagy 
Magyar-utca 6-

Minden apróhirdetés, melyet Itt 
este « őrAt< ft. tudnak, 
már másnap megjrlrntk a 
BrihAPKMTl NÁPt.Ó-ban.

Állántkeresők 
ingyen kapják az Országos 
Pályázati Közlönyt, mely az 
országban betöltendő vala
mennyi szakmabeli állást tel
jes címmel közli. Megjele
nik minden harmadnap. Ki

adóhivatal: Budapest Jó- 
zsef-körut 0. 10261

Effy komoly 
megjelenésű Idősebb magyar 
és német fiiszerkereskedőse- 
gédet helybeli üzletembe fel
veszek és egy kisasszonyt 
mint pénztárnoknak, aján
latokat kérek az eddigi 
működés és bizonyitványmá- 

solattal „Fűszeres**  jelige 
alatt továbhit e lap kiadóhi
vatala, esetleg fényképpel. 

 30070

Polgári Iskolai 
inagftiivtzMgAliiCra. Javító- 
víznkAltra, érettségin- előké
szít lelkiismeretesen felelőséggel 

,,.tt ag*ánt»i:nl«tk  tan
folyama" Demblnszky-utca 22. 

_________________________ 10249 
Mrs. F.mlly llelsner- 
féle első és legjobb hírnévnek 
örvendő gouvernant-intézel (ala
pítva 1860-ban Béoe, I., Pes- 
tallozd-u. 6. lelkiismerettel 
ajánlja a legtehetségesebb tanító 
és nevelőnőkot, kiválóak külö
nösen nyelvtanításban magyar, 
osztrák, északnémet, francia 
és aag-ol nőket szintúgy társai- 
kodónöt, gyermekkortéez- 
nőket, bonnekat ás komor- 
nákat.____________________233

Gyorsan 
előkoltség nélkül pénzköl
csönt nyújt kényelmes tör
lesztésre Horovica, ó-utca 45. 
Válaszbélyeg. 2134

Betöltendő 
állások.

Tanone
jó házból fizeté'se) felvétetik 
aranyműveshez. DoDó-u. 11. Had).

2251

Okleveles Izr. 
poii^ftrlskoiul tanitönö keres
tetik 2 leányka mellé, melyek 
közti) egy az első elemi a másik 
pedig a polgári iskola második 
osztályát látogatja. Megkfvántatik 

‘> a magyar és német nyelvek teljes 
r» bírása, vallástan és zongoráiban 

alapos oktatás. Előnyben része
sülnek kik a francia nyelvet is 
tökéletesen bírják. Fényképpel 
ellátott ajánlatok valamint okle
vél és működési bizonyítvány 
másolatok Fuchs Gyula úrhoz 
Enyer puszta pósta, Dunaszerda- 
hely, Poziony m. intézendök. 

10298
Fóríikalap-

Ozletbe elárusitónő, ki egy
szersmind ataffirozónö, azon
nal felvétetik. Weitzenboffer 
Kálmán, Kerepesi-ut 8. 30041

Gyakornokot 
azonnali belépésre keres na
gyobb gyári vállalat. Ajánla
tok „J. T. 100* ‘ alatt a ki
adóba kéretnek. 10299

6 Ueveíező
kerestetik. Feltételek olvas
hatók az Országos Pályázati 
Közlöny mai számában. — 

. Száma 40 fillér. Kiadóhiva
tal: Budapest, József-körut 

0 sz. 102C1
) PónztArnok is

raktárnok kerestetik. Felté
telek olvashatók az Orszá
gos Pályázati Közlöny mai 
számában. Száma 40 fillér. 
Kiadóhivatal: Budapest, Jó
zsef-körut 9. 10261

Kórpftos-tanonc 
flzetes*el  felvétetik. Felső erdősor
utca 28, kárpitos. 80029

Állást keresők.
Gazdasszonynak 

ápolónőnek vagy házvezetőnő
nek ajánlkozik fiatal fess asszony, 
vidékre is elmegyen. IX. kér 
Ferencz-körut 20. ajtó l» Hausei 

K Ilona. 4360
Fodrásznő 

rendldvtll ügyes, ismeretség hiá
nyában ezúton ajánlkozik, ösv. 
W aláné, VI., Vörösmaity-utca 48. 
U. 21.

Oktatás.
Tanításban

Jártas VII. realista házita- 
nitónak ajánlkozik. Javító
vizsgára Is előkészít. Kiváló 
fraacia. Kiéin, Kertész-utca 
46. III. 15. 4640

Könyvvitel.
Felnőttek, kik álláshoz óhajta
nak Jutni, mérsékelt díjazásért, 
alapos oktatást nyerhetnek az 
egyszerű és kettős könyvvitelben, 
szép és helyesírásban: Blocb 8., 
oki. tan. és gyakorló könyveid
nél. Budapest, Vll., Rrzsébet- 
körut 58. lA'vélsserinti oktatás is 
adatik. 19411

Clukniízltitni, 
polgáriskoial, reáliskolai, keres
kedelmi , egyévesönként-sségre 
Jogosító vizsgákra rövidesen biztos 
sikerrel előkészít gimnázium! 
tanár Budapest, CsÖmőri-ut 9. 
II- 2. 6081)

Szabás és rnha- 
varrrti Minden intelligens és 
takarékos hölgy és aki a jövőjét 
biztosítani akarja, tanuljon meg 
rajzolni, szabni es ruhát varrni, 
erre alkni tn>»t nvw.|t llofT- 
mann Karola, régi JóbimevO 
szabászatl tanin’izete. Butin- 
pest, Erxaébef-körnt 23. 
hol a rajzolást, szabást, úgyszin
tén a ruhavarrást alaposan, olcsón 
és rövid idő alatt elsajátíthatják. 
Tandíj havonkint egés2 napra 10, 
fél napra 5 frt. Aki nálam kitanul
bizonyítványt és munkakönyvét 
kap. Kérjen prospektust. 2143

Üzletek.
Vendéglő,

Jó forgalmú, elutazás miatt azon
nal eladó. Cim a kiadóban. 6o82

Cukorka és 
csemegi Üzlet körúton más válla
lat miatt azonnal eladó, cim a 
kiadóban. 81X161

Pénz.
Olcsó pénz

kezes nélkül. 200—400 koro- 
rónát 4 és fél százalék mel
lett, továbbá házakra, föld
birtokokra, telkekre II—III. 
helyre is; drága kölcsönöket 
felcserélek 4 százalékos ka
matra. Tisztviselökölcsön kö
telezvényre (váltó nem kell) 
iogkulánsahb módon 10—25 
éves törlesztésre, legtöbb 

esetben kezes nélkül folyó
sittatok, 1800 K. törzsfizetés
től kezdve állami, megyei, 
városi, vasúti és nyugdij- 
igénynvel biró magánhivatal
nokoknak, ’ ••• ■ • •
tiszteknek, 
oltóknak, 

nyugdíjas ________
nek 1100 K. felüli nyugdijuk 
van. Semmiféle előlege*  költ

ség nincsen. Legnagyobb 
összegű tartozást is konver
táltatom. Váltókösclön 4—5 
évi törlesztésre, két kezessel 
500—100.000 koronáig 5—8
nap alatt. Mindenféle érték
papírra, katonatiszteknek há- 
zasaái óvadékára, sorsjegy és 
vidéki takarékpénztári rész
vényekre, az érték 90 száza
lékáig szerzek 24 óra alatt 
kölcsönt. Bármely természetű 
pénzkölcsön ügyben, lelkiis
meretes tanácsot és felvilá
gosítást nyújt, díjmentesen 

kizárólag: Magyar Ferenc
törvényszékilog bejegyzett 

cég, Budapest, Bezerédy- 
utca 11. Képviselők kerestet
nek. (Válaszbélyeg kéretik.) 

8134

továbbá katona
tanároknak, ta- 

végül mindazon 
egyéneknek, kik-

2OO-4IOO 
koronáig kölcsönt kezes nél

kül is gyorsan eszközlök, 
nagyobb kölcsönt kezessel 
8 nap alatt kieszközölhetek, 
továbbá földbirtokra, házra 
4/( kamatra, utólagos dijja- 
zással. Márton Henrik, Rot- 
tcnLillor-utca 5/c. (Válasz- 
bély eg.) __ 6072

PénzktiicslInHliet 
nyugdijképes tisztviselőknek, 
katonatiszteknek kötelez
vényre, 3 évtől 25 évig ter
jedő Időre, váltókölcsőnökcl 
kereskedőknek, magánosok
nak, törlesztései kölcsönöket 
birtokokra, házakra 4%-os 
kamat mellett, valamint II. 
és III. helyre kölcsönöket 
kieszközöl BaloghConstantin, 
Budapest, Akadémia-utca 5. 
__________________________ 10277

Gyors pénz- 
kőzvctilós. Bármilyen 

természetű kölcsönt előleg 
nélkül gyorsan kieszközlök. 
400 koronáig jótálló nélkül. 
Német, Bálvány-utca 20. ügy
nökök felvétetnek. (Válasz- 
bélye^). 2136

banktól, tőkepénzestől legelőr.jrö- 
’ehb feltételekkel, utólagos díja
zással folyóalttatok Iparosok, ke
reskedők, állami és magánblva- 
álnokok, vasúti és postaaltisztck, 
szolgák, házmesterei:, bérkocsisok 
Is minden hitelképesrek heti, 
íarl amortizációs törlesztésre, 
igyszlntén ingatlanokra 400 ko- 
onálg kezes nélkül vidékre is. 
lellor, Dohány utca 10. Válasz- 
bélyeg,___________ 8213

Házak, telkek.
F.ladó urllak Kis- 

pewten, a fővárostól 10 percnyi 
távolságban, kényelmes közleke
dés, tehermentes, az urilak áll 
3 szoba, konyha, éléskamra, fllrdó- 
és előszoba, nagy kert nemes 
gyümölcsfákkal és szőlő ültetéssel 
hivatalnokoknak nagyon alkalmas 
kedvező fizetési feltételekkel azon
nal eladó Bővebbet Kispest, Bát- 
hory-utca 12. (Válaszbélyeg.)

iTárosn ház
szép kerttel és vendéglővel, hen
tesbéggel. füszerüzlt ttel, potom 
áron eladó, törlesztéses AVs0/® 
tehenei átvehető Újpesten,István- 
utca 21, Vinyáczky. 20996

Bútor.
Faragott hálószaba 

és ebédlő legolcsóbban beszerez
hető Dob-u. 94, Wirtschafter.

2228
Legjobb 

acélsodrony ágybetétek 8.50 frt, 
vaskérettel 5.50, vaságy bárom 
matraccal 8.50. Prohászka vas- 
butorgyár, Uj-utca 46. 8298

Bútor
Különféle használt bútorok báló- 
és ebédlő berendezések, előszoba- 
Bzekrények, íróasztalok, könyv
szekrények, csillárok, konyha be
rendezés és lámpák eladók. VII.. 
Ahnássy-tér 17. sz. az uj házban, 
Lax Náthán. Szombaton sárva.2143

kitűnő minőségű szőuyegdi- 
ván 24, ottomán 12 frt., 500 
matrac, 40 hálószoba, szek
rény, vaságy legolcsóbban. 
Aradi-u. 19. pince. 20668

Bútorokat
25 százalékkal olcsóbban szállí
tok. Hálószobákat, ebédlő kre- 
denceket, ebédlő-diványokat, egyes 
bútorokat. Állami hivatalnokok
nak, egyház papoknak, fötanitók- 
nak részletfizetésre és készpénz
ért. Hunyady-tér 8., az udvarban. 
Képes árjegyzéket 40 fillér bélyeg 
ellenében küldők.

Bntorok.
Hálószobák, ebédlő-berendezések, 
szönyegdiván,valamint más egyes 
darabok legolcsóbb résslot- 
fizetésro és készpénzért elaltat
nak Weinberger FUlöpnél, Nagy- 
mező-u. 87. sí.

1OO nj
és használt különféle dí
ványok potom áron eladók. 
Vörőemarty-utca 34. Kárpitos 
műhely. 2143
Faragot hálószoba

és konyha bútor költözködés miatt 
olcsón eladó. Rottenbiller-u. 84. 
asztalosnál. 30062

Fiadók
használt és uj Kzónyegdlványokat. 
mindennemű bútorokat igen olcsón 
Kulin, Izabella-u. 89, pince. 2274

Csak három 
korona egy nj hajlított szék. 
Hajós-u. 17. Glück. Telefon 80 - 
61. 2277

Lakás-bérlet.
Klpffánsan 

bulorzotl külön bejáratú, lol- 
Jcson lérogmentcs szobák, 
napokra is kiadók, egy ko
ronától. Főherceg Sándor- 
utca 30—B. I. cm. 12.

Lakás
uj házban, kertre nyíló, Ludovl- 
kával szemben, Emö-utca 19. 
két szoba, fllrdöszoba stb. 200 
írtért kiadó. 20834

Több
kisebb és nagyobb szép utcai és 
udvari lakás, olcsón kiadó. VI., 
Dalnok-utca 26. 10254

Bútorozott szobát 
teresek Irodának, lépcsőházi bo- 
lárattal. Neműm, Huszár-utca R.

2264

Különféle.

kiállításra 60 óra alatt bár- 
kit betanítok szükséges be
szélgetésekre, tiszta ame
rikai kiejtóssel. Iskoláimat 

Now-Yorkban végeztem. 
Gáspár Beroát, angol, fran
cia, német, olasz nyelvmes
ter, fordító, volt párisi kiAl- 
lltáiii tolmáca. II., 8zéna-tér: 
Lövöbáz-utca 17. 1. 24. <

koronáig kezes nélkül 
foglalkozású egyének

nek gyorsan kioszközlfik, úgy
szintén ingatlanra vidékre is. 
Rosenberg, bankbizományos, 

Fzövethég-utca 86, b. (Válaszáé- 
lyeg) C'J80

íilcMint
400 koronáig kezes nélkül 4—5 
nap alatt folyósittatok, kezesek
kel bármennyit vidékre is. Vá- 
laszbélveg. ’tiinger, Károly-körut 

n. 82. 2140I
P

?

Olcsón 
csinos sodrony-kerítések. kapák, 
ajtók és i^épsodrony fonatokat 
szállít Proh.vzka sodronyárui-vár 
VII., UJ-ntca 4G. 3309
Uölaryck ügyeimébe! 
Divatos női szíilmakaiap-formák 
1 koronáért kaphatók. I’álfl g. és 
Társa, Vili., Kerepesi-ut 25, Vas- 
utca sarok. 4077

Cl pokol partiban 
bármily nagy mennyiségi en ve- 
szék Ügynökök nincsenek ki
zárna, Ajánlatok Komim S.ln- 
dor-hoz Kecskemétre küldendők.

83004

Kárpitos 
ajánlkozik házhoz olcsón dolgozni. 
Hcks, István-tér 1. 1. 8. 2220

Zongora 
kitűnő vasszerkezettel, rövid, fe- 
keto, sürgősön eladó. Dohány-n. 
6V/a. 11, 16. 22Ó2

Hőlsryek.
Szülésznő, masszirozónő, tanács
csal szolgál és masszírozást el
fogad házaknál. Kecskeméti-utca 
6. földsz. 4. 3316

Használt 
férflruhákat, régiségeket stb. 
veszek legmagasabb árban. 
Mátray, Lujza-utca 16. ajtó 
10. 2023

Fordítható
karamból, billiárd, alpacca tár
gyukat, kávéházi felszerelést vesz 
es elad. Doh-u. 3. Winter. 2216

Iioros hordók 
kitűnő állapotban olcsón eladók, 
Rotb Jakab, borkereskedő Holló-u. 
10. 2259

Kárpitos
ajánlkozik házon kívül és házhoz 
dolgozni Flllöp Nefelejts-u. 33.

2258
KI akar szép lenni? 
Az használja a nagyérdemű hölgy 
kt-sönsógtö! elismert Jnnó-paaztát 
Junó-krejnet és J un ó-szappant. 
Kapható: Török József gyógy- 

szertárában, Nerudánál és 
Muzeum-kÖrut 27., U. 18, Jaulus 
Térésnél, 2128

Zálosrédnl.-il 
veszek bármely tárgyról. Aéinet, 
Bálvánv-utca 20. 1970

Gyümölcs
ötkllós postakosár csemege- 
szőllö 2 forint, őszibarack 2 
forint, csemegekörte 2 forint, 
ananászdinve 1 forint. Ka

tona Józsefnél, Budapest 
Központi Vásárcsarnok. 80040

Óvd a feleséced
Minden családra nézve legfonto
sabb könyvet a gyermekáldásról 
több mint 1000 köszönő irattal, 
diskréte küld 90 fillér magyar le
vélbélyeg ellenében, (nyitva 70 
fillér). A. Kaupa asszony Berlin, 
S. W. 257. Lindenstrasse 50. 18091

Tekeasztalok 
és mindennemű kávéházi beren
dezések részletfizetésre is eladók. 
Rottman, Doh-u. 94. 2218

Vendéglői, 
korcsma, fűszer, tejcsarnok, cnk- 
rázda berendezést vesz és elad 
Dob-u. 3. Winter. 2215

kóknszzslrt
5 kilós bödönnel K. 5.80 Üli.-éri 
clild Boskovita Ixsó Budapest, 
Márton-utca.

Zálogeédulát 
arany és ezüsTől, úgyszintén tört 
aranyat és ezüstöt a legmagasabb 
árban veszek ; legolcsóbban eladok 
mindennemű arany- és ezüst
tárgyakat.. Képes árjegyzék ingyen. 
;'iamant Ármin, VII., Luther-'utra 
1/b, 11. em. 7. 10*86

Inz.ycn kérje!
„A megelégedett családi élet**  
cimü érdekes füzetkét. Ol- 
vaesa mindenki. Budapest fő
posta fi ók 126_____________ 10284

l »SS. évre nzóló ~ 
Magyar Gépészek stb. zseb- 
naptára díszes vászonkötes- 
ben, és szakbavágó érdek- 
feszltö tartalommal, 2 korona 
lesz, kik megrendelni akar
ják, szíveskedjenek egy le
velező lapon minél előbb ve
lem tudatni. Vizsgára biztos 
sikerrel előkészítek. Morva 

[ Rezső Budapest. Vili., Gólya- 
utca 40/8. ajtó 40. 10235

,.Antikorisu 
önműködő poioskafogót küld In
gyen próbára. 6telrer Antal, Ró- 
isa-utca 9. 20913

íflid rlnsrlottát 
befőzésre legszebb fajokból 
5 kilogrammot x koronáért.

Paradicsomot 3 koroná
ért, bérmentesítés nélkül 
utánvéttel szállit: Ruszriyák 
Antal mintagazdasága, Gyón- 
gy»«-___ _______________ 20978

Privát detektív 
elvállal kényes megbízásokat, 
megfigyeléseket, kutatásokat (csa
ládi) é> magánügyekben Várad? 
Huszár-utca 8. sz. Válaszból}-'

Nyomatott a Budapesti Napló tórforgógépctn BUzpwl, leiek Szilárd-utca 3,

-------------------WJfíT 
elsőrendű cscmegeméz, 5 kilós 
postacsomag 4' 2 kgr. tiszta méz. 
csinos bádngbödönhen bénnentve 
fi korona 50 fillér utánvét mellett, 
nagyobb mennyiségben és hely
ben kimérve olcsóbban : Orszá
gos Méhészeti Egyesület. 
Budapest, VII., Pamjanich-utca 48

Sómftrbctcffek 
és olyanok Is, akik sehol gyógyu
lást nem találtak, kérjenek ingven 
prospektusokat, az eredményért 
esetleg Jótállást Is vállalok. RoUe 
Altono (Élbe) Gr. Bergstrasse l.V 

Eiry taknréktüzhely 
azonnal eladó 4 sütővel, rézvta 
melegltője, 3 lyukkal, értéke volt 
400 korona elköltözés miatt ol
csón eladó. Cim Klllsö Váci-ut 
53. vendéglősnél. 3315

Az arc szépítésére
tessék határozotton Csemiczky-félá

„U1U11VU V1UJ111U 
használni, amely pAr nap alatt 
hófehérré és üdévé varázsolja ajs 
arcot és eltávolít szeplfil. luájfoltCM 
és minden arctisztátalanságol Arii 
2 korona, kis tégely 1 korona!. 
CseralcKky gyógyszerösziiéfl 
Budapesten, József-kÖrut 71. 
Kapható gyógyszertárakban, dro- 
gua- és ilí.it.szer-kereskedéaek*  

ben is.

Világhírű
OLMÜTZI 

KVARGLIT 
sok legmagasabb tdCfinletAaBal 

nagyban a legoloaóbban 
3zállit. kb. 5 kilós po-iatodzba^ 
bérmontve 3 K 80 fill. után, 
véltél E. Zorn. Ka*>efabrikeu  iq 
Olmütz, Morvaország CgyiiökŐ|| 
felvétetnek. Német levelezést 
kérünk.

Kiszereti
v» ttr^pld nélkiilt,
tinta arcot, puha, cirna 
bőrt és rozsáé arcbőrt ? Az 
mosakodjék naponként, az 
ismert medikai

Bergmann-féle
Liliomtej-szappannal 

(Vedójegy : 2 bányász.) 
v. Eergmanu & Co., 

Drezda és Tcu-chen a/B 
Török József gyógyaaertára, 

Vll Király-utca 12..
dr. L Bgger V Vaci-körvt 17. 
Molnár cs Moser drngoena 

V. Korona-utca.,
Lu Mihály droguértájában, 

Muzeum-líörut 7
Neruda Nándor drogvérta, 

IV., Kossuth Lajos-utca, 
valamint a legtöbb gyógystrr- 
tárbao és illatsaerkenjaka- 

desbea

lléuíoót.Ujl Baezuaáoőa. Ujl

Verseny nélkül.
Csodaszere, eddig el nem ért 
hangterjedelmö a KOOH-féle 
„HannonophoD**  a mriy a leg

jobb MahjhanuuBÜto

hang, a tenyér odailleactóscA hang, a tenyér odallleaitdaa 
és eltávolítás*  utal a hangnyiláa*  
bei, gyöngén, reszkedve ég' trU>. 
lázva jó ki és tetszés aierint erőt*  
•ödve és eltompltva la. A |egna« 
gyobb zenei ritkaság. 2 kor 50 
flll. beküldése mellett kapható:

A. Sauernhelmcr cégnél
Drrzda-A. 14.

(Alapítva 1875-bea Brémában.

3 hónapi próbára
küldők Auker*  
Kleket • Roz*  

<» pf-Fai étit 
em ontolr 
SMchnrát

Irt 2'50-ért
utánvét mellett.

Három darab 
megvetetnél da
rabja frt 2.25, hat 
darabnál frt 2.— 
és kötelezem ma
gamat. kívánatra 
3 hónapon belül 
a pénzt vissza*  

adni. Minden 
órához lánc és 
függelék Ingyen. 
Legjobb és lég*  
olcsóbb strapa*  

10.000 darab a legnagyobbóra. _______ __
megelégedéssé) használatban — 
Pont-s járásért 3 évi írásbeli 
jótállás - Egyedüli szétküldés 
utánvét mellett csupán az I. V.
A. Roskopf-óragyárak főraktárából 
I.EO LATÉISER W Irn. I., 
Flrlncbinarkt 17—47. Ar- 
jegyaékvmet, mely több mint 
■ViÖ ábrát tartalmas különféle 
órák, arany- és ezüsttárgyakról, 
kívánatra ingyen és bérmeulve 

küldöm.

idfiK01.cz
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REGÉNY

KÉT SZENVEDÉLY
Irta: APRAXIN JÚLIA grófnő

(1) --------
ELSŐ RÉSZ,

L
Egy szép hideg és száraz decemberi napon 

Bussac grófné fényes palotájának a kapuja előtt 
a Varennes-utcában Hf-.ins fogat állott meg, 
amelybe pompás almásszürke steper volt befogva.

Körülbelül hatvan-hatvanötéves férfi szállott 
ki a fogatból, bement a palotába cs a nélkül, 
hogy megkérdezte volna, vájjon a ház úrnője 
fogad-e, az előcsarnokba lépett, fölment a feliér 
márványlépcsőn, amely a grófnő szobáihoz veze
tett és felszólított egy komornyikot, hogy je
lentse Ixx

A komornyik és Moreuil márki — ez volt az 
aggastyán neve — három damaszkkal kárpitozott 
nagy szobán ment át, amelyeknek falait az ajtók 
felett \Vatteau-stílusban festett képek díszítették. 
Bementek aztán Bussae grófné budoárjába. A 
budoár falai sötét mályvaszínű atlaszszal voltak 
bevonva. Egy pamlag állott keresztbe egy ablak 
mellett, amelyen a nap fényét a kárpithoz hasonló 
széles függönyök tompították. Ennek a szobának 
szigorú ízléssel megválasztott bútorai mind ében
fából voltak, aranynyal s elefántcsont ékítmények
kel, de az első, ami meglepte a szemet ebben a 
budoárban, az egy felséges olajfestésü arckép 
volt, amely természetes nagyságban meglepően 
szép fiatal leányt ábrázolt.

Mikor Moreuil márki belépett Bussac gróné- 
hoz, ott találta végighevered ve a pamlagon, amint 
egy imakönyvet olvasott. Fölemelte a fejét, hogy 
ráismert Moreuilre, becsukta a könyvet és élén
ken köszöntötte vendégét.

Szoros, őszinte barátság kötötte össze sok év 
óta Bussac grófnét és Moreuil márkit. Ifjú korá
ban a márki a gróné iránt, aki akkor még fiatal 
leány volt, végtelen szerelmet érzett; de megtud
ván, hogy a grófnő nem viszonozza azt a szerel
met, amely az ő szivét megrezegtette, elzárta keb
lébe azt az érzést, amely a jövőben neki csak 
bánatot okozhatott.

Mikor az, akit szeretett, férjhez ment Bus3ac- 
hoz, Moreuil több évre odahagyta Parist; csak 
akkor tért vissza, amikor úgy érezte, hogy teljesen 
behegedt a sebe és amikor azt tartotta, hogy elég 
bátorsága van arra, hogy viszontláthassa Bussac 
grófnét túlságos szenvedés nélkül és barátja le
hessen neki a jövöid.

Nagysokára aztán bevallotta Bussac grófné- 
na’', férje jelenlétében, hogy mennyire szerette 
és megmondta neki, hogy ö volt az oka annak, 
hogy nem házasodott meg.

A grófné mindvégig nagy hatással volt lel
kületűre. Mikor özvegvgyó lett, a világ megpró
bálta, hogy szőtválaszsza őket, rájuk szórváu 
pletykáikat és rágalmaikat; de Gk mind a kettőn 
sokkal emelkedettebb szelleműek, sokkal nyíltabb 
szivüek és erősebb lelkitek voltak, semhogy fel
áldozták volna igaz barátságukat az olyan »ilág 
gonoasindulatu monde-mondáinak, amely bizonyo
san nem késnék akkor, hogy elismerje viszo
nyuknak a tisztaságát, ha nem lett volna való
ban tiszta; mert Bussac grófné erénye olyan volt, 
hogy sokáig nem lehetett rágalmazni.

Moreuil márki azok közül az emberek közül 
való volt, akiknek a fajtája napról-napra jobban 
kivész a mi prózai századunkból. Grandseigneur 
a szó teljes értelmében, látván őt, azt lehetne rá 
mondani, hogy az elmúlt idők márkija. Komoly
sága, szigorú orca és mély tekintete első látásra 
egy kissé vioszariasztólag hatott; de ez a hatás 
teljesen elenvé'zett, mihelyt bizalmusabb ismeret
ségbe került vele az ember. Jósága közmondásossá 
lett mindazok között, akik érintkeztek vele. Soha
sem tudott volna megtagadni valami szolgálatot 
azoktól, akik hozzáfordultuk Cetének ama külön
böző időszakaiban, ereikor előkelő nyilvános tiszt
ségeket töltött be. A magánéletben jótékony, szi

ves volt, maga körül nyugalmat, elégedettséget 
terjesztett; szerették is általánosan a társadalom 
minden rétegeiben.

Belépve a mályvaszínű budoárba, jobb felé 
ment a grófnéhoz és kezet fogott vele.

— Jó napot, kedves barátnőm, hogyan érzi 
magát ma?

— Köszönöm, Moreuil, mindig egyformán, az 
álmatlanság és a gyengeség csak nem akar el
maradni tőlem — felelte szomorúan Bussac 
grófné. — Ah, ha tudná, kedves barátom, meny
nyire aggaszt, nyugtalanít engem az én állapotom.

— Rosszul teszi, hogy igy gyötri magát, — 
mondotta a márki — sokáig beszéltem tegnap az 
orvosával és ő biztosított engem arról, hogy az ön 
állapota éppenséggel nem olyan, hogy miatta ko
molyan kelljen nyugtalankodnia ... A vállát 
vonogatja, c.z ég felé fordítja a szemét, azt hiszi, 
hogy hazugságokat gondolok ki, csakhogy meg
nyugtassam ... Nos hát, kedves barátnőm, be
csületszavamat adom önnek, hogy éppenséggel 
nem hazudok, amikor azt mondom, hogy az orvos 
megesküdött nekem, hogy ez idő szerint semmi
képpen sem nyugtalankodik ön miatt ... Na hát, 
hisz-e most már nekem?

— Hiszek; de az orvos csalódik!
— Minden áron gyötri magát, nekem pedig 

szomorúságot okoz.
— Nem, Moreuil, nem; de napról-napra rosz- 

szabbtil érzem magamat és tudom, hogy hova
tovább közelebb járok a halálhoz, mint az élet
hez ... és nem a halál az, ami megrémít, jól 
tudja ön; hanem az a gondolat, hogy egyedül 
hagyjam itt ebben a világban gyermekemet, az én 
kedves leányomat, Júliámat.

— Mindenekelőtt egészség dolgában nőm áll 
úgy, amint el akarja magával hitetni — mondotta 
a márki. — Először is bizonyos, hogy ok nélkül 
gyötri magát, másodszor, ha az a nagy csapás 
érne bennünket, hogy elveszítjük, Júlia nem ma
rad egyedül a világon.

— Igen, jól tudom mit tartsak arról az oda
adásról, amelyet irántam és mindazok iránt tanú
sít, akik hozzám közel állanak . . . De hogyan 
hagyhatnék én önre ilyen terhet? . . . Nem, ez 
lehetetlen.

— És ugyan miért, kérem?
— Elhiheti — felelte a grófnő — hogy épp 

úgy megbíznám önben, akár csak magamban, de 
mit mondana a családja? Mit szólna a világ? 
Mert ha végtelen barátság van is köztünk, végre 
is semmiféle rokoni kötelék nem fűz össze ben
nünket. A világ nem akar lemondani ez ö elfo
gultságairól. Ha meghalnék a leányom árvaságra 
jutna és önhöz költöznék, a társaság egyhangú 
felháborodásban törnék ki . . . Nem volna-e sok
kal okosabb, ha Júlia rászánná magát, hogy 
férjhez menjen?

*— Ó igen, kétségtelenül; de ha senkit sem 
szeret, minek kényszeritsük rá? Semmi sem sür
geti. Fiatal, szép, gazdag . . .

— Nem is olyan fiatal már — felelte a 
grófnő — huszenegyéves, a halál pedig már itt 
settenkedik a fejem fölött. Csakis úgy halnék meg 
nyugodtan, ha jól ellátva boldogan hagynám itt 
olyan férjnek az oldalán, aki minden tekintetben 
méltó hozzá, olyan férj mellett, aki úgy megértené 
és megbecsülné, mint ahogy én megértem és meg? 
becsülöm ... És ami a legjobban nyugtalanít, 
az, hogy leányom nem olyan, mint más. Jól tudja, 
milyen rendkívüli módon érzékeny; szive hason
lít egy érzékeny virághoz, amely a legcseké
lyebb érintésre mérhetetlenül összezsugorodik. 
Júliám rögtön el fonnyadna olyan férjnek a keze 
alatt, aki nem volna számára az az ideális és föl- 
tétlen szerelmes, akire vágyódik . . . Mint a mi
móza, amely a legcsekélyebb érintésre magába 
zárja szirmait, Júlia szenvedne, a nélkül, hogy 
bármikor is panaszkodnék; átszellemülne a hall
gatásban és a szenvedésben és mint a szegény 
növény, amelynek, hogy idő előtt el ne hervadjon 
egy ügyes kertész gondjaira van szüksége, Júlia 
meghalna, ba meg nem értenék . . . Mivel a leá
nyom teljesen tisztában van magával, azért fél a 
házasságtól, makacsul visszautasítja a legfénye
sebb ajánlatokat is és legutóbb meg la Feuillade 
bárót is kikosarazta.

_  Vallja be kedves barátnőm*  hogy volt rá 

oka — felelte a márki mosolyogva. — Hitemre, 
ha fiatal leány volnék, én sem cselekedném más
képpen, ha a szép báró nevét és vagyonát a lá
baim elé rakná, akármennyi milliója van is La 
Feuilladenak.

— Bizonyára, önnek kétségtelenül igaza van; 
és La Feuilladera nézve az ön nézetén vagyok — 
mondta Bussac grófné, miközben halvány mosoly 
élénkítette meg egy pillanatra, megfogyott és szín
telen szomorú arcát — igen, La Feuilladera 
nézve egészen az ön és leányom nézetén vagyok, 
de nem úgy vagyok a többiekkel, akik a kezét meg
kérték, akad azok közt olyan is, akikben mind
azok a tulajdonságok megvannak, amelyeket a 
leányom magának kívánhat. Mit akar? . . . Kire 
vár? . . . Mindannyiszor, valahányszor azon igye
keztem. hogy megtudjam makacs vonakodásának 
az okát, mindig clhallgattatott s könyörgött, ne 
kény szeri tsem arra, hogy elhagyjon engem olyan 
férjnek a kedvéért, akihez nem szerelemből men
tem . . . Még tegnap is erösitgctte,kért, hogy vár
jak s biztosított, hogy azon a napon, amikor a 
szive szerint való kérő jelentkezik, nem fog ha
bozni, hogy elfogadja.

— Ha igy áll a dolog — felelte a márki — 
akkor hát ne nyugtalankodjék; mert az ideál, akit 
megálmodott magának, megjön egy napon, ezt 
hiszem; ... de mondja csak, nem jutott az ön
nek sohasem az eszébe, hogy Juha valami titkos 
szerelmet őrizget a szivében ?

— Igen, sokszor gondoltam erre; de nem lá
tom, hogy ki volna az a titkos szerelmes? Külön
ben ön tudja a legjobban, hogy mindig együtt 
van velem.

— Az nem ok! Nézetem szerint Júlia szerel*  
mes valakibe.

— De mi oka van arra, hogy titkolódzók 
előttem.

— Nem tudom . . . Vallatta-e? Mogpió- 
bálta-e, hogy megvizsgálja a szivét?

— Hogyne. Mindent elkövettem, hogy vaBo*  
másra bírjam; de minden fáradozásom hiábavaló 
volt.

— Akkor nem tudom, mit gondoljak.
— Hiszen tudja, kedves Moreuil, milyen re

gényességre hajló a lelkülete; ki tudja, vájjon az, 
amit valóságos lény iránt való szerelemnek hi
szünk, nem-e csupán egyszerű ábrándozás valami 
képzelt alakról; szóval, nem tudom már, mit gon
doljak és egyszerűen elvesztem a fejemet. — És 
néhány pillanatnyi hallgatás után hirtelen meg
változtatott hangon folytatta a grófné: — Külön
ben hagyjuk Júliát, ha már nem tudjuk kitalálni, 
mi rejlik szive mélyén. Hanem beszéljünk az ön 
unokaöcscséről. Mikor jön meg?

— Ma reggel jött meg és nemsokára meglá
togatja önt.

— Ó. a kedves Armand, mennyire örülök, 
hogy viszontlátom! Milyen rég ideje, hogy nem 
láttam . . . Hiszen emlékszik még terveinkre, 
amikor fiatalok voltunk és a mi két gyermekünk, 
az ön unokaöcscse és az én leányom olyan gyön
géden vonzódtak egymáshoz. Armand tizenhat
éves volt, rúg Júlia csak tiz; kis urának szólí
totta Armandot. Emlékszik i

— Igen, emlékszem — mondotta szomorúan 
a márki és sóhajtva tette hozzá: — az én életem 
nem is egyéb, mint emlék és szomorúság . . .

■— És ezekhez az emlékekhez és szomorúsá
gokhoz öreg barátom, nemsokára még a könnyeket 
is hozzá veheti, amikor én már nem leszek, hogy 
vigasztaljam Önt.

— Ah, kedves barátnőm, milyen kegyetlen 
ön! Engedje legalább azt remélnem, hogy még 
sokáig fog élni mindnyájunk boldogságára . . . 
először is Júlia számára cs aztán egy kicsit az én 
javamra is ... No, szedje össze magát és beszél
gessünk régi tervünkről, a mi gyermekeinkről, 
amint ön mindig mondotta . . . Unokaöcsém leg
alább egy hónapra itt marad Párisban ... ki 
tudja, vájjon a két gyermek hajlandósága nem 
alakul-e át most szerelemmé! . . . Évek hosszú 
sora óta nem látták egymást. Legalább tiz éve 
már annak, hogy Armand, mióta a diplomáciai 
pályán van, nem jött Párisba, kivéve azon a nyá
ron, amikor ön normandiai kastélyában volt, 
akkor pedig, amikor a kollégiumot elvégezte, Ön 
Olaszországban volt leányával, férje halála után.

(Folytatása következik^
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▼•cérképvÍB«löaég« 

EöDAPE5T,VI„Deik-iér6.
(Ankar-odvar.)

. . 160 millió kor. i 
végón 521 „ w

A tóráiig i.szkíM: Mlnilonnr.-iü tíikcblrtoniti-
Kkat htttlMm, klhfaMlUtl 4i ;i..ori (IMImI bíz-

okfd,ti.váb 'Aqyfrmrkhizti)3itf.v:',.:it neri'lí'.-i jar« 
i'í «;l yr,<l J íy hn'-i a '■, -‘í. , ,

i"’’ í.. "■■ .radék-úiitosdá.
határozott és olcsó dijsk ni l'.ctt

—— v.*xzdxon  1908
íHl/4 millió korona van oih»l\pzve, 

isépcson és dij- 
képvlspléi, ‘

koráiibi clhslÁlozusával insgszünik. elei 
sokat, meghatározott és olctó dijak n

A társaság vagyonából Masn ara 
óv vágón !J"’ ............

Mindennemű felvilágosítást készi
uiontojen rvujlanak »z , K:,!.,,,- kápvisriói, kik 
:."ospnkr;>s(,':k il és iiijtáhl.lzatokJial k<.:ú-««,unnu■<*«  
szólóéinak.

U4tuere.es
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Búzása

Kakcs«PaBotán )OÍ7MX2L
Áll 4 oltttti éo 4 polgárt oH2tályból. KitUnó tanorAk. KifoKnd bennlakó nft 
v*üdókekM  (fttlnótloktM íh> KiáÜll AlloinArvényoc l>i/j>nyitv&nyokat A novnldni 
díj íven mArsiókélt. RAli'ig-Ptthna BudnpeiHbes «wali 15 percnyi távolh&tfban 
fekszik, Ag-éiHzseg®b, faluaí íevsiróvei Tágas, árnyékos kert Kívánatra ismor 
totóv»i szóig*!  özv. Móré Stettner Auguszta, ignzratnnA

1 .nliiit'-l ele

tan és nevelőintézet Sopronban 
Ail trijvra U «.«*t*iyui  glnaMAalnmlvól, 
á reál traaliiljr bal é« 4 elv-vul uavUlybAl, 

Ilizo n j i l v áuy a i ál I a mér v ény cnc k
Ajfvcui ncvolót ót tanltáb l>etl{lismer*um  ót tzigora állón- 

ör»«*  • ’wmlóimál Kgétrrég!’- fekvés « városon ki vili l'j 
züvundókek mái aagnhziu.- hóban is fMlvAtóthek. Prutpt’X.usaaJ 
óa uundennuuiO föl világod látra.' tzalgál

Ig-itzgHtösA:

.3

>ra« vagy aclólaaFáv fc-cijtaA -. Ri.rjshór
Btvgóio borjú vagy vig, .. _
6»a? »<■»•.> vtavró futón v»|fy '.wgna . 
B «t>ói, mjo. • agy ftiv.As <•—. g»zii>as. 
Üs>S*  buga.labor, fl>».Ai. v»gj eagos... 
Pincér-cipó, *«v>gcc.  ji<;*L..  « «. _
Tisvttcipá, Isák vagy «evró .. ... _ _. 
BoljehAr b-»L--«»br• h-icv .A.60 bezUór 
Mál-ctp-Tk : Z. rg bAr, ragot »*JJ  flíftl 
Box stairó mgj lakk flHót. .. _ 
B^X lakk svvrő gnnb«*  . _ _
Brlirk*  vagy draf úzarvstbár, fSxói 
LtaX'li ». Iirk« ‘•pvtig'ls. ipA 
B vró vagy laki, icgmul _ 
Lakk ’»<j bó> kirágott cipó 
BArgh női, Hlcóa ragy csrns _
Gy-rwmk- vport- A» '.nmoiHpAk nxgv vá1t«s(ékhsn 
feleid árui klcacrélcii v*Cj  o péwr.l vlituzAitdttMt. . 
li.ó*Jé  Ma»*J  í**/b4pra  ár jrg j*/h.cvHet  latgjeu óv 

bóruaámCve.

A-KtuAr oúvid

Magyar kir gnamvaa<
114 .MiN/UlM W.&ri'Hhm 
Pályázati kirdehoéuy.

As alulírott igaz^a'ONág a 
magyar királyi áilamvaauták 
részér. is»06 évi január hó 
l-lftl. IV05 évi december hó 
»*géig.  4vnatu>áli bornveM 
böl felmerülő ssUkaégletének 
■Sál lilánál, n.ely agy évre 
mkitagy nt)« hektoliterrel van 
elAlrányosva, hixiosltani kí
vánván, ezennel nyilvános 
pályázatot hirdet

As erre vonatkozó jegyzék., 
mely egy szer*  mind ajánlati
mintául «zn gál valamim a 
HzállitáxrM vonatkozó renzle- 
te*  módozatok. valamennyi 
hazai keroakeiicltni é*  ipar 
kamaránál megtekinthetők e» 
a magyar királyi ál'amvas 
utak iga/.gatA*ága  artray é» 
leltár beszar sás! (A III.)

■zakoasiálpánál (Budapest. 
V’!.. Andróatry-urt 71. n 11 
emelet <7 ajtótazam) ingyen 
kaphxiók. A szabály szerűen 
kiállított egy koronáé n» kir 

okmány bélyeggel ellátafl
■ léniátok lepersAte've legké
sőbb folyó évi nujnntur bó 
25-Ibi déli 12 óráig a magyar 
kir államvasutak anyag >a 
leltár beeyrrz.ézi «zakoi*7.tálvá  
han átadardók. ülMBleg pózt, 
ttján t»da hüideudók t*  a bo 
riték ezea kül<uo>ze«*al  lá- 

’andd el
.•.jánlai dvn.tmsli korsaow 

vrallitáxára 114.5t> 3M. zkóbi 
hoz:

BáiialpéDzá! az ajánl! bér 
szesz egt évi értékének 

'%-át készpénzben, vagy ái- 
ami leiétokre alkalmaz ér

ték papírok han legkésőbb f. 
évi augusztus b*  34-ikl déli 
12 óráig a magyar királyi 
illan, vasutak htníaMati tó 

pénvtáránál leteendő.
liditatpénz nélküli, vagy ké

sőbb benynjtetl ajánlatok, va 
lamint olyanok, melyek néni 
pontosan és a részleté*  mó 
dnzatuk betartani mellett ál 
littataak ki égyelenibo vo 
leire aeu> szamiibatnak.

Buitarrasz, ttot Julius hónán, 
át igazgatóság

snrsjAtók nccyrdlk Bintályinai^
aiáír a legrövidebb i(lo muűva, vagyis

fr>f niou’laj taiul.
~l—~ A negyedik on/rtáSyl beleértve.

U &2.OOO nyeremény
< fj C"7 FT ■■ korona összegben fog eldöntésre
“•c-íj 4 ’U' kerülni. Ezen nyeremények, kö

zöttük * legszerencsésebb esetben

EflP’A.ÍLűImO srosia
jutalommal, a következőkből állanak i 

600,000, 400,000, 200,000, M00,000, 
00,000, bO.lMíO, 440.000, 50,000 slb. slb.

Kzen húzáshoz vetalaersjf’gyeket ajánlunk gazdag MámváMaszláKban. 
Vegyon Ön ia KlSS-nél egy sorsjegyet, mert

Egy
Megújítási 

lyoload #ur«j»tfy 
negynd sorsjagy 
fél sorsjegy ... 
egész sorsjegy

Vétel ár i
nyolcad sorsjegy _ 13.— kor. 
negyed sorsjegy _  2l>
fél sorsjegy 
egoaz sorsjegy _ 104.—

kor.
_  52.— kor

kor.

a m. kir. izabadálm. onrűilysorsjáték föelarusltó-üeiy®
.■■■ ■ -r ■ -ff.r.rr" Központ I —— -•: 1 t ■ ,-j— -aix

BU1>A1»EST, 1i2i -zsébeukörut 1O.
lelrfon 45 a.

4 ES HENGER EA

fönXEES- - - - - -
ÉS LEMEZEN

íiair regencrateur I 
krtáituatlan, sz Intrika as óév üld baj azinát nyolc, tia nap a «a 
viauxaAlL'tó folyadék mely num fr-iti ».fti 4 bőrt new • t*»ek  
H .utcáért *r.*s»i<>lnk  Kra ? kor. Rajn^a- szakái- és haJnöveartA 
kti I kot 20 (ír. 8zétkáldi * feltaláló: Tábor Gyula győuykBCréM*  
llburti-lmá# Bu4%-r.vn rakror Tftrftk I. gyngytara Kirily-uica L2 

RlC?wr gyógy tára. V'fc^l-kórul 17 as

<01. fOZsOtJÉStKEI í£g.
>muim •» hajón, m urua.Mée
*• •»’«•*<<•' aavtgxu, i^n«A«A 

»•. talfogwl M »l»*rll*W  
iujaiimu; íuiriK^Tu

■

bül -h adiíii ti L*  3 ci p ít v í> L U.í>u<h~{,*.0«  Hl Ui
Bén Inti actésrt la — Irjegynéh >agy«a

A MIM >gj»»hb eifarotta hóv«ly«l

Kapható minden dotaánytózadób®®

Titkos betegségek
Biztos gyógyítónál* oUsn*?rt radikális gyógy*.d|a! 

folv+án Icvtoébao áfán link

i 
i 
!
1 
1

Legszebb
1»A1’

Legjobb

PAP
Legolcvébb

PAP

„SVu $U5ani‘‘ „%elicat“\

t. knrUást ervoa. epoouulstat
KSvia idó »la« fyógy i báfyMórvt és tirtlyagnajofcat
'ovábhá aüntivB bár- idag- és vértóbv'G’Ktégeknl, torai ulgyta- 

glliMi éi> bármily i6i !»••• •»»***. s’t.

hCl:--»»n g-véfyzzertárbán kaplxató 
Otthon TalamJjit utásks alkalmával nólküláskotetten 

szer a

THiERRY
gyógyszerész balzsarp

üsd Í«r»» taraj W>yu

Fr. fhoravus
Brünn, Grosser Platz 6

gvárt ón szállít
to‘ W‘V . kai (emji’cinokhor, Isit«»|ákilop, 
kastélyhot, aryiU .» kh« ;’,»4z*i .hoz. 
**.*  ai zUok hm * i«jnnWi hiTÍh-bwn ok-ó re® 
s Ji*  i« ®r vÍ*rM*r*2-4v  Akut. Ár j» ht»»kinryrn. 
’ ^í’a. a^hb hi<Sa’r(«'i Hr»í pár:”ánv<rt
 —== \ t i |

Budapest, VII., Károly-körút 5. 
tbos-stce sarkán I anelst.l —— Bejárat a iápusóbazuál 
RbmM : délel4tt iO—4 és r®te C—R oráls 
laxelaltre •»■*< ” »ual !anó<*«aJ  tselgai •» gy*r  rvznrrái i» («<, 
leakaéüt ateóianár mellett NAtnak kólim várótarvir

Roans waeziaaerai «• — «o 
lékj»io.»rg.ina] a lég** 1 óa*á*anb  
nini folbr.n.ren trrnmorngé*  **ék  
ickríir, •uvk«)ixMen cyucanr mi 
Irrbelea. gyomurgörvw élsagyulan 
Kár katarrkóa g/gfaMÜM®.
•ta, <i'!fnv««éé‘ stb

Gbrcs- és f«f<1alonit-j.üiapiu tó- 
fcőgéirt MpztaMi, nyalkánké á*  
tif.’tÍ!Ó.

ItTglciscbb prwakWMemáay is kis 
my e »«ry ívni fc kor.’kr.lu-v g- 
BrwtOHca <• kis vagy 30 nagy 
• vojf 15 kor. kóluégTwntrsrn.

4 rab nirak kicsinyben 1 kis 
_>l süveget eo 811. ái-ualtanak. 

Tweb m cgje-UWi A. ag y étien tArvényraei. tí-deH told 
•pácavedjegv’* „leli álén" ügyelni. Egyudill valódi.

Ezen vwí rry dtánzásn es más. törvényesen nem rn- 
gedclyezeu, te «<t forgalombahozatalra nrm jogosított 
balzsamok lörgalombahozaiaia és iamélcíárMbl- 
tána bireilag öldóztetik.

Thierry A-
BáeréBB

A L29M azáma

„Eljárás és készülék köröm-, pata- és 
cipövasalasok előállítására*'

clinü, 1K9R január K-róJ kelt m.ieyar nzahadnlomra 

Tsvök lajj cngeJíaéüyesck telítek 
Szíven ajAnlf*Mkn1  ..W, ft. 4II3**  jelibe al Won®r 

RuaoU. Récs. 1„ Seiler.stkne 2. továbbit

Centifoliakenócsc, 
fájdalnmcMllaplió punito, 1«tnl4S saaá 
gyntylisi sth Pos'áu leetevmmCV 3 
lég-1) 3.<>0 kor. franko. A ra«iV»*>sa
kicsinyt)*  i 1.20 kor t*gely««kiat  

Ki'r-’nti raktár Badapestrs . róióó A 
gyój^ iai a. di i'.gger l«o gyógy tára Vár- 
U-a gyógyszert*!  Lúgos bboki i-teteiese*  
igv cirnaendák : Bchvtzeug el-Apo- 
thóke .dez A. Thlárry üi Prug-ruda 
be Rohits-Sauerbruna.

Ha az összeg elére bekftldetlk, 
CjT? a küldemény egy nappal utóbb 
év. jmbetik me?;. n-lnt atánvettel

és elesnek az ntnwv .teli pótkblsr gek. aaérf %jaalatj» 
az ossveget azonnal küldeni és a po^tautálvány ssel- 
vecyon <uag*t-*n.i<  a rendelést, és pontos ounut írni
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L^ürsriaaxsrgyn»tam^5aaaii»iwAJiiMi!i«MW8a^^
« avm m irin.m XT pAr*Cai  a m.tga nomeben és rég-ot*  jól bováJt enzköi, hogy gyenge íeve»<tk-
jg K fa ■ ÉÍ B S B*ut’ ,tt^fUi--üJíU*k’ föíelékeJmek stb. egy pillanat a?.»u meglepő ju és erótelj.is isi ailhsbsaak.
h // r\a Vb i I I Néhiny csepp elegendő.P tó M hm I S ‘ 3 KaPható minden fGszerkereskedésben, csemege-üzletben és droguer’ában.
M /ÜL. ff K ll g H ff J Üvegecsk ókben 50 fillértől kezdvo.
B oii23 mSS XV# E El , —- Eredeti üvegec&kűk legolcsóbban utántóltetnek. .— ■■■ ■

í ■ '■ A fi J | leves
iái 11 U y S ..ÉTEL
ya^i-MMn-etések: 4 nagyíli|, 26 amférem, 6 díszoklevél, 5 tlsztsistdij. Hatszor versenyen klril, többi között az 1869 és 1900-lkl párisi YiláskiállittsokoMMAGHI GYULA bkarorag).

rrasgesísxs^rasE^^^ffiiBzaraü^^iZE^i^szssHaatzsaaíxr:’ te* • » S!
A m. kir. szabad. osztálysorsjáték

r »■ ra f

és 1905—1914.

1732 0 k. hcld 
1125 0 „ „ 
465 9 ,, „

61723. 1'1—a. szám.

F&eladási íiirfieteáiiy.
Az orsovai m. kir. erdőhivatalhoz tartozó 

ohababisztrai m. kir. erdögondnokság „A“ 
üzemosztály EL és I-ső vágássorozatában, továbbá 
a „D“ üzemosztályból a rendes kezelésre al
kalmas erdőterülethez csatolt 
évben kihasználandó:

Bisztra nevű völgyben lévő 
a Succu „ 
a Szkorilla „ „ „

vagyis összesen: 33229 k. hold 
területen található fenyő-, bükk- és esetleg más
nemű fakészletnek tövön, terület szerint való ela
dása, valaminta poiánatnöruli fűrésztelep s az ahhoz 
tartozó Petrille-Zanoga nevű havas és egyéb erdei 
tisztások bérbeadása iránt az orsovai m. kir. 
erdőhivatalnál 2904. évi október hó 3. napján d. e. 
10 órakor Írásbeli versenytárgyalás fog tartatni.

Az eladás tárgyát képező fakészletnek k. 
holdankénti kikiáltási ára és pedig:

a Bisztra völgyre vonatkozólag 409 K. 20 f.
a Suocu „ „ 253 „ 70 „
a Szkorilla „ „ 377 „ — „

továbbá a fűrésztelep, erdei iparvasut és ezek
egyéb tartozékaiért fizetendő évi haszonbér 20.000 
korona, a Petrille-Zanoga és egyéb erdei tisz
tásokért fizetendő évi hasznnhér pedig peaig 90ü 
korona fix összegben van megállapítva.

Az árverésnél 20.000 K. bánatpénz teendő lo.
Az árverési és szerződési feltételek az 

orsovai m. kir. erdőhivatalná) és a m. kir. föld- 
mivelésügyi minisztérium erdészeti osztályában 
(Budapest, V,, Zo!tán-uf OS 16. SZ.) folyó évi augusztus hó 
20-ától kezdve megtekinthetők és átvehetők, ahol 
ezen feladási ügyre vonatkozó egyéb kérdések
ben is felvilágosítás nyerhető.

Budapest, 1904. évi julius hóban..
SS. kir. földmivelésiigyi miniszter.

EV. osztályának gwzása
f. évi augusztus hó 9., 10. és ll-én lasz.

A XIV. sorsjátékban rövid idő alatt még

C2 miSSió 75L500 koronát
készpécixbeu sorsolnak ki.

IV. osztályú sorsjegyek megújítási árai: | 
(melyek már a n. osztályban játszottak) »

’/l
’/s
’/«
»/»

A IV.

A

’/i
’/a 
V« 
Vb

3

sorsjegy
»
»
»

kofCíia
>>
>>
»

40.—
20.—
ÍO__
5.

eredeti
99
99
99

osztálya vételsort;jegyek árai: 
(uj vevőknek) 
sopsjogy korona 104.—

99 99
99 99
ti 99

52.—
26__
13.—

A

80.000 koronás főnyereményt
Isaxöt nálunk nyerték és nyolc t. fölünknek nag-yolíurászt bzo- 

gényaersu embereinek fiaettük ki.

eredeti
w
»>
»

folyó sorsjáték 3-ik osztályában a

M7 
W
M7 
WW
W\
W

SMBE’"'’SSS5HSHESBEKI 
reltühó 

AJ a bár isi*
- > Uiteága fe

•lép fA-je. 
ha 

Ffniow- 
ifáoymázt v. 
Fe.-nnl ndt*  

créme-t 
.Nlgrln'-t 

ha-zoáU «'•. 
Bér, RArTa 
*ar» f t.H® 

astah^n.
■*■.!««  (itt 

kaplulé. 
tie. ktr. u»bad. gyár 

ernolendt 
! •*  *•  k'-. ndv. az/JHcó
1I (Levélcím . u ieu,

- on nb«i: veayon csak 
ku<-6/.»ppönt.

rataríSzháaa, Sudapessf

Legnagyobb osztálysorsjáték-üzlet.
Központ: Te^ézakS^ui 46’c.

Fl^ak: Vicl-kinit 4„ Muzaum-körui 11., Erzsétaí-kónit 54. 
«as5fe5r< Sürgönyeim: Törökbank.

kapható minden f»iw»er- 
és CKemece>kercslie- 
dÖDl-I. »CB<1VR|Ő- CS 
kávéháxban. <lro;rné- 
■ia te cyöyMertár* 
bíin'/íliteres palackokban

Megrendelések 

a Dalto Deák-forrás 
vozérképísolőaégóhez

Budapest. IV., Föwm-tér 4, sz. 
lntézendök.

TBLEFO.W *5»-O2.

fcé»ipénr.en tagy részlett* 
téarv Icffolcaatbbnu k’X 

Ehrsntfgu és FíichsH 
testvéreknél ;

Bpest, VI. Teréz-kórul 8.U 
(And.-Axsy-L't közelében.) Ka 

Ktpea órjeg-ygek taryán. i.|

Lili*  éie.-.'ar■'■-*. ni
A 17784. száma

Typerendezö gép“„ i jr^vi wiMuíu ycp
című, 1899. szept. 13-ról kelt magyar szabadalomra

íverökvagy engKtaényBsek keresletek
Szives ajánlatok „W. W. 4649“ jelige alatt MOSSE 

I RUDOLF, Becs. 1, Seilerstatte 2. tovabtit.

k

Kitüntetve az 1904. évi becsi balneologiai kiállításon a nagy arany éremmel és elismerő diplomával, 
hmmő sikerrd használják: Wdö-hurutnAI és annuk következményeinél: gyomor- és bclhtirut- 
n..! ; .mlonosen gyomornedv»k túlságos savanyúsága ellen kitűnő szer. E melled az ébrányat rr nd 
k.víil Okozza. Epe, we8e. és hugyszervek bajainál is rendkívül hathZtóy Kiváló 
Xniénzödl^nW k_gümőinek bemesaesedésénél és a ^ermekek hiányos
csonTKepzoucsenei. ----------------—------- Gazdag srensavtartalmánál fogva------------- ------------ —

kitunö íiditöital és párutlan boi-viz.

i
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